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ADVARSEL

For at undga faren for brand eller
elektrisk stad ma apparatet ikke
udseettes for regn eller fugt.

For at undgd brand ma apparatets ventilation aldrig
blokeres af aviser, duge, gardiner eller lignende.

Og anbring aldrig tendte, levende lys pa apparatet.
For at forebygge brand og fare for elektrisk stgd méa der
aldrig anbringes genstande indeholdende vaske,
eksempelvis vaser, pa apparatet.

Enheden ma ikke installeres pa et indelukket sted,
f.eks. i en bogreol eller i et indbygget skab.

Dette apparat er et
CLASS 1 LASER
produkt. Denne etikette
er anbragt udvendigt pa
bagsiden af apparatet.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

Smid ikke batteriet ud sammen med
almindeligt husholdningsaffald.
Bortskaf batteriet i henhold til
gaeldende regler for kemisk affald.

Bortskaffelse af elektrisk og
elektronisk udstyr (gzelder i
EU og andre europziske lande
med egne
indsamlingssystemer)

54

Hvis dette symbol findes pa produktet eller pa
emballagen betyder det, at det pagzldende produkt
ikke ma bortskaffes som almindeligt
husholdningsaffald. Du skal i stedet aflevere det pa et
indsamlingssted, sa det elektriske og elektroniske
udstyr kan blive genbrugt. Nér du bortskaffer
produktet korrekt, hjelper du med at forhindre de
mulige negative pavirkninger af miljget eller
sundheden, der kan opsta, hvis produktet bortskaffes
pé upassende vis. Genbrug af materialer er med at
bevare naturens ressourcer. Yderligere oplysninger om
genbrug af produktet fas pa kommunen, pa
genbrugscentralen eller i den butik, hvor du kgbte
produktet.

Dette system er udstyret med Dolby” og DpTS? Digital

Surround Systemet.

! Fremstillet p licens fra Dolby Laboratories.
"Dolby" og det dobbelte D-symbol er varemzrker
tilhgrende Dolby Laboratories.

2) Fremstillet pé licens fra Digital Theater Systems,
Inc. "DTS" og "DTS 2.0 + Digital Out" er registrede
varemerker for Digital Theater Systems, Inc.



Indholdsfortegnelse

Hvordan denne brugsvejledning
anvendes ..........c.....
Disks, som kan afspilles.........cccceeruennene

Klargoring

Tilslutning af systemet.......c..ccccecveeeunnnee
Indstilling af uret...........ccceeeeernenne
Udfgrelse af hurtig klarggring

DVD/VIDEO CD/CD/Super
Audio CD/MP3/JPEG -

Afspilning

Isetning af en disk ......ccceecveienicicncnene 13

Afspilning af en disK......cceceeveciencnene 13

Fremstilling af dit eget program ........... 16
— Programafspilning

Afspilning i tilfeldig rekkefglge.......... 18
— Afspilning i tilfeldig
rekkefplge

Gentagelse af afspilning..........ccceeeeeee 19
— Gentaget afspilning

Afspilning af DVD'er med brug af
MENUETL. ...ttt nie e 20

Valg af "ORIGINAL" eller "PLAY LIST"
paen DVD-RW ... 21

Afspilning af VIDEO CD'er med PBC
funktioner (Ver. 2.0)....cccccvevvennnnnee. 21
— PBC afspilning

Om MP3-lydspor og JPEG-
billedfiler .......ccccveveincinineeaes 22

Afspilning af DATA CD'er med MP3-
lydspor og JPEG-billedfiler ............ 24

Afspilning af lydspor og billeder som
dias-visning med lyd........cccceeennene 27

Anvendelse af on-screen displayet til
SAZNING.....oveiieieierieieieeeeeieeeees 29

Segning ved hjelp af scene................... 30
— Billednavigation

DVD/VIDEO CD/CD/Super
Audio CD/MP3/JPEG -
Forskellige funktioner

ZAndring af lyden ........cccoeeveeenincnene 32

Justering af forsinkelsen mellem billedet
0g lyden.....cocevveviineiniiieeeeee, 33
— A/V SYNC

Anvendelse af indstillingsdisplayet...... 34
Indstilling af sproget til displayet eller
LydSporet.......ccocevevvevencnenenenienene 35
— SPROGOPSEATNING
Indstillinger for displayet.........ccccceeueenee 35
— SKZARMOPSEATNING
Brugertilpassede indstillinger ............... 38
— BRUGEROPSETNING
Restriktioner for diskafspilning............ 39
— BRUGERTILPASSET
FORZLDREKONTROL/
FORZLDREKONTROL
Zndringer af vinklerne
Visning af underteksterne....

Tuner
Indprogrammering af faste
radiostationer..........eceeveveneeneeneenen. 45
Lytning til radioen ..........cccecevererenenne 46

— Indstilling pa faste stationer
— Manual afstemning
Anvendelse af Radio Data System
(RDS) e 47
(Kun den europziske model)

Lydjustering
Justering af lyden.......c.ccoeevevieviencennnne 48
Valg af surroundeffekt.............cccceeeenn. 48
Syng med: Karaoke .........ccccceeeveenenene 49

fortsaettes

30K



Timer

Indslumring til musik.........cceceeeeennnnn. 51
— Sleeptimer
Opvagning til musik.......c.ceceevveviennenee. 51
— Afspilningstimer
Display
Slukning af displayet........c..cccceeveuennne. 52

— Strgmbesparende indstilling
Regulering af displayets lysstyrke ........ 52
Visning af information om disken pa

displayet.......ccoeereeiienieineeeene 53
Visning af information om disken pa

on-screen displayet ......c..cocceceeeenee
Kontrol af datoinformation ..
Visning af tuneroplysninger i

displayet.......cccoeeveriienieineieene 56

Ekstra komponenter
Styring af fjernsynet med

fjernbetjeningen.........cccccecevvennenne. 57
Anvendelse af THEATRE SYNC-
funktionen.........ccoeeeveverenenceiennne 57
Tilslutning af ekstra komponenter ........ 58
Lytning til audio fra en tilsluttet
Komponent .......c.ccecevevereneeeeeennne 59
Afspilning af 5.1-kanallyd med
forsterkeren (ekstraudstyr)............. 60

Optagelse pa en tilsluttet komponent.... 60

Fejlfinding
Problemer og afhj@lpninger.................. 61
Meddelelser........c..cecoevervenenene
Selvdiagnosefunktion.... .
(Hvis bogstaver/tal kommer frem
pa displayet)

40K

Yderligere information

Forsigtighedsregler .........c.ccocverienienee 67
Tekniske data........coceecveieiicicncncncnene 68
Liste over sprogkoder ...........c.ccoecuereenne 70
Liste over emner, der kan vises og valges
i henhold til disktype.........ccccccevuenne 71
Liste over systemklarggringsposter ...... 73
Ordforklaring........ccceeceeeveninieiecicnenne 73
Liste over knappernes placering og
henvisningssider...........cocveveeeennns 77



Hvordan denne
brugsvejledning anvendes

Denne brugsvejledning forklarer
hovedsagligt betjeninger med
fjernbetjeningen, men de samme betjeninger
kan ogsé foretages med de knapper pa selve
apparatet, som har de samme eller lignende
navne.

On-screen displayet (OSD) kan variere,
ath@ngigt af modellerne til de forskellige
lande.

Den engelske OSD-sk@rm (on-screen
display) anvendes udelukkende til
illustrationsformal.

Kontrolmenuposterne kan variere, athengigt
af disktypen (side 71).

De valgbare poster pa indstilingsdisplayet kan
variere, athengigt af omradet (side 34).
"DVD" kan vare anvendt som et generelt
udtryk for DVD VIDEO'er, DVD+RW'er/
DVD+R'er og DVD-RW'er/DVD-R'er.

De fglgende symboler anvendes i denne
brugsvejledning.

Symbol  Betydning

‘m Funktioner, som er til radighed for
DVD VIDEO'er, DVD-R'er/DVD-

RW'er i videoindstilling, og
DVD+R'er/DVD+RW'er

‘m Funktioner, som er til radighed for
DVD-RW'er i VR (video-
optagelses) indstilling

@ Funktioner, som er til radighed for
VIDEO CD'er (inklusive Super
VCD'er eller CD-R'er/CD-RW'er i
video CD-format eller Super VCD-
format)

m Funktioner, som er til radighed for
musik-CD'er eller CD-R'er/CD-

RW'er i musik-CD-format eller
Super Audio CD

Funktioner, som er til radighed for
DATA CD'er (CD-ROM'er/CD-
R'er/CD-RW'er, som indeholder
MP3* lydspor og JPEG-billedfiler)

* MP3 (MPEGI Audio Layer 3) er et
standardformat defineret af ISO/MPEG, som
komprimerer lyddata.

Disks, som kan afspilles

Fglgende disks kan afspilles i dette system.
Andre disks kan ikke afspilles.

Liste over disks, som kan

afspilles
Diskformat Disklogo
DVD VIDEO'er M
-
VIDEO
DVD-RW'er M
-
RW
Super Audio CD'er s-E
SUPER AUDIO CD
VIDEO CD'er @CUMPACT
Audio CD'er COMPACT
DIGITAL AUDIO
TEXT
CD_R/CD_RW COMPACT COMPACT

(lyddata/MP3-filer/
DIGITALAUDIO  DIGITALAUDIO
JPEG-filer)

IISCRUISE

ReWritable

"DVD VIDEO"-logoet og "DVD-RW"-logoet er
varemarker.

fortsaettes
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Regionskoder for DVD'er, som
kan afspilles i dette system

Dette system er forsynet med en regionskode,
som er trykt pa bagsiden af apparatet, og det kan
kun afspille DVD'er, der er market med den
samme regionskode.

DVD'er, forsynet med merket, kan ogsa
afspilles pé dette system.

Hvis man forsgger at afspille andre typer
DVD'er, vil meddelelsen "Playback prohibited
by area limitations." (Afspilning forbudt pga.
regionsbegraensninger) komme frem pa TV-
skaermen. Det kan ske, at en DVD ikke er
forsynet med nogen regionskodeangivelse,
uanset om afspilning af DVD'en er forhindret
pga. omradebegraensninger.

. SONY®OWoDEL N0, HCD-WS2D
Regionskode { x | [E882

E SERIAL NO.

Disks, som systemet ikke kan
afspille

¢ Alle andre CD-ROM'er/CD-R'er/CD-RW'er
end dem, der er optaget i fplgende formater:
— musik CD format
— video CD format
— MP3 (MPEGI1 Audio Layer-3)/JPEG-

format, som er i overensstemmelse med
1S09660* Level 1/Level 2 eller Joliet

e CD-ROM'er, som er optaget i PHOTO CD
format

» Datadele pa CD-Extras

e Multikanal-omrade pa Super Audio CD'er,
som har 2-kanals omrade og multikanals
omrade.

e DVD-ROM'er/DVD-R'er/DVD-RW'er/
DVD+R'er/DVD+RW'er, som er optaget i
DivX-format

* DVD-ROM'er/DVD-R'er/DVD-RW'er/
DVD+R'er/DVD+RW'er, som er optaget i
Multi Session

* DVD-RAM'er

e DVD lyddisks

* En DVD med en regionskode, der ikke svarer
til systemets.

Disks med unormal facon (f.eks. hjerte,
firkantet, stjerne) kan ikke afspilles pa dette
apparat. Forsgg herpa kan beskadige
apparatet. Anvend ikke sddanne disks.

En disk, hvorpa der er anbragt papir eller
merkater.

En disk, hvorpa der sidder rester af lim, tape,
eller en markat.

*

Etlogisk format for filer og mapper pa en CD-ROM,
defineret af ISO (International Organization for
standardization)

Bemaerkninger om CD-R/CD-
RW/DVD-R/DVD-RW/DVD+R/
DVD+RW

¢ Inogle tilfelde kan CD-R'er, CD-RW'er,
DVD-R'er, DVD-RW'er, DVD+R og
DVD+RW ikke afspilles pa dette system pa
grund af optagekvaliteten eller fysiske
forhold ved disken eller optageapparatets
egenskaber. Desuden vil disken ikke spille,
hvis den ikke er blevet korrekt
ferdigbehandlet. Se brugsanvisningen til
indspilningsenheden for mere information.

¢ En disk optaget i "packet write" format kan
ikke afspilles.

Bemaerkning om
afspilningsoperationer for
DVD'er og VIDEO CD'er

Visse afspilningsoperationer for DVD'er og
VIDEO CD'er kan med fortset vaere fastsat af
software-producenterne. Eftersom dette system
afspiller DVD'er og VIDEO CD'er i henhold til
det af software-producenternes konstruerede
indhold, kan det ske, at nogle af
afspilningsfunktionerne ikke er disponible. Se
ogsé brugsanvisningen, der fglger med
DVD'erne eller VIDEO CD'erne.



Musikdisc'e kodet med
teknologi til beskyttelse af
ophavsret

Dette produkt er beregnet til at afspille disc'e,
der fglger cd-standarden (Compact Disc).
Nogle pladeselskaber har her pa det seneste
lanceret forskellige musikdisc'e kodet med
teknologi til beskyttelse af ophavsret. Var
opmerksom pa, at der blandt disse disc'e er
nogle, der ikke fglger cd-standarden, og de kan
muligvis ikke afspilles pa dette produkt.

Bemaerkninger om DualDiscs

En DualDisc er en tosidet disk, der kombinerer
dvd-indhold pé den ene side med digitalt
lydindhold pa den anden.

Da materialet pa lydsiden imidlertid ikke
stemmer overens med cd-standarden (Compact
Disc), kan afspilning pa dette produkt ikke
garanteres.

Forsigtighedsregler ved
afspilning af en disk, som er
optaget i Multi Session

¢ Dette system kan afspille Multi Session
CD'er, safremt den fgrste session indeholder
et MP3 lydspor. Ethvert efterfglgende MP3
lydspor, optaget i senere sessioner, kan ogsa
afspilles.

e Dette system kan afspille Multi Session
CD'er, safremt den fgrste session indeholder
en JPEG billedfil. Enhver efterfglgende JPEG
billedfil, optaget i senere sessioner, kan ogsa
afspilles.

* Hyvis der er optaget lydspor og billeder i musik
CD-format eller video CD-format i den fgrste
session, er det kun den fgrste session, der vil
blive afspillet.

¢ CD-R- og CD-RW-disks, som er optaget i
multi-session, og ikke er afsluttet ved
"lukning af sessionen", understgttes ikke.

Ophavsret

Dette produkt indeholder teknologi til
beskyttelse af ophavsrettigheder, og er beskyttet
af USA patenter og andre intellektuelle
ophavsrettigheder. Anvendelse af denne
teknologi til beskyttelse af ophavsrettigheder
skal veaere autoriseret af Macrovision, og
teknologien er beregnet til hjemmebrug og
anden begranset fremvisning, med mindre
Macrovision har givet tilladelse til andet.
Reverse engineering og disassemblering er
forbudt.
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Klarggring

Tilslutning af systemet

Udfgr de folgende procedurer [l til @ for at tilslutte dit system ved hjzlp af de medfglgende
ledninger og andet tilbehgr.

AM-rammeantenne

FM-antenne
—_—

Fronthgijttaler (hajre) Fronthgijttaler (venstre)

@)

(@)

=4
e
all

El Tilslut hojttalerne. Hojttalere
St det hgjre og venstre hgjttalerkabel i
SPEAKER udgangene pé apparatet og i Indseet kun den afisolerede del
indgangene pa bagsiden af hgjttalerne som
vist pa illustrationen herunder.

Hovedenhed

Sort (©)
Sort (©)




Tilslut FM og AM antennerne.
Opset og tilslut AM-rammeantennen.

Udstraek FM- Indseet kun den
ledningsantennen vandret afisolerede del*

AM-rammeantenne
* Fjern kabelisolationen i enden af ledningen.

Bemaerk
Hold antennerne pa afstand af hgjttalerledningerne.

Forbind videoindgangs-jackstikket pa
dit fiernsyn til VIDEO OUT-jackstikket
med det medfolgende videokabel.

Nar der anvendes et fjernsyn
Teand for fjernsynet og velg videoudgang, siledes at
du kan se billederne fra dette system.

Ved tilslutning af en videobandoptager
Tilslut TV'et og videobandoptageren ved hjelp af
video- og audiokabler (medfglger ikke) som vist
herunder.

TV

Videobénd- s
optager —— ystem

Hyvis billedet indeholder forstyrrelser eller lyden er
beheftet med stgj, nér et fjernsyn, en
videobandoptager og dette system alle er tilsluttet

samtidigt, skal et af apparaterne tages ud af fobindelse.

Bemaerk

Anbring ikke TV'et ovenpa dette system.

Tip

Séadan opnés videobilleder af endnu hgjere kvalitet:

— Anvend et komponentvideokabel (ekstraudstyr) til at
tilslutte COMPONENT VIDEO
indgangsjackstikkene pa dit TV til COMPONENT
VIDEO OUT jackstikkene pa dette system. Hvis dit
fjernsyn er kompatibelt med progressive
formatfilsignaler, anvendes denne tilslutning og
"PROGRESSIVE AUTO" eller "PROGRESSIVE
VIDEO" indstilles, ath@ngigt af dit fjernsyn. For
detaljer, se "Zndring af signaludgangstypen fra
systemet" (side 37).

— Et S-videokabel (ekstraudstyr) kan anvendes til at
forbinde S VIDEO-indgangsjackstikket pa dit
fjernsyn til S VIDEO OUT jackstikket.

Bungbiep) I
|

Bl Pa modeller med spzendingsvzlger,
skal VOLTAGE SELECTOR seettes i
den stilling, der modsvarer den lokale
spanding.

Afhangigt af modellen kan VOLTAGE
SELECTOR se anderledes ud.

220-240V
120V -

VOLTAGE
SELECTOR

H Tilslut netledningen til en
vaegstikkontakt.
Demonstrationen vises pa displayet. Nar
man trykker pa 1/(), tendes systemet, og
demonstrationen slutter automatisk.
Hvis den medfglgende stikadapter, der
sidder pa netstikket, ikke passer i
vagstikkontakten, skal adapteren tages af
(kun relevant for modeller forsynet med en
adapter).

fortsaettes
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A (Geelder kun modellerne til Asien og
Mellemosten)
Indstil farvesystemet til PAL eller
NTSC, sa det passer med
farvesystemet pa dit fjernsyn.
Farvesystemet er fra fabrik indstillet til
NTSC for modeller med regionskode 3, og
til PAL for modeller med anden
regionskode. Hver gang man udfgrer
nedenstaende procedure, skifter
farvesystemet som fglger:
NTSC «— PAL

1 Tryk pa I7() for at slukke systemet.

2 Tryk pa I/(h) pa apparatet, mens du
holder Il pa apparatet nede.
Systemet teender, og farvesystemet er
endret.

Bemaerk

Nar man afspiller en VIDEO CD, der er optaget i et
andet farvesystem end det, som man har indstillet
systemet til, kan billedet vaere forvrenget.

Tilslutning af ekstraudstyr
Se side 58.

Szt to R6 (storrelse AA)
batterier i fjernbetjeningen

Bemeaerk

Hvis du ikke skal bruge fjernbetjeningen i lngere tid,
bgr du tage batterierne ud for at undga risiko for
beskadigelse fordrsaget af batterilekage og korrosion.
Tip

Ved normal anvendelse skulle batterierne kunne holde
cirka seks maneder. Skift begge batterier ud med nye,
nar fjernbetjeningen ikke lengere kan styre systemet.

Montering af hgjttalerpuderne

Montér de medfglgende hgjttalerpuder pa
undersiden af hgjttalerne, saledes at hgjttalerne
stabiliseres og forhindres i at glide.

Nar systemet skal baeres

Udfgr fglgende procedure for at beskytte

DVD-mekanismen.

Benyt knapperne pa apparatet til denne

betjening.

1 Tryk pa 1/ for at taende systemet, og
tryk derefter pa DVD.

2 Forvis dig om, at der ikke er sat nogen
disk i apparatet og kontroller, at "No Disc"
vises.

3 Trykpa I/( for at slukke for systemet og
kontroller, at "STANDBY" er forsvundet.

4 Tag netledningen ud.




Indstilling af uret

Anvend knapperne pa fjernbetjeningen til denne
betjening.

1 Tryk pa I/() for at teende systemet.
Tryk pa TIMER MENU.

Tryk gentagne gange pa 4 eller ¥ for at
indstillet timetallet.

Tryk pa ENTER.

Tryk gentagne gange pa 4 eller ¥ for at
indstille minuttallet.

Tryk pa ENTER.
Uret begynder at ga.

O gL WN

Justering af uret
1 Tryk pa TIMER MENU.

2 Tryk pa 4 eller ¥ for at vaelge "CLOCK
SET?" og tryk derefter pad ENTER.

3 Udfar samme procedure som i punkt 3 til 6
ovenfor.

Bemaerk

e Urindstillingerne annulleres, nar man tager
netledningen ud, eller hvis der indtreffer en
strgmafbrydelse.

 Du kan ikke indstille uret i den strgmbesparende
indstilling (side 52).

Udferelse af hurtig
klarggring

Du kan foretage de indledende indstillinger af
"OSD", "TV TYPE" trin for trin.

Nar hurtig klarggring er udfert, er systemet klar
til at afspille film, musik-CD'er etc.

Modellen til Europa anvendes kun til
illustrationsformal.

Bungbiep) I
|

1 Taend for fjernsynet og vaelg
videoindgangen.

2 Tryk pa I/() for at teende systemet.

3 Tryk pa FUNCTION + eller — gentagne
gange (eller pa DVD pa apparatet) for at
skifte til DVD.

Guidemeddelelsen kommer frem pa
fjernsynsskarmen.

Bemaerk

 Nar der er en disk i systemet eller diskbakken
abner, vil guidemeddelelsen ikke komme frem
pa fjernsynsskermen. Tag disken ud.

* Nar du trykker pa CLEAR, forsvinder
guidemeddelelsen. Nér du vil udfgre hurtig
klarggring, se "Fremkaldning af displayet til
hurtig klarggring" (side 12).

4 Tryk pa ENTER.
"LANGUAGE SETUP" kommer frem.

LANGUAGE SETUP
0SD: T
MENU: [_ENGLISH]
AUDIO: FRANCAIS
SUBTITLE: DEUTSCH

ITALIANO
ESPANOL
NEDERLANDS
DANSK
SVENSKA

v

Det sprog, du velger i "LANGUAGE
SETUP" er for "OSD", "MENU" og
"SUBTITLE" (side 35).

Tryk gentagne gange pa 4 eller ¥ for at
veelge et sprog, som anvendes pa on-
screen displayet.

Hvilke sprog, der kan velges, ath@nger af
omradet.

fortsaettes
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6 Tryk pa ENTER.
Indstillingen valges, og "SCREEN
SETUP" kommer frem.

SCREEN SETUP
TV TYPE: 16:9

SCREEN SAVER: 16:9
BACKGROUND: 43 LETTER BOX
4:3 OUTPUT: 4:3 PAN SCAN

7 Tryk gentagne gange pa 4 eller ¥ for at
veelge den indstilling, som svarer til
typen af dit fjernsyn.

M Nar et almindeligt 4:3 fjernsyn
anvendes

"4:3 LETTER BOX" eller "4:3 PAN
SCAN" (side 35)

M Nar et fiernsyn med
bredformatskzerm eller et almindeligt
4:3 fjernsyn med
bredformatskeermfunktion anvendes
"16:9" (side 35)

8 Tryk pa ENTER.
Hurtig klarggring er fuldfgrt.

Hvis der begas en fejl
Tryk pa €, og vaelg derefter posten igen.

Afslutning af hurtig klargering
Tryk pd (& DISPLAY.

Fremkaldning af displayet til
hurtig klargoring

1 Tryk pa ™ DISPLAY under stopindstilling.
Kontrolmenuen vises.

2 Tryk pa 4 eller ¥ gentagne gange for at
veelge "SETUP", og tryk derefter pd ENTER.
Mulighederne for "SETUP" vises.

3 Tryk pa 4 eller ¥ gentagne gange for at
veelge "QUICK", og tryk derefter pad ENTER.
Displayet til hurtig klargering kommer frem.

Bemaerk
Hyvis du vil @ndre hver indstilling, se "Anvendelse af
indstillingsdisplayet" (side 34).



DVD/VIDEO CD/CD/Super Audio CD/

MP3/JPEG - Afspilning
Isztning af en disk

Benyt knapperne pa apparatet til denne
betjening.

1 Tryk pa I/() for at teende systemet.
2 Tryk pa 2.

3 Anbring en CD med maerkatsiden op i
diskbakken.

Afspilning af en disk
D ) €S €D

Fgr afspilning af en DVD, VIDEO CD eller
JPEG skal du tende for dit TV og valge
videoindgang. Afhangigt af den pageldende
DVD eller VIDEO CD kan nogle betjeninger
vere anderledes eller begraensede. Se
brugsanvisningen, der fglger med disken.

Eksempel: Nar en DVD-disk er lagt i

Titel- eller kapitelnummer

fme 1 j ’

I
Spilletid

Eksempel: Nar en CD-disk er lagt i

Spornummer

Nar du afspiller en 8 cm-CD/DVD,
skal den laegges pa den indre cirkel
pa bakken.

4 Tryk pa £ igen for at lukke diskbakken.

Bemaerk

» Anvend ikke en disk, hvorpa der er anbragt tape,
merkater eller sidder limrester, da dette kan medfgre
fejlfunktion.

 Brug aldrig fingrene til at lukke diskskuffen med
magt, da dette kan give anledning til fejlfunktion.

* Nir du tager disken ud, skal du holde omkring dens
kanter. Du ma ikke bergre overfladen.

* Der ma ikke leegges to disks pa diskbakken.

LI
@ i
-

[
Spilletid

1 Tryk pa FUNCTION + eller — gentagne
gange (eller pa DVD pa apparatet) for at
skifte til DVD.

2 Tryk pa .

Tip

Afhengigt af hvilken disk, du leegger i, kan afspilning

af disken begynde automatisk.

Andre betjeninger

For at Udfor folgende
stoppe afspilning ~ Tryk pa .
holde pause Tryk pa IL.D

Tryk Il igen eller tryk pd =
for at genoptage afspilning.

velge et kapitel, en Tryk gentagne gange pa <4«

scene eller et spor  eller P under afspilning eller

(med undtagelse af pause.

JPEG) Eller tryk pé talknapperne i
stopindstilling, og tryk derefter
pa ENTER?.

fortsaettes
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For at Udfer felgende For at Udfer folgende
velge etalbummed Tryk pa ALBUM + eller — skifte til DVD- Tryk pa DVD pa apparatet.
MP3/JPEG gentagne gange under funktion fra en
afspilning eller pause. anden kilde
finde et punkt Tryk pa < eller PP under tage en disk ud Tryk pa & pé apparatet.
hurtigt i hurtig afspilning. . . K
. . ) Der kan optrade forstyrrelser i videobilledet.

fremspoling eller ~ Ved hvert tryk pa knappen 2
hurti e L . Med undtagelse af MP3/JPEG

urtig skifter afspilningshastigheden 3 Det afh  Ivdkild derh Ivd
tilbagespoling cyklisk som vist herunder: et athzenger af lydkilden, om der hgres nogen lyd.

(Scan) (med
undtagelse af
JPEG)®

Afspilningsretning®

— X200 — 1B — 2Bp
— 3pp0

Modsat retning®
—x24) > |44 — 24«
— 34«€®

Tryk pa = for at vende tilbage
til normal afspilning.

se billede-for-
billede
(Slowmotion-
afspilning)

(geelder kun DVD
VIDEO/DVD-RW/
VIDEO CD)?

Tryk Il under afspilning, og
tryk derefter pa <l SLOW eller
SLOW B> Ved hvert tryk pa
knappen skifter
afspilningshastigheden cyklisk
som vist herunder:
Afspilningsretning®

20« 10>

Modsat retning (geelder kun
DVD VIDEO/DVD-RW)¥
2« «— 1«

Tryk pa = for at vende tilbage
til normal afspilning.

afspille et enkelt

Tryk pa Il under afspilning, og

billede ad gangen  tryk derefter pa STEP IIP> for at
(frysning af gatil det nzste billede eller tryk
billedet) pa <l STEP for at ga til det
(geelder kun DVD  foregdende billede (galder kun
VIDEO/DVD-RW/ DVD VIDEO/DVD-RW).
VIDEO CD)

afspille den Tryk pa 4= REPLAY under
foregdende scene  afspilning.

igen (Instant Replay

= Qjeblikkelig

afspilning) (gelder

kun DVD VIDEO/

DVD-RW)

fremspole kort den  Tryk pi ADVANCE e=p under
aktuelle scene afspilning.

(Instant Advance =
@Djeblikkelig
fremspoling)
(gelder kun DVD
VIDEO/DVD-RW)

140

4 x 2P/x 2« afspilningshastigheden er omkring to
gange den normale hastighed. 3pP/3 <4<
afspilningshastigheden er hurtigere end 2p9>/2 4«
og 2P /24 afspilningshastigheden er hurtigere
end 1Pp/14d.

% Gelder kun DVD VIDEO/CD/Super Audio CD

© Gelder kun DVD VIDEO/DVD-RW/VIDEO CD

) Kun DVD VIDEO

8 2 §»/2 <l afspilningshastigheden er langsommere
end 1 B>/1 «l.

Bemeaerk
e Det er ikke muligt at udfgre gjeblikkelig afspilning
(Instant Replay) og gjeblikkelig fremspoling (Instant
Advance) i funktionen for gentagelsesafspilning
(side 19).
* Det er ikke muligt at spge efter et stillbillede pd en
DVD-RW i VR-indstilling.
» Afhengigt af DVD'en eller VIDEO CD'en kan der
vere restriktioner pa nogle former for anvendelse.
« I forbindelse med de fglgende disks tager det lengere
tid, inden afspilning starter.
— en disk, der er optaget med en kompliceret
traestruktur.
— en disk, som er optaget i Multi Session.
— en disk, pa hvilken der kan tilfgjes data (ikke-
feerdigbehandlet disk).
* Ikke alle DVD-R'er/DVD-RW'er/DVD+R'er/DVD-
RW'er eller CD-R'er/CD-RW'er kan afspilles i dette
system. Det ath@nger af filformatet.

Tips

 Funktionen for gjeblikkelig afspilning (Instant
Replay) er nyttig, hvis du vil se en scene eller en hgre
en dialog igen, som du gik glip fgrste gang.

 Funktionen for gjeblikkelig fremspoling (Instant
Advance) er nyttig, hvis du vil springe en scene, som
du ikke vil se, over.

* Det er ikke sikkert, at funktionerne for gjeblikkelig
afspilning (Instant Replay) og gjeblikkelig
fremspoling (Instant Advance) kan anvendes med
alle scener.



Valg af et afspilningslag pa en
hybrid Super Audio CD

Nogle Super Audio CD'er bestér af et HD-lag og
et CD-lag. Du kan valge det afspilningslag, du
vil lytte til.

Tryk pa SA-CD/CD pa apparatet under
stopindstilling.

Ved hvert tryk pa knappen valges et HD-lag
eller et CD-lag skiftevis. Nar et CD-lag afspilles,

lyser "CD"-indikatoren pa displayet pa forsiden.

Bemeaerk

e For detaljer om Super Audio CD'er, se side 75.

 Hver afspilningsmadefunktion fungerer kun indenfor
det valgte lag.

¢ Nar en 2-kanals+multikanals Super Audio CD
afspilles, vil kun 2-kanals afspilningsomradet blive
afspillet.

* Nar en multikanals Super Audio CD afspilles, vil
multikanalslyden automatisk blive nedmikset til 2-
kanals stereo.

Genoptagelse af afspilning fra
det punkt, hvor man stoppede
disken

— Genoptaget afspilning

Systemet husker det punkt, hvor man stoppede
disken, sdledes at man kan fortsatte fra det
pageldende punkt. Genoptaget afspilning
annulleres ikke, ndr du slukker for systemet
(med undtagelse af MP3/JPEG).

1 Mens der afspilles en disk, trykkes pa
B for at stoppe afspilningen.
"Resume" vises pa displayet. Hvis
"Resume" ikke vises, er genoptaget
afspilning ikke til disposition.

2 Tryk pa ==.

Systemet starter afspilning fra det punkt,
hvor du stoppede disken i punkt 1.

Bemaerk

* Du kan ikke udfgre genoptaget afspilning under
afspilning i tilfzeldig rekkefglge eller
programafspilning.

* Det er ikke sikkert, at genoptaget afspilning fungerer
med nogle disks.

« Afhengigt af, hvor du stoppede disken, kan det ske,
at systemet genoptager afspilning fra et andet punkt.

* Punktet for genoptaget afspilning annulleres, nar:

— du trykker pd B i stopindstilling.

— du tager netledningen ud af forbindelse.

— du abner diskbakken (med undtagelse af DVD
VIDEO/VIDEO CD, nar "MULTI-DISC
RESUME" i "CUSTOM SETUP" er sat til "ON").

— du @ndrer afspilningsmaden.

— du slukker for systemet (kun MP3/JPEG).

— du skifter funktion (undtagen for DVD VIDEO/
VIDEO CD, nar "MULTI-DISC RESUME" i
"CUSTOM SETUP" er sat til "ON").

Afspilning af en disk, som er
afspillet tidligere, med
genoptaget afspilning

— Multi-disk genoptaget afspilning (gzaelder
kun DVD VIDEO/VIDEO CD)

Dette system gemmer det punkt, hvor du
stoppede disken, i hukommelsen for op til 40
disks og fortsatter afspilningen, naste gang du
legger den samme disk i. Hvis du gemmer en
punktet for genoptaget afspilning i
hukommelsen for disk nr. 41, vil punktet for
genoptaget afspilning af den fgrste disk blive
annulleret.

For at aktivere denne funktion, skal du sa&tte
"MULTI-DISC RESUME" i "CUSTOM
SETUP" til "ON" (side 39).

Bemazerk

* Hvis "MULTI-DISC RESUME" i "CUSTOM
SETUP" er sat til "OFF" (side 39), vil
genoptagelsespunktet blive annulleret, nar du skifter
funktion.

* Hvis "MULTI-DISC RESUME" i "CUSTOM
SETUP" er sat til "ON" (side 39) og du afspiller en
optaget disk, som for eksempel en DVD-RW, vil
systemet muligvis afspille andre optagne disks fra
det samme genoptagelsespunkt. For at afspille fra
begyndelsen, skal du trykke to gange pa B og
derefter trykke pa =>.
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Fremstilling af dit eget

program

— Programafspilning

Man kan fremstille et program bestaende af op

til 99 punkter.

1 Tryk pa ™ DISPLAY under

stopindstilling.

Kontrolmenuen vises.

2 Tryk gentagne gange pa 4 eller ¥ for at
veelge "PROGRAM", og tryk derefter pa

ENTER.

Mulighederne for "PROGRAM" vises.

3 Tryk gentagne gange pa 4 eller ¥ for at
veelge "SET —", og tryk derefter pa

ENTER.
Samlet spilletid for de
programmerede spor
|
PROGRAM 0:00:00
ALl CLEAR
1. TRACK ==
2. TRACK —— 01
3. TRACK —— 02
4. TRACK —— 03
5.TRACK —— 04
6. TRACK —— 05
7.TRACK ——
Ad

Programliste

Sporliste pa disken

4 Tryk pa =».

Markgren flytter til sporlisten (i dette
tilfeelde "01").

PROGRAM 0:00:00

ALL CLEAR T

1. TRACK —— =

2. TRACK ——

3. TRACK —— 02

4. TRACK —— 03

5. TRACK —— 04

6. TRACK —— 05
7.TRACK —=

5 Tryk gentagne pa 4 eller ¥ for at veelge

det spor, du vil programmere, og tryk
derefter pa ENTER.

Det valgte spor programmeres, 0g
markgren flytter til programlisten.

Velg eksempelvis "02".

Spornummeret kan blive vist med 3 cifre

for en Super Audio CD.
Valgt spor

PROGRAM 0:15:30—
ALL CLEAR T
1.TRACK (02 ==

[2.TRACK -1 ot
3.TRACK -- 02
4, TRACK  -— 03
5.TRACK  -— 04
6.TRACK  -—-— 05
7.TRACK ==

Samlet spilletid for de programmerede spor

Gentag trin 4 og 5, hvis du vil
programmere flere spor.

De programmerede spor vises i den valgte
rekkefglge.

Tryk pa =>.

Programafspilning starter.



Andre betjeninger

For at Udfor folgende

slukke program Tryk pa & DISPLAY.

ske&rmvisningen

kontrollere programmet Udfgr punkt 1 til 3.

Annullering af programafspilning

Tryk pa CLEAR eller veelg "OFF" i trin 3. For at
afspille det samme program igen, skal du vaelge
"ON" i trin 3 og derefter trykke pa ENTER.

Udskiftning af et pogrammeret
spor

1 Tryk efter trin 3 pa 4 eller ¥ gentagne gange
for at veelge det programmerede spor, du vil
udskifte, og tryk derefter pa =.

2 Tryk gentagne pa 4 eller ¥ for at vaelge det
spor, du vil programmere, og tryk derefter pa
ENTER.

Det valgte spor i programlisten erstattes af
den nye, valgte spor.

Fravalg af et programmeret spor

1 Tryk efter trin 3 pa 4 eller ¥ for at vaelge det
programmerede spor, du vil annullere fra
programlisten.

2 Tryk pa CLEAR.
Eller tryk pa =», og tryk derefter gentagne
gange pa 4 for at vaelge "——"i sporlisten, og
tryk derefter pa ENTER.

Annullering af alle de
programmerede spor

Tryk i trin 4 gentagne gange pa 4 for at valge
"ALL CLEAR" i programlisten, og tryk derefter
pa ENTER.

Sadan lukkes kontrolmenuen

Tryk gentagne gange pa 3 DISPLAY, indtil
kontrolmenuen forsvinder.

Bemaerk

* Programafspilning kan ikke udfgres med DVD, MP3
og JPEG.

¢ Det er ikke muligt at udfgre programafspilning under
PBC-afspilning af VIDEO CD'er og Super VCD'er
(side 21).

 Nar du skifter afspilningsmade til
programafspilning, mens en anden "REPEAT"-
mulighed end "OFF" er valgt, indstilles "REPEAT"
automatisk til "ON" (side 20).

e Programmet annulleres, nar:
— du slukker for systemet.
— du abner diskskuffen.
— du skifter funktion.

Tips

¢ Det fremstillede program bevares i hukommelsen,
efter at programafspilning er feerdig. For at afspille
det samme program igen, skal du sgrge for at velge
"ON" i trin 3 og derefter trykke pa =>.

* Det er muligt at udfgre gentaget afspilning eller
afspilning i tilfeldig rekkefglge af programmerede
spor. Fglg under programafspilning trinene i
gentaget afspilning (side 19) eller afspilning i
tilfeldig rekkefglge (side 18).

Bulujidsyy — H3dr/ediN/ad oipny 1edng/as/ad o3ain/and
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Afspilning i tilfaeldig
rekkefglge

— Afspilning i tilfeeldig reekkefolge

Det er muligt at afspille spor i tilfeldig

reekkefglge ved at anvende kontrolmenuen pa

on-screen displayet.

1 Tryk pa & DISPLAY under afspilning.
Kontrolmenuen vises.

2 Tryk gentagne gange pa 4 eller ¥ for at

veelge "SHUFFLE", og tryk derefter pa
ENTER.

Mulighederne for "SHUFFLE" vises.

6 (14)
T 2:50 cD
OFF

TRACK

3 Tryk pa 4 eller ¥ gentagne gange for at
veelge den post, som skal "blandes".

M Nar disken er i normal afspilning
TRACK: afspiller sporene pa disken i
tilfeeldig rekkefglge.

B Nar disken er i programafspilning

ON: afspiller de programmede spor i

tilfeldig reekkefglge.
4 Tryk pa ENTER.

Afspilning i tilfeldig rekkefglge starter.
Annullering af afspilning i
tilfeeldig raekkefolge
Tryk pa CLEAR eller vaelg "OFF" i trin 3.

Sadan lukkes kontrolmenuen

Tryk gentagne gange pa ) DISPLAY, indtil
kontrolmenuen forsvinder.

Bemaerk

Det er ikke muligt at udfgre afspilning i tilfeldig
rekkefglge under PBC-afspilning af VIDEO CD'er og
Super VCD'er (side 21).

Tip

Det er muligt at indstille afspilning i tilfeldig
raekkefglge i stopindstilling. Tryk, nar du har valgt
"SHUFFLE"-muligheden, pa = for at begynde
afspilning i tilfeldig rekkefglge.



Gentagelse af afspilning

— Gentaget afspilning

D O S € adq

Du kan afspille en hel disk eller et valgt album
gentagne gange eller du kan ogsa afspille en
enkelt titel/kapitel/spor gentagne gange.

Du kan anvende en kombination af funktionerne
afspilning i tilfeeldig rekkefglge og
programafspilning.

Anvendelse af displayet pa
forsiden

Tryk gentagne gange pa REPEAT under
afspilning, indtil "REP" eller "REP1" vises.

REP: Gentager en hel disk eller et valgt album".

REP1: Gentager kun en enkelt tite]?/kapitel®/

spor.

D' Med JPEG: Kun under dias-visning

2)Med DVD: Du kan kontrollere, om en titel eller et
kapitel afspilles gentagne gange pa
fjernsynsskarmen.

Annullering af gentaget
afspilning

Tryk gentagne gange pa REPEAT, indtil bade
"REP" og "REP1" er forsvundet, eller tryk pa
CLEAR.

Bemeaerk

« Det er ikke sikkert, at gentaget afspilning og
afspilning i tilfeldig rekkefglge kan udfgres. Det
athanger af DVD'en.

e Det er ikke muligt at udfgre gentaget afspilning
under PBC-afspilning af VIDEO CD'er og Super
VCD'er (side 21).

e Det er ikke muligt at velge "REP1" under
programafspilning og afspilning i tilfeldig
rekkefglge.

* Nar du veelger "REP1", gentages den pageldende
titel/kapitel/spor uophgrligt, indtil "REP1"
annulleres.

Anvendelse af on-screen
displayet

1 Tryk pa (@ DISPLAY under afspilning.
Kontrolmenuen vises.
2 Tryk gentagne gange pa 4 eller ¥ for at

veelge "REPEAT", og tryk derefter pa
ENTER.

Mulighederne for "REPEAT" vises.

6 (14)
T 2:50 cD

3 Tryk gentagne gange pa 4 eller ¥ for at
veelge den post, som skal gentages.

Standardindstillingen er understreget.

H Nar en DVD VIDEO/DVD-RW afspilles

e OFF: afspilles ikke gentagne gange.

» DISC*: gentager alle titlerne pa disken.

* TITLE: gentager den aktuelle titel pa
disken.

* CHAPTER: gentager det aktuelle
kapitel.

* Nar en DVD-RW afspilles i VR-indstilling, vil

"DISC" gentage alle titlerne pa den valgte type
(side 21).

H Nar en CD/Super Audio CD/VIDEO
CD afspilles

e OFF: afspilles ikke gentagne gange.

» DISC: gentager alle sporene pa en disk.
* TRACK: gentager det aktuelle spor.

B Nar en DATA CD afspilles

e OFF: afspilles ikke gentagne gange.

e DISC: gentager alle albummerne pa
disken.

* ALBUM: gentager det aktuelle album.

* TRACK*: gentager det aktuelle spor.

* Gaelder kun MP3-lydspor.

fortsaettes
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H Nar en CD/Super Audio CD/VIDEO

CD er i indstillingen til afspilning i

tilfaeldig reekkefalge eller

programafspilning

e OFF: afspilles ikke gentagne gange.

e ON: gentager afspilning i tilfeldig
rekkefglge eller programafspilning.

4 Tryk pa ENTER.
Gentaget afspilning starter.

Annullering af gentaget
afspilning
Tryk pa CLEAR eller vaelg "OFF" i trin 3.

Sadan lukkes kontrolmenuen

Tryk gentagne gange pa () DISPLAY, indtil
kontrolmenuen forsvinder.

Bemaerk

» Afhengigt af DVD'en, kan det ske, at du ikke kan
udfgre gentaget afspilning.

e Det er ikke muligt at udfgre gentaget afspilning
under PBC-afspilning af VIDEO CD'er og Super
VCD'er (side 21).

* Nar der afspilles en disk, som indeholder MP3-
lydspor og JPEG-billedfiler, og deres afspilningstid
ikke er den samme, vil audiolyden ikke modsvare
billedet.

* Nar "MODE (MP3, JPEG)" er indstillet til "IMAGE
(JPEG)" (side 27), er det ikke muligt at velge
"TRACK".

Tips

 Det er muligt at indstille gentaget afspilning i
stopindstilling. Tryk, nar "REPEAT"-muligheden er
valgt, pa = for at begynde gentaget afspilning.

 Det er muligt hurtigt at vise "REPEAT" status ved at
trykke pAa REPEAT. Ved hvert tryk pi REPEAT,
skifter "REPEAT"-muligheden.

Afspilning af DVD'er med
brug af menuen

LDVD-VJ

Nogle DVD'er er forsynede med menuer, der
giver flere muligheder for at nyde DVD'erne.
Det er muligt at afspille DVD'er med brug af
disse menuer pa fjernsynsskarmen.

e Anvendelse af DVD-topmenuen

EnDVD er opdelt i lange sektioner, bestaende af
et billeder eller musikstykker, kaldet "titler".
Nar du afspiller en DVD, som indeholder flere
titler, kan du velge den gnskede titel med brug
af DVD-topmenuen.

e Anvendelse af DVD'ens menu

Nogle DVD'er giver dig mulighed for at velge
mellem diskens indhold ved hjelp af en menu.
Nar du afspiller disse DVD'er, kan du veelge
emner, sasom sproget for undertitlerne og
sproget for lyden, ved hjelp af DVD-menuen.

1 Tryk pa TOP MENU eller MENU.
Menuen vises pa TV-skarmen. Indholdet af
menuen er forskelligt fra disk til disk.

2 Tryk pa 4/4/4=/=> eller pa
talknapperne for at veelge den titel eller
den post, du vil afspille.

3 Tryk pa ENTER.



Valg af "ORIGINAL" eller
"PLAY LIST" pa en DVD-RW

L0DAI

Nogle DVD-RW'er i VR (video-optagelse)
indstilling har to typer titler til afspilning:
oprindeligt optagne titler ("ORIGINAL") og
titler, som kan laves pa optagbare DVD-
afspillere til redigering ("PLAY LIST"). Du kan
valge den type titel, som skal afspilles.

1 Tryk pa © DISPLAY under
stopindstilling.
Kontrolmenuen vises.

2 Tryk gentagne gange pa 4 eller ¥ for at
vaelge "ORIGINAL/PLAY LIST", og tryk
derefter pa ENTER.

Mulighederne for "ORIGINAL/PLAY
LIST" vises.

[ ] 1(44)

| | 3(28)

| T 1:30:50
PLAY LIST

PLAY LIST ]

ORIGINAL

DVD-RW

3 Tryk pa 4 eller pa ¥ gentagne gange
for at vaelge den onskede indstilling, og
tryk derefter pa ENTER.

* PLAY LIST: afspiller de titler, som er
lavet fra "ORIGINAL" til redigering.

* ORIGINAL: afspiller de titler, som
oprindeligt er optaget.

Afspilning af VIDEO CD'er
med PBC funktioner
(Ver.2.0)

— PBC afspilning

Du kan anvende PBC* menuer pa dit fjernsyn til
at afspille diskens interaktive software.
Menuformatet og -strukturen kan variere,
athangigt af hver disk.

* PBC: Afspilningskontrol

1 Tryk pa = for at starte afspilning af en
VIDEO CD med PBC funktioner
(Ver. 2.0).
PBC-menuen kommer frem pa
fjernsynsskarmen.

2 Tryk pa talknapperne for at vaelge det
onskede postnummer.

3 Tryk pa ENTER.

4 Fortsaet afspilning i henhold til
instruktionerne i menuerne for at
udnytte den interaktive afspilning.

Se betjeningsvejledningen, der fglger med
disken, da betjeningsprocedurerne kan vere
forskellige athengigt af VIDEO CD'en.

For at ga tilbage til en foregaende
menu

Tryk pd ¢™» RETURN.

Bemaerk

¢ Det er ikke sikkert, at menuen kommer frem i trin 1.
Det afhenger af VIDEO CD'en.

* Afhengigt af VIDEO CD'en, kan "Tryk pa ENTER"
i punkt 3 vises som "Tryk pa SELECT" i
brugsanvisningen, der fglger med disken. I et sddant
tilfelde, tryk pa =>.

fortsaettes
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Tip

Du kan annullere afspilning med PBC funktioner.

1 Tryk i stopindstilling pa €< eller PP pa
talknapperne gentagne gange for at vaelge et spor.

2 Tryk pa>.
"Play without PBC" vises pa TV-skermen, og
afspilning starter fra det valgte spor. Stillbilleder,
sasom menuskarme, vil ikke blive vist.

For at ga tilbage til PBC-afspilning, skal du trykke pa

B to gange og derefter trykke pa ==.

Om MP3-lydspor og JPEG-
billedfiler

Hvad er MP3/JPEG?

MP3 er en lydkompressionsteknologi, som er i
overensstemmelse med ISO/MPEG-
bestemmelserne. JPEG er en
billedkompressionsteknologi.

Disks, som systemet kan
afspille

Det er muligt at afspille DATA CD'er (CD-
ROM'er/CD-R'er/CD-RW'er), som er optaget i
MP3 (MPEG1 Audio Layer 3) og JPEG-format.
Diskene skal imidlertid vere optaget i
overensstemmelse med ISO9660 Level 1-,
Level 2- eller Joliet-format, for at systemet kan
genkende sporene (eller filerne). Du kan ogséa
afspille disks, der er optaget som Multi Session.
Vi henviser til de instruktioner, som fglger med
CD-R/CD-RW-drevene og optagelsessoftwaren
(medfglger ikke) angdende detaljer om
optagelsesformatet.

Om multi-session-disks

Hvis MP3-lydspor eller JPEG-billedfiler er
optaget i den fgrste session, vil systemet ogsa
afspille MP3-lydspor eller JPEG-billedfiler i
andre sessioner. Hvis lydspor og billeder i lyd-
CD-format eller video CD-format er optaget i
den fgrste session, vil kun den fgrste session
blive afspillet.

Bemaerk

Det er ikke sikkert, at systemet kan afspille visse
DATA CD'er, som er lavet i Packet Write-format. I
dette tilfeelde kan du ikke se de optagne JPEG-billeder.



MP3-lydspor eller JPEG-
billedfiler, som systemet kan
afspille

Systemet kan afspille MP3-lydspor og JPEG-

billedfiler:

 som har tilfgjelsen ".MP3" (MP3-lydspor)
eller ".JPG"/".JPEG" (JPEG-billedfil)

* som er i overensstemmelse med DCF*
billedfilformatet

* "Design rule for Camera File system":
Billedstandarder for digitale kameraer fra Japan

Electronics and Information Technology Industries
Association (JEITA).

Bemaerk

Systemet kan afspille enhver data med tilfgjelsen
".MP3", ".JPG" eller ".JPEG", selv hvis de ikke er i
MP3- eller JPEG-format. Afspilning af denne data
kan frembringe kraftig stgj, som kan beskadige dit
hgijttalersystem.

 Systemet er ikke i overensstemmelse med lyd i
MP3PRO-format.

Afspilningsraekkefolgen for
MP3-lydspor og JPEG-
billedfiler

Afspilningsrekkefglgen for MP3-lydspor eller
JPEG-billedfiler, som er optaget pa en DATA
CD, er som vist herunder:

M Diskindholdets struktur

Tree 1 Tree 2 Tree 3 Tree 4 Tree 5

]
O

Album  Spor (MP3-lyd) eller

Fil (JPEG-billede)

Nar du setter en DATA CD i og trykker pa ==,
vil de nummerede spor (eller filer) blive afspillet
i rekkefglge fra @ til og med @. Alle under-
albummer/spor (eller filer), som indeholdes pa
et aktuelt valgt album, har forrang for det naste
album i det samme trze. (Eksempel: @
indeholder @), sa @ vil blive afspilletinden ®.)

Nar du trykker pA MENU og listen med
albumnavne kommer frem (side 25), vil
albumnavnene blive arrangeret i nedenstaende
rekkefglge:
0-0-0-0-60-0.
Albummer, som ikke indeholder nogen spor
(eller filer) (som for eksempel album @)
figurerer ikke pa listen.
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Bemaerk

» Afhangigt af den software, der anvendes til at lave
DATA CD'en, kan afspilningsrekkefglgen afvige fra
den pa illustrationen angivne rekkefglge.

¢ Det er ikke sikkert, at ovenstdende
afspilningsraekkefglge kan anvendes, hvis der er flere
end 200 albummer og 300 filer i hvert album.

« Systemet kan genkende op til 200 albummer
(systemet medregner kun albummer, inklusive
albummer, som ikke indeholder MP3-lydspor og
JPEG-billedfiler). Systemet afspiller ikke albummer
efter album nr. 200.

* Det kan tage leengere tid for systemet at afspille, nar
det gar videre til det fglgende album eller springer til
et andet album.

* Visse typer JPEG-filer kan ikke afspilles.

Tips

« Hvis du tilfgjer tallene (01, 02, 03 osv.) foran spor/
filnavnene, nar du gemmer sporene (eller filerne) pa
en disk, vil sporene og filerne blive afspillet i den
rekkefglge.

« Da det tager leengere tid for en disk med mange treer
at begynde afspilning, anbefales det at lave
albummer, som ikke indeholder flere end to traer.

Afspilning af DATA CD'er
med MP3-lydspor og
JPEG-hilledfiler

MP3-lydspor og JPEG-billedfiler, som er
optaget pA DATA CD'er (CD-ROM'er/CD-R'er/
CD-RW'er) kan afspelles pa dette system.

Bemaerk

¢ Nér "MODE (MP3, JPEG)" er sat til "AUTO", kan
systemet genkende op til 300 MP3-spor og 300
JPEG-filer pé et enkelt album. Nar "MODE (MP3,
JPEG)" er sat til "AUDIO (MP3)" eller "IMAGE
(JPEG)", kan systemet genkende op til 600 MP3-
spor og 600 JPEG-filer pi et enkelt album.
Maksimalt 200 albummer kan genkendes, uanset den
valgte indstilling.

Afspilning op til 8 niveauer er mulig.

Et album, som ikke indeholder et MP3-lydspor eller
en JPEG-billedfil, vil blive sprunget over.

Hvis du tilfgjer filtypenavnet ".MP3" til data, der
ikke er i MP3 format, kan systemet ikke genkende
dataene korrekt, og vil frembringe en kraftig stgj, der
kan beskadige dit hgjttalersystem.

Tips

* Du kan se diskinformationen, mens MP3-lydspor og
JPEG-billedfiler afspilles (side 53).

* Du kan velge gentaget afspilning (Repeat Play),
mens du afspille MP3-lydspor og JPEG-billedfiler
(side 19) og "AUDIO", mens du afspiller et MP3-
lydspor (side 32).



Valg af et album
1 is=ten DATA CD.

Albumlisten kommer frem. Nar et album er
under afspilning, vil dets titel vaere tonet.

w00 1Z|x B
o> r > «>0

2 Tryk pa 4 eller pa ¥ gentagne gange
for at vaelge det onskede album, og tryk
derefter pa .

Med MP3 begynder systemet at afspille det
valgte album.

Med JPEG begynder systemet at afspille en
dias-visning af billeder i det valgte album.

Ind- og udkobling af albumlisten
Tryk pa MENU.

Standsning af afspilning

Tryk pa B

Bemaerk

Dias-visningen stopper, nar du trykker pi 4 eller .
Tip

Det er muligt at @ndre varigheden af dias-visningen

(side 28) og effekten (side 28), mens JPEG-billedfilen
er under afspilning.

Valg af et MP3-lydspor

1 is=ten DATA CD.

Albumlisten kommer frem. Nar et album er
under afspilning, vil dets titel vare tonet.

2 Tryk pa 4 eller ¥ gentagne gange for at
vaelge et album, og tryk derefter pa
ENTER.

Sporlisten kommer frem.

IBEN MY FAVOURITE SONG

] 1(256)

[WALTZ FOR DEBBY ]

MY ROMANCE

MILES TONES

MY FUNNY VALENTINE

AUTUM LEAVES

ALL BLUES

SOMEDAY MY PRINCE W
v

3 Tryk pa 4 eller § gentagne gange for at
veelge det onskede spor, og tryk
derefter pa ENTER.

Systemet begynder at afspille det valgte
spor.
Standsning af afspilning
Tryk pa H.
Afspilning af det naste eller
foregaende MP3-lydspor

Tryk péa €< eller 1. Du kan valge det forste
spor i det naste album ved at trykke pa P9l
under afspilning af det sidste spor i det aktuelle
album. Bemerk, at det ikke er muligt at g&
tilbage til det foregaende album ved at trykke pa
€. For at ga tilbage til det foregéende album,
skal du vaelge albummet fra albumlisten.

Hvordan man gar tilbage til det
foregaende display

Tryk pa s RETURN.

Ind- og udkobling af displayet
Tryk pa MENU.
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Valg af en JPEG-billedfil

1 Iszten DATA CD.
Albumlisten kommer frem. Nar et album er

under afspilning, vil dets titel vere tonet.

2 Tryk pa 4 eller ¥ gentagne gange for at
vaelge et album, og tryk derefter pa
PICTURE NAVI.

Filbilleder i albummet vises pa 16

underskaerme.

1 2 3 4
5 6 7 8
9 10 11 12
13 14 15 16

For at vise de skjulte billedfiler, skal du
valge det nederste billede, og derefter
trykke pa ¥. For at g4 tilbage til det
foregdende billede, skal du valge det
gverste billede, og derefter trykke pa 4.

3 Tryk pa 4/¥/<4=/=> gentagne gange for
at veelge det billede, du vil se, og tryk
derefter pa ENTER.

Standsning af afspilning
Tryk pa H.
Bemaerk

PICTURE NAVI fungerer ikke, nar "MODE (MP3,
JPEG)" er sat til "AUDIO (MP3)" (side 27).

Afspilning af den nzeste eller
foregaende JPEG-billedfil

Tryk pa 4= eller =¥, nar kontrolmenuen ikke
vises. Du kan valge det fgrste billede i det nste
album ved at trykke pa = under afspilning af
det sidste billede i det aktuelle album. Bemark,
at det ikke er muligt at ga tilbage til det
foregdende album ved at trykke pa <=. For at ga
tilbage til det foregdende album, skal du vaelge
albummet fra albumlisten.

Drejning af et JPEG-billede

Nar en JPEG-billedfil vises pa skermen, kan
man dreje billedet 90 grader.

Tryk pa 4 eller ¥, mens du betragter et billede.
Ved hvert tryk pa 4, drejer billedet 90 grader i
retningen mod uret.

Tryk pa CLEAR for at ga tilbage til normal
visning.

Eksempel: Nar du trykker en gang pa 4

Rotationsretning

1]

Bemeaerk

* Der sker ikke noget, nér du trykker pa 4= under
afspilning af den fgrste billedfil i albummet.

* Hvis du trykker pa <= eller pa = for at gé til det
neste eller foregaende billede, vil "JPEG-
billeddrejning" funktionen blive annulleret.



Afspilning af lydspor og
bhilleder som dias-visning
med lyd

Det er muligt at afspille dias-visning med lyd
ved fgrst at inds@tte bade MP3- og JPEG-filer i
det samme album pa en DATA CD.

1 Iszet en DATA CD.
Albumlisten kommer frem.

2 Tryk gentagne gange pa ™ DISPLAY,
indtil kontrolmenuen er forsvundet, og
tryk derefter en gang pa ™ DISPLAY.

Kontrolmenuen for MP3 kommer frem.

3 Tryk gentagne gange pa 4 eller ¥ for at
vaelge "MODE (MP3, JPEG)", og tryk
derefter pa ENTER.

Mulighederne for "MODE (MP3, JPEG)"
vises.

2(27
8(34 DATA CD w3

—w N
W ——|

1
1
T 2155
AUTO

AUTO

AUDIO (MP3)
IMAGE (JPEG)

4 Tryk gentagne gange pa 4 eller ¥ for at
vaelge "AUTO", og tryk derefter pa
ENTER.

Standardindstillingen er understreget.

* AUTO: afspiller bade JPEG-billedfilerne
og MP3-lydfilerne i det samme album
som en dias-visning.

* AUDIO (MP3): afspiller kun MP3-
lydspor kontinuerligt.

* IMAGE (JPEG): afspiller kun JPEG-
billedfiler som en dias-visning.

5 Tryk pa MENU.
Albumlisten kommer frem.

6 Tryk pa 4 eller ¥ gentagne gange for at
veelge det gnskede album, og tryk
derefter pa .

Systemet begynder dias-visning med lyd.

Ind- og udkobling af albumlisten
Tryk pa MENU.

Standsning af afspilning
Tryk pa H.

Annullering af dias-visning med
lyd

Velg "AUDIO (MP3)" eller "IMAGE (JPEG)" i
trin 4.

Bemaerk

¢ Det er ikke muligt at afspille JPEG-billedfiler og
MP3-lydspor samtidigt, hvis de ikke er indeholdt i
det samme album.

 Hvis varigheden af JPEG-billedfilens afspilningstid

er lengere end MP3-lydsporet, vil dias-visningen

fortsatte uden lyd.

Hvis MP3-lydsporet er lengere end varigheden af

JPEG-billedfilens afspilningstid, vil lydsporet

forts@tte uden nogen dias-visning.

Hvis der ikke er nogen MP3-lydspor og JPEG-

billedfiler pA DATA CD'en, vil meddelelserne "No

audio data" og "No image data" komme frem pa

skaermen.

PICTURE NAVI fungerer ikke, nar "MODE (MP3,

JPEG)" er sat til "AUDIO (MP3)".

Hvis du afspiller store MP3-lyddata og JPEG-

billeddata samtidigt, kan der forekomme lydudfald.

Det anbefales, at du indstiller MP3-bithastigheden til

128 kbps eller lavere, nar du opretter en fil. Hvis der

stadig er lydudfald, skal du reducere stgrrelsen af

JPEG-filen.

Tips

* Det er ogsa muligt at @ndre varigheden af dias-
visningen (side 28) og effekten (side 28) under
afspilning af JPEG-billedfiler.

Hvis du vil afspille en dias-visning til det samme
lydspor, skal du indstille sporet til gentaget
afspilning (Repeat Play) (side 19).

Nar "MODE (MP3, JPEG)" er sat til "AUTQ", kan
systemet genkende op til 300 MP3-spor og 300
JPEG-filer pi et enkelt album. Nar "MODE (MP3,
JPEG)" er sat til "AUDIO (MP3)" eller "IMAGE
(JPEG)", kan systemet genkende op til 600 MP3-
spor og 600 JPEG-filer pa et enkelt album.
Maksimalt 200 albummer kan genkendes, uanset den
valgte indstilling.

Alle kontrolmenu-posterne kan ikke vises ved at man
trykker en gang pa () DISPLAY. Tryk i dette
tilfeelde to gange eller mere pa knappen, indtil den
gnskede post vises.
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Specikation af varigheden af
dias-visning (gaelder kun
JPEG)

Nir du afspiller JPEG-billedfiler med
anvendelse af dias-visning, kan du specificere,
hvor leenge billederne skal vises pa skarmen.

1 Tryk pa (@ DISPLAY gentagne gange,
indtil kontrolmenuen er forsvundet, og
tryk derefter pa (™ DISPLAY to gange.

Kontrolmenuen for JPEG kommer frem.

2 Tryk gentagne gange pa 4 eller ¥ for at
veelge "INTERVAL", og tryk derefter pa
ENTER.

Mulighederne for "INTERVAL" vises.

3( 12

| (4
10/29/2 004

NORMAL |

|| NORMAL

FAST

SLOW1

SLOW2

DATA CD sea

3 Tryk pa 4 eller pa ¥ gentagne gange
for at vaelge den onskede indstilling, og
tryk derefter pa ENTER.
Standardindstillingen er understreget.

* NORMAL: indstiller varigheden til
omking 6 til 9 sekunder. (Billeder, som
har fire millioner pixels eller flere, vil
@ge varigheden.)

» FAST: indstiller varigheden til kortere
end "NORMAL".

e SLOWI: indstiller varigheden til
lengere end "NORMAL".

e SLOW?2: indstiller varigheden til
leengere end "SLOW1".

Bemaerk

Det kan tage lengere tid at vise nogle JPEG-filer end
andre, hvilket kan fa varigheden til at synes leengere
end den mulighed, du har valgt. Specielt progressive
JPEG-filer eller JPEG-filer med flere end

3.000.000 pixels.

Valg af en effekt til billedfiler
i dias-visningen (galder kun
JPEG)

Nir du afspiller en JPEG-billedfil, kan du velge

den effekt, der skal anvendes, nar du ser dias-

visningen.

1 Tryk pa @ DISPLAY gentagne gange,
indtil kontrolmenuen er forsvundet, og
tryk derefter pa (™ DISPLAY to gange.

Kontrolmenuen for JPEG kommer frem.
2 Tryk gentagne gange pa 4 eller ¥ for at

veelge "EFFECT", og tryk derefter pa
ENTER.

Mulighederne for "EFFECT" vises.
3( 12

- 1 4) DATA CD wrec
| | 10/23/2004

MODE1
MODE1
MODE2
MODE3
MODE4
MODES
OFF

3 Tryk pa 4 eller pa ¥ gentagne gange
for at vaelge den onskede indstilling, og
tryk derefter pa ENTER.
Standardindstillingen er understreget.

* MODEI: Billedet kommer ind fra toppen
til bunden.

* MODE2: Billedet straekkes ud fra venstre
til hgjre pa skermen.

* MODES3: Billedet strekkes ud fra midten
af skeermen.

* MODE4: Billederne gennemlgber
effekterne i tilfeldig rekkefglge.

* MODES: Det naste billede glider
henover det foregaende billede.

e OFF: Deaktiverer denne funktion.




Anvendelse af on-screen
displayet til sggning

D ¢ €& € adA»

Det er muligt at sgge efter en DVD efter titel
eller kapitel, og du kan sgge efter en VIDEO
CD/CD/Super Audio CD/DATA CD efter spor,
fil, album, indeks eller scene. Alle titler og spor
er tildelt entydige numre pa disken, og man kan
vaelge en gnsket titel eller et spor ved at indtaste
det tilsvarende nummer. Eller du kan sgge efter
et bestemt punkt ved hjlp af tidskoden
(Tidssggning).

1 Trykpa &= DISPLAY.
For DATA CD med JPEG-filer, skal du
trykke pa ™ DISPLAY to gange.

Kontrolmenuen vises.

2 Tryk gentagne gange pa 4 eller ¥ for at
vaelge sggemetoden.

M Nar du afspiller en DVD VIDEO/DVD-

RW
"TITLE", "CHAPTER" eller
"TIME/TEXT"

Vealg "TIME/TEXT" for at sgge efter et
startpunkt ved at indtaste tidskoden.

H Nar du afspiller en VIDEO CD uden
PBC-funktion

"TRACK" eller "INDEX"

H Nar du afspiller en VIDEO CD med
PBC-funktion

"SCENE"

W Nar du afspiller en CD
"TRACK"

H Nar du afspiller en Super Audio CD
"TRACK" eller "INDEX"

M Nar du afspiller en DATA CD (MP3-
lydspor)

"ALBUM" eller "TRACK"

H Nar du afspiller en DATA CD (JPEG-
billedfil)

"ALBUM" eller "FILE"

Eksempel: Nar du veelger "CHAPTER", er
"Rk (FF)" valgt (** angiver et tal).

Tallet i parentes angiver det samlede antal
titler, kapitler, spor, indekser, scener,
albummer eller filer.

DVD VIDEO
1:32:55

Valgt reekke

3 Tryk pa ENTER.
"ok (**)" skifter tll n__ (**)".
12(27

==)(84)
T 1:32:55

DVD VIDEO

4 Tryk pa ¥ eller pa 4 gentagne gange,
eller tryk pa talknapperne for at vaelge
nummeret pa titlen, kapitlet, sporet,
indekset, scenen etc., som du vil sgge
efter.

Hvis du laver en fejl, trykker du pa CLEAR
for at annullere tallet, og vaelger derefter et
andet tal.

5 Tryk pa ENTER.

Afspilningen begynder fra det valgte
nummer.

Sadan lukkes kontrolmenuen
Tryk gentagne gange pa () DISPLAY, indtil
kontrolmenuen forsvinder.

Annullering af sogning
Tryk pa <=,
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Sogning efter et bestemt punkt
med anvendelse af tidskoden
(gaelder kun DVD)

— Tidssogning

1 Veelg "TIME/TEXT" i trin 2.
T FxpEECEEN (afspilningstid for den aktuelle
titel) veelges.

2 Tryk pa ENTER.
W sk Rk gkifter il 'T — —— —i— =",

3 Indtast tidskoden ved hjzelp af talknapperne,
og tryk derefter p4A ENTER.
For for eksempel at finde scenen ved 2
timer, 10 minutter og 20 sekunder efter
begyndelsen, behgver du blot at indtaste
"2:10:20".
Bemaerk
* Det er ikke muligt at spge efter en scene pa en
DVD+RW med brug af tidskoden.
« Det titel-, kapitel- eller spornummer, som vises pa
fjernsynsskaermen, er optaget data pa disken.

Tips

 Nar kontrolmenudisplayet kobles ud, kan du sgge
efter et kapitel (DVD VIDEO/DVD-RW) eller et
spor (CD, Super Audio CD) ved at trykke pa
talknapperne og ENTER.

Det er muligt at se afspilningstiden eller den
tilbageveerende tid pa disken. For detaljer, se
"Visning af information om disken pa on-screen
displayet" pa side 54.

Sagning ved hjlp af
scene

— Billednavigation

o &

Du kan inddele skeemen i 9 underskarme og
hurtigt finde den gnskede scene.

1 Tryk pa PICTURE NAVI under
afspilning.

CHAPTER VIEWER — [ENTER]]

2 Tryk pa PICTURE NAVI gentagne
gange for at vaelge en post.
B Nar du afspiller en DVD VIDEO
TITLE VIEWER: viser den fgrste scene i
hver titel.
CHAPTER VIEWER: viser den fgrste
scene i hvert kapitel.

W Nar du afspiller en VIDEO CD
TRACK VIEWER: viser den fgrste scene i
hvert spor.

3 Tryk pa ENTER.

Den fgrste scene i hvert kapitel, titel eller
spor vises som fglger.

1 2 3
4 5 6
7 8 9 \

Hvis der er flere end 9 titler, kapitler eller
spor, vil "¥" komme frem nederst til hgjre
pa fjernsynsskarmen.

For at vise de skjulte titler, kapitler eller
spor, skal du valge den nederste scene og
derefter trykke pa ¥. For at g4 tilbage til
den foregéende scene, skal du vaelge de
gverste scener og derefter trykke pa 4.



4 Tryk pa 4/¥/<4=/=> gentagne gange for
at veelge et kapitel, en titel eller et spor,
og tryk derefter pa ENTER.

Afspilningen begynder fra den valgte
scene.

Hvordan man gar tilbage til
normal afspilning

Tryk pa 5”8 RETURN eller & DISPLAY.
Bemaerk

Athangigt af disken, vil nogle poster muligvis ikke
kunne velges.
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DVD/VIDEO CD/CD/Super Audio CD/

MP3/JPEG - Forskellige funktioner
Andring af lyden

D ¢ € €& aA»

Nar du afspiller en DVD VIDEO, kan du @ndre
lydformatet. Hvis DVD VIDEO'en er optaget
med spor med flere sprog, er det ogsda muligt at
skifte sprog.

Med VIDEO CD'er, CD'er eller DATA CD'er
(MP3), kan du veelge lyden fra den hgjre eller
venstre kanal og lytte til lyden fra den valgte
kanal gennem bade den hgjre og venstre
hgjttaler. Hvis der for eksempel afspilles en
disk, som indeholder en sang med stemmerne pa
den hgjre kanal og instrumenterne pa den
venstre kanal, kan du hgre instrumenterne fra

begge hgjttalere ved at vaelge den venstre kanal.

1 Tryk pa AUDIO under afspilning.

Den fglgende skermvisning kommer frem.

O | 1:ENGLISH DOLBY DIGITAL 3/2.1

2 Tryk pa AUDIO gentagne gange for at
vaelge det onskede lydsignal.

B Nar en DVD VIDEO afspilles
Udvalget af sprog varierer, ath@ngigt af
DVD VIDEO'en.

Hyvis der vises 4 cifre, indikerer de en
sprogkode (se "Liste over sprogkoder"
(side 70)). Hvis det samme spog vises to
eller flere gange, er DVD VIDEO'en
optaget i multi-lydformat.

320K

B Nar en DVD-RW afspilles

De typer lydspor, som er optaget pa en disk,
vises. Standardindstillingen er understreget.
Eksempel:

e 1: MAIN (hovedlyd)

e 1: SUB (sekundearlyd)

e 1: MAIN+SUB (hoved- og sekundzrlyd)
e 2: MAIN

* 2: SUB

* 2: MAIN+SUB

H Nar en VIDEO CD/CD/DATA CD

(MP3-lydspor) afspilles

Standardindstillingen er understreget.

* STEREOQ: standard-stereolyden

* 1/L: lyden fra den venstre kanal
(monofonisk)

e 2/R: lyden fra den hgjre kanal
(monofonisk)

M Nar en Super VCD afspilles
Standardindstillingen er understreget.

¢ 1:STEREQ: stereolyden pa lydspor 1
e 1:1/L: lyden fra den venstre kanal pa
lydspor 1 (monofonisk)

1:2/R: lyden fra den hgjre kanal pa
lydspor 1 (monofonisk)

2:STEREO: stereolyden pa lydspor 2
2:1/L: lyden fra den venstre kanal pa
lydspor 2 (monofonisk)

2:2/R: lyden fra den hgjre kanal pa
lydspor 2 (monofonisk)

Bemaerk

« Nar du afspiller en DVD-RW, pa hvilken lydstrgm 2
ikke er optaget, er det ikke sikkert, at du kan vaelge
"2: MAIN", "2: SUB" eller "2: MAIN+SUB".

 Nar du afspiller en Super VCD, pé hvilken lydspor 2
ikke er optaget, vil der ikke hgres nogen lyd, nar du
veelger "2:STEREO", "2:1/L" eller "2:2/R".

¢ Det er ikke muligt at @ndre lyden for Super Audio
CD'er og DTS CD'er ved at trykke pa AUDIO.



Bekraeftelse af
lydsignalformatet (gaelder kun
DVD)

Hvis du trykker pa AUDIO gentagne gange
under afspilning, vil formatet af det aktuelle
lydsignal (PCM, Dolby Digital, DTS etc.) blive
vist herunder.

B Nar en DVD VIDEO afspilles
Eksempel: Dolby Digital 5.1 ch

LFE
Surround (V/H) (Iavfrekvenseffekt)

[ [1:ENGLISHDOLBY D\G\TALI3]/

Front (V/H)
+ Center

Eksempel: Dolby Digital 3 ch

Surround
Front (V/H) (monfonisk)

' ;
11
[2:SPANISH DOLBY DIGITAL @ /E

Om lydsignaler

Lydsignaler, som er optaget pa en disk,

indeholder de herunder viste lydelementer

(kanaler).

¢ Front (V)

¢ Front (H)

e Center

e Surround (V)

¢ Surround (H)

¢ Surround (monfonisk): Dette signal kan vere
enten Dolby surroundlyd-behandlede signaler
eller Dolby digitallydens monofoniske
surroundlydsignaler.

* LFE (lavfrekvenseffekt) signal

Justering af forsinkelsen
mellem bhilledet og lyden
— A/V SYNC

o CE €

Hvis lyden ikke modsvarer billederne pa
skermen, kan du justere forsinkelsen mellem
billedet og lyden.

1 Tryk pa & DISPLAY under
stopindstilling.
Kontrolmenuen vises.

2 Tryk gentagne gange pa 4 eller ¥ for at

veelge "A/V SYNC", og tryk derefter pa
ENTER.

Mulighederne for "A/V SYNC" vises.

1(44)
3(28) DVD-RW
T 1:30:50

OFF
OFF ]
ON

3 Tryk pa 4 eller § gentagne gange for at
vaelge indstillingen.
e OFF: justerer ikke.
e ON: justerer forskellen mellem billedet
og lyden.
Bemaerk

Afhengigt af indgangsstrgmmen, er det ikke sikkert, at
denne funktion fungerer.
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Anvendelse af
indstillingsdisplayet

Ved at anvende indstillingsdisplayet kan du
foretage forskellige justeringer af emner, sdsom
billede og lyd. Man kan ogsa indstille et sprog til
brug for undertitlerne og indstillingsdisplayet,
med mere. For detaljer on hver enkelt post pa
indstillingsdisplayet, se siderne 35 til 39. For en
generel liste med poster pa indstillingsdisplayet,
se side 73.

Modellen til Europa anvendes kun til
illustrationsformal.

Bemaerk

Afspilningsindstillinger, som findes pé disken, har
forrang for indstillinger pa indstillingsdisplayet og det
er ikke sikkert, at alle de beskrevne funktioner
fungerer.

1 Trykpa & DISPLAY under
stopindstilling.
Kontrolmenuen vises.

2 Tryk pa 4 eller ¥ gentagne gange for at

vaelge "SETUP", og tryk derefter pa
ENTER.

Mulighederne for "SETUP" vises.
12(27
18 % 3 4;

DVD VIDEO

[ auick
CUSTOM
RESET

3 Tryk gentagne gange pa 4 eller ¥ for at
veelge "CUSTOM", og tryk derefter pa
ENTER.

Indstillingsdisplayet vises.

LANGUAGE SETUP
OSD: ENGLISH
MENU: ENGLISH
AUDIO: ORIGINAL
SUBTITLE: AUDIO FOLLOW

4 Tryk pa 4 eller pa ¥ gentagne gange
for at vaelge indstillingsposten fra den
viste liste, og tryk derefter pa ENTER.
Indstillingsposten valges.

Eksempel: "SCREEN SETUP"

Valgte post
ISCREEN SETUP
[TV TYPE: 16:9
SCREEN SAVER: ON
BACKGROUND: JACKET PICTURE
4:3 OUTPUT: FULL

Indstillingspost

5 Tryk pa 4 eller pa ¥ gentagne gange
for at veelge en post, og tryk derefter pa
ENTER.

Mulighederne for det valgte emne vises.
Eksempel: "TV TYPE"

SCREEN SETUP
TV TYPE: 3
SCREEN SAVER: 16:9
BACKGROUND: 4:3 LETTER BOX
4:3 OUTPUT: i

Mulighed

6 Tryk pa 4 eller pa ¥ gentagne gange
for at vaelge en indstilling, og tryk
derefter pa ENTER.

Indstillingen valges og er nu fuldfgrt.
Valgte indstilling

SCREEN SETUP
[TV TYPE: [169])
SCREEN SAVER: “ON|
BACKGROUND:  JACKET PICTURE
43 OUTPUT: FULL

Tip

Du kan nulstille alle DVD indstillingerne med
undtagelse af Parental Control ved at udfgre de
nedenfor beskrevne anvendelser "For at sette DVD'en
tilbage til standardindstillingerne*, skal du udfgre
nulstilling som vist herunder:" (side 65).

* Geelder ikke indstilling af foraldrestyret kontrol.



Indstilling af sproget til
displayet eller lydsporet

— SPROGOPS/AETNING

"LANGUAGE SETUP" giver dig mulighed for
at indstille forskellige sprog til brug for pa-
skarm visninger eller lydspor.

Veelg "LANGUAGE SETUP" pa
indstillingsdisplayet.

Angaende anvendelse af indstillingsdisplayet, se
"Anvendelse af indstillingsdisplayet" (side 34).

LANGUAGE SETUP
0SD: ENGLISH
MENU: ENGLISH
AUDIO: ORIGINAL
SUBTITLE: AUDIO FOLLOW

B OSD (pa-skeerm visning)
Skifter displaysproget pa skaermen.
Valg sproget i den viste liste.

B MENU (kun DVD VIDEO)
Du kan valge det gnskede sprog til diskens
menu.

H AUDIO (kun DVD VIDEO)

Skifter sproget pa lydsporet.

Hvis du veelger "ORIGINAL", vil det sprog, der
har prioritet pa disken, blive valgt.

H SUBTITLE (kun DVD VIDEO)

Skifter sprog for de undertekster, som er optaget
pa DVD VIDEO'en.

Hyvis du vaelger "AUDIO FOLLOW", skifter
undertekstsproget til det sprog, du har valgt til
lydsporet.

Bemaerk

Hvis du velger et sprog i "MENU", "AUDIO" eller
"SUBTITLE", som ikke er optaget pa DVD
VIDEO'en, vil et af de optagne sprog automatisk blive
valgt (ath@ngigt af disken, er det ikke sikkert, at
sproget velges automatisk).

Tip

Hvis du vaelger "OTHERS —" i "MENU", "AUDIO"
og "SUBTITLE", skal du va&lge og indtaste en
sprogkode fra "Liste over sprogkoder” (side 70) med
talknapperne.

Indstillinger for displayet

— SKARMOPS/AETNING

Velg indstillinger, som passer til det fjernsyn,
der skal tilsluttes.

Modellen til Europa anvendes til
illustrationsformal.

Vezelg "SCREEN SETUP" pa
indstillingsdisplayet.

Angaende anvendelse af indstillingsdisplayet, se
"Anvendelse af indstillingsdisplayet" (side 34).

SCREEN SETUP
TV TYPE: 16:9

SCREEN SAVER: ON
BACKGROUND: JACKET PICTURE
FULL

4:3 OUTPUT:

ETVTYPE

Velger det tilsluttede fjernsyns
skermformatforhold.

Standardindstillingen varierer, afh@ngigt af
modellen til de forskellige lande.

16:9 Velg denne indstilling, nar du
tilslutter et bredformat fjernsyn
eller et fjernsyn med en bredformat
indstillingsfunktion.

4:3 LETTER Velg denne indstilling, nar du

BOX tilslutter et fjernsyn med 4:3
billedformat. Denne indstilling
viser et bredformat-billede med
striber gverst og nederst pa
sk@rmen.

4:3 PAN SCAN  Velg denne indstilling, nar du
tilslutter et fjernsyn med 4:3
billedformat. Denne indstilling
viser automatisk bredformat-
billedet pa hele skeermen og skaerer
de dele af, som ikke passer til
skaermen.

fortsaettes
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* 4:3 LETTER BOX

* 4:3 PAN SCAN

Bemaerk

Afhangigt af DVD'en kan "4:3 LETTER BOX"
automatisk blive valgt i stedet for "4:3 PAN SCAN" og
omvendt.

Bl COLOR SYSTEM (gaelder kun
modellerne til Asien og Mellemgsten)
Vealg farvesystemet, nar du vil afspille en
VIDEO CD.

Standardindstillingen er understreget.

AUTO Udsender videosignalet i det
samme system, som disken er
fremstillet i, enten PAL eller
NTSC. Hyvis dit fjernsyn betjener
sig af et DUAL-system, skal du
valge "AUTO".

PAL Zndrer en NTSC-disks
videosignal og sender det ud i
PAL-systemet.

NTSC Zndrer en PAL-disks videosignal
og sender det ud i NTSC-
systemet.

Bemaerk

* Man kan ikke @ndre selve diskens farvesystem.

* Pd modellerne til Asien og Mellemgsten kan man
@ndre dette apparats farvesystem, sd det passer til det
tilsluttede fjernsyn.

B SCREEN SAVER

Aktiverer og deaktiverer pauseskermen. Hvis
du aktiverer fjernsynets pauseskerm, vil
pauseskearmens billede komme frem, hvis du
efterlader systemet i pause- eller stopindstilling
i 15 minutter, eller hvis du afspiller en CD,
Super Audio CD eller DATA CD (MP3-
lydspor) i mere end 15 minutter. Pauseskarmen
bidrager til at forhindre, at din skeermanordning
tager skade (spggelsesbillede). Tryk pa =, hvis
du vil deaktivere pauseskarmen.
Standardindstillingen er understreget.

ON Slér pauseskarmen til.
OFF Slér pauseskermen fra.
H BACKGROUND

Velger baggrundsfarven eller billedet pa
fjernsynsskermen i stopindstilling eller under
afspilning af en CD, Super Audio CD eller
DATA CD (MP3-lydspor).
Standardindstillingen er understreget.

JACKET Jacketbilledet (stillbillede) vises i

PICTURE baggrunden, men kun nar
jacketbilledet allerede er optaget
péadisken (CD-EXTRA etc.). Hvis
disken ikke indeholder et
omslagsbillede, vises
"GRAPHICS" billedet.

GRAPHICS Er forvalgt billede, som er gemt i
systemet, kommer frem.

BLUE Baggrundsfarven er bla.

BLACK Baggrundsfarven er sort.




W 4:3 OUTPUT

Denne indstilling er kun effektiv, nar:

—du indstiller "TV TYPE" i "SCREEN SETUP" til
"16:9" (side 35).

— signaludgangstypen fra systemet er indstillet til
"PROGRESSIVE AUTO" eller "PROGRESSIVE
VIDEO" (side 37).

Indstil dette for at se progressive signaler med

4:3 skermformatforhold. Hvis du kan @ndre

skeermformatforholdet pa dit fjernsyn, som er

kompatibelt med progressivt format (525p/
625p), skal du @ndre indstillingen pa fjernsynet,
ikke pa systemet.

Standardindstillingen er understreget.

FULL Velges, hvis du kan @ndre
skeermformatforholdet pa dit

fjernsyn.

NORMAL Velges, hvis du ikke kan @ndre
skeermformatforholdet pa dit
fjernsyn. Viser et signal med 16:9
formatforhold med sorte striber i

venstre og hgjre side af billedet.

Fjernsyn med 16:9
formatforhold

[Endring af signaludgangstypen
fra systemet

— PROGRESSIVE

Progressiv er en metode til visning af
fjernsynsbilleder, som reducerer flimmer og ggr
billedet skarpere. For visning ved hjelp af
denne metode, skal du foretage tilslutning til et
fjernsyn, som accepterer progressive signaler.

1 Tryk pa FUNCTION + eller — gentagne
gange (eller pa DVD pa apparatet) for at
skifte til DVD.

2 Tryk pa PROGRESSIVE pa apparatet.
Ved hvert tryk pA PROGRESSIVE pa
apparatet, skifter displayet som vist
herunder:

PROGRESSIVE AUTO* —

PROGRESSIVE VIDEO* —

NORMAL (INTERLACE)

* "P AUTO" eller "P VIDEO" kommer frem pa
displayet pa forpladen, nér systemet sender
progressive signaler.

B PROGRESSIVE AUTO

Valg denne indstilling, hvis dit fjernsyn

accepterer progressive signaler og fjernsynet er

sluttet til COMPONENT VIDEO OUT
jackstikkene.

Valg normalt denne indstilling ved de

ovennavnte forhold. Denne indstilling

registrerer automatisk softwaretypen og velger
den rigtige konversionsmetode.

Bemerk, at billedet ikke vil veere klart eller at

der ikke vil komme noget billede frem, hvis du

velger disse indstillinger, selvom en af de
ovennavnte betingelser ikke er opfyldt.

B PROGRESSIVE VIDEO

Velg denne indstilling, hvis dit fjernsyn
accepterer progressive signaler og fjernsynet er
sluttet til COMPONENT VIDEO OUT
jackstikkene og du vil fastsette
konversionsmetoden til PROGRESSIVE
VIDEO for video-baseret software.

Valg denne indstilling, selvom billedet ikke er
Kklart, nar du har valgt "PROGRESSIVE
AUTO".

Bemerk, at billedet ikke vil vere klart eller at
der ikke vil komme noget billede frem, hvis du
veelger disse indstillinger, selvom en af de
ovennavnte betingelser ikke er opfyldt.

fortsaettes
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Bl NORMAL (INTERLACE)

Velg denne indstilling, hvis dit fjernsyn ikke
accepterer progressive signaler eller dit fjernsyn
er sluttet til VIDEO OUT jackstikkene.

Om DVD-softwaretyper og
konversionsmetoden

DVD-software kan inddeles i 2 typer: film-
baseret software og video-baseret software.
Video-baseret software stammer fra fjernsynet,
som for eksempel dramaer og situationsstykker,
og viser billeder med 30 rammer/60 felter i
sekundet. Film-baseret software stammer fra
film og viser billeder med 24 rammer i sekundet.
Nogen DVD-software indeholder bade video og
film.

For at disse billeder kan komme til at se
naturlige ud pa din fjernsynsskerm, nar de
sendes i progressivt format, skal de progressive
signaler @ndres, sa de modsvarer den type
DVD-software, du ser.

Bemaerk

Nar du afspiller video-baseret software i progressivt
signalformat, kan nogle dele af visse typer billeder se
unaturlige ud pa grund af konversionsprocessen, nér de
sendes gennem COMPONENT VIDEO OUT
jackstikkene. Selv om du indstiller til
"PROGRESSIVE AUTO" eller "PROGRESSIVE
VIDEQ", vil billeder fra VIDEO OUT jackstikket ikke
blive pavirkede, da de sendes i liniespringformat.

Brugertilpassede
indstillinger
— BRUGEROPS/ETNING

Anvend "CUSTOM SETUP" til at indstille
afspilningsrelaterede og andre indstillinger.

Veelg "CUSTOM SETUP" pa
indstillingsdisplayet.

Angaende anvendelse af indstillingsdisplayet, se
"Anvendelse af indstillingsdisplayet" (side 34).

CUSTOM SETUP
PAUSE MODE: AUTO
TRACK SELECTION: OFF
MULTI-DISC RESUME: ON
AUDIO DRC: OFF

Bl PAUSE MODE (kun DVD VIDEO/DVD-
RW)

Valger billedet i pauseindstilling.
Standardindstillingen er understreget.

AUTO Billedet, inklusive motiver, som
bevager sig dynamisk, sendes
uden dirren. Valg normalt denne

position.

FRAME Billedet, inklusive motiver, som
ikke bevager sig dynamisk,

sendes i hgj oplgsning.

B TRACK SELECTION (kun DVD VIDEO)
Prioriterer det lydspor, som indeholder det
stgrste antal kanaler, nar du afspiller en DVD
VIDEO, pa hvilken der er optaget flere
lydformater (PCM, DTS, MPEG-lyd, eller
Dolby Digital-format).

Standardindstillingen er understreget.

OFF Ingen forrang tildelt.

AUTO Forrang tildelt.




Bemaerk

 Nar du indstiller posten til "AUTO", kan sproget
skifte. "TRACK SELECTION"-indstillingen har
stgrre prioritet end "AUDIO"-indstillingerne i
"LANGUAGE SETUP" (side 35). (Afhangigt af
disken, er det ikke sikkert, at denne funktion
fungerer.)

Hvis PCM, DTS, Dolby Digitallyd og MPEG-
lydspor har det samme antal kanaler, velger
systemet PCM, DTS, Dolby Digitallyd og MPEG-
lydspor i denne rekkefglge.

B MULTI-DISC RESUME (kun DVD VIDEO/
VIDEO CD)

Aktiverer og deaktiverer multi-disk genoptaget
indstilling. Punktet for genoptaget afspilning
kan gemmes pa op til 40 forskellige DVD
VIDEO/VIDEO CD-disks (side 15).
Standardindstillingen er understreget.

ON Gemmer
genoptagelsesindstillingerne i
hukommelsen for op til 40 disks.

OFF Gemmer ikke
genoptagelsesindstillingerne i
hukommelsen. Afspilningen
begynder kun ved
genoptagelsespunktet for den
aktuelle disk i systemet.

H AUDIO DRC
(Dynamikomradekompression) (gzelder
kun DVD VIDEO/DVD-RW)

Indsnzvrer lydsporets dynamikomrade. Nyttig,

nar du ser film ved lav lydstyrke sent om natten.

Standardindstillingen er understreget.

OFF Ingen kompression af
dynamikomradet.
STANDARD Gengiver lydsporet med den type

dynamikomrade, som
lydteknikeren har teenkt sig.

MAX Komprimerer dynamikomradet til

det maksimale.

Bemaerk
"AUDIO DRC" gelder kun Dolby Digital-kilder.

Restriktioner for
diskafspilning

— BRUGERTILPASSET
FORALDREKONTROL/
FORZALDREKONTROL

D €D €D

Forhindring af afspilning af
bestemte disks

— BRUGERTILPASSET
FOR/ZAELDREKONTROL

Man kan indstille afspilningsbegrensningerne
saledes, at systemet ikke vil vare i stand til at
afspille ugnskede disks. Man kan anvende den
samme adgangskode til brugertilpasset
foreldrekontrol for op til 40 disks. Nar du
indstiller disk nr. 41, vil
afspilningsrestriktionerne for den fgrste disk
blive annulleret.

1 Iszet den disk, der skal lases.
Hyvis disken er under afspilning, skal du
trykke pa B for at stoppe afspilningen.

2 Tryk pa @ DISPLAY under
stopindstilling.
Kontrolmenuen vises.

3 Tryk gentagne gange pa 4 eller ¥ for at

vaelge "PARENTAL CONTROL", og tryk
derefter pa ENTER.

Mulighederne for "PARENTAL
CONTROL" vises.

1 12(27)
| | 18(34) DVD VIDEO
| | T 1:32:55
|| OFF

ON —~ |

PLAYER —~

PASSWORD

fortsaettes
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4 Tryk gentagne gange pa 4 eller ¥ for at
vaelge "ON—", og tryk derefter pa
ENTER.

M Hvis der ikke er indtastet et kodeord

Skarmen til registrering af ny adgangskode
vises.

PARENTAL CONTROL

Enter a new 4-digit password,
then press [ENTER].

Indtast et 4-cifret kodeord med
talknapperne, og tryk derefter pA ENTER.
Skarmen til bekreftelse af adgangskoden
vises.

M Hvis der allerede er indtastet et
kodeord

Displayet til indtastning af kodeordet
kommer frem.

PARENTAL CONTROL

Enter password, then press [ENTER].

5 Indtast eller genindtast et 4-cifret
kodeord med talknapperne, og tryk
derefter pa ENTER.

"Custom parental control is set." vises, og
skarmen vender tilbage til kontrolmenuen.

Hvis du laver en fejl under indtastning
af din adgangskode

Tryk pa 4= gentagne gange for at vaelge det
forkerte nummer, inden du trykker pa
ENTER, og indtaster det korrekte nummer.

Sadan lukkes kontrolmenuen

Tryk gentagne gange pa ) DISPLAY, indtil
kontrolmenuen forsvinder.

Deaktivering af funktionen for
brugertilpasset foraldrekontrol

1 Vaelg "OFF—" i trin 4, og tryk derefter pa
ENTER.

2 Indtast din 4-cifrede adgangskode ved
hjeelp af talknapperne, og tryk derefter pa
ENTER.

[Endring af adgangskoden

1 Veelg "PASSWORD—" i punkt 4 og tryk
derefter pd ENTER.
Displayet til indtastning af kodeordet
kommer frem.

2 Indtast din 4-cifrede adgangskode ved
hjeelp af talknapperne, og tryk derefter pa
ENTER.

3 Indtast et nyt 4-cifret kodeord med
talknappene, og tryk derefter p4 ENTER.

4 For at bekreefte kodeordet, skal du
genindtaste det med talknapperne og
derefter trykke pa ENTER.

Afspilning af en disk, for hvilken
brugertilpasset forzeldrekontrol
er indstillet

1 Iszet den disk, for hvilken brugertilpasset
foreeldrekontrol er indstillet.
"CUSTOM PARENTAL CONTROL"
skaermen vises.

2 Indtast din 4-cifrede adgangskode ved
hjeelp af talknapperne, og tryk derefter pa
ENTER.

Systemet er nu parat til afspilning.

Tip

Hyvis du har glemt kodeordet, skal du indtaste det 6-

cifrede tal "199703" med talknapperne, nar "CUSTOM

PARENTAL CONTROL"-displayet beder dig om dit

kodeord og derefter trykke pa ENTER. Skaeermen beder

dig om at indtaste en ny 4-cifret adgangskode.



3 Tryk gentagne gange pa 4 eller ¥ for at

Begraensning af afspilning vaelge "PLAYER—", og tryk derefter p&
udfort af born (gaelder kun ENTER.

DVD VIDEO) B Hvis der ikke er indtastet et kodeord
— FOR/ZALDREKONTROL Displayet til registrering af et nyt kodeord

kommer frem.

Det er muligt at begranse afspilningen af visse
DVD VIDEO'er i henhold til et forudbestemt
niveau, som for eksempel brugernes alder. Den
samme adgangskode anvendes for bade Enter a new 4-digit password,
brugertilpasset foreldrekontrol og then press [ENTER)
foreldrekontrol.

Nar der afspilles en scene, der er palagt
restriktioner, vil den pageldende scene blive

skaret ud eller erstattet af en anden, forindstillet Indtast et 4-cifret kodeord med
scene. talknapperne, og tryk derefter pA ENTER.

PARENTAL CONTROL

1 Tryk pa ™ DISPLAY under Skermen til bekreftelse af adgangskoden

stopindstilling. VISes.

Kontrolmenuen vises. H Hvis der allerede er indtastet et
2 kodeord

Tryk gentagne gange pa 4 eller ¥ for at

Displayet til indtastning af kodeordet

vaelge "PARENTAL CONTROL", og tryk
kommer frem.

derefter pa ENTER.
Mulighederne for "PARENTAL
CONTROL" vises.

PARENTAL CONTROL

2(27)
8(34) DVD VIDEO Enter password, then press [ENTER).
1:3

OFF

PLAYER -~
PASSWORD —~

Jauompjuny abjjeysiod — HIr/edIN/A opny Jadns/ad/ad 03aiA/and

fortsaettes
41




4 Indtast eller genindtast et 4-cifret
kodeord med talknapperne, og tryk
derefter pa ENTER.

Skeermen til indstilling af niveauet for
afspilningsbegraensninger og ®ndring af
adgangskoden vises.

PARENTAL CONTROL
[LEVEL: OFF
STANDARD: USA

Hvis du laver en fejl under indtastning
af din adgangskode

Tryk pa €= gentagne gange for at veelge det
forkerte nummer, inden du trykker pa
ENTER, og indtast det korrekte nummer.

5 Tryk gentagne gange pa 4 eller ¥ for at
veelge "STANDARD", og tryk derefter
pa ENTER.

Mulighederne for "STANDARD" vises.

PARENTAL CONTROL
STANDARD: USA
USA
OTHERS—~

6 Tryk gentagne gange pa 4 eller ¥ for at
vaelge et geografisk omrade som
niveauet for afspilningsbegraensning,
og tryk derefter pa ENTER.

Omradet er nu valgt.

Nar du vaelger "OTHERS—", skal du
valge og indtaste standardkoden i
oversigten pa side 43 med talknapperne.

7 Tryk gentagne gange pa 4 eller ¥ for at
veaelge "LEVEL", og tryk derefter pa
ENTER.

Mulighederne for "LEVEL" vises.

PARENTAL CONTROL
LEVEL: OFF
OFF
8:
7: NC17
6: R
&

8 Tryk gentagne gange pa 4 eller ¥ for at
veelge det onskede niveau, og tryk
derefter pa ENTER.

Indstilling af foreldrekontrol er fuldfgrt.

PARENTAL CONTROL
[LEVEL: 4._PG13
STANDARD: USA

Jo lavere veardi, desto strengere er
begrensningen.

Deaktivering af funktionen for
forzeldrekontrol

Indstil "LEVEL" til "OFF" i punkt 8.
[Endring af adgangskoden

1 Vaelg "PASSWORD—" i punkt 3 og tryk
derefter paA ENTER.
Displayet til indtastning af kodeordet
kommer frem.

2 Folg punkt 3 for at indtaste en ny
adgangskode.

Afspilning af en disk, for hvilken
forzaeldrekontrol er indstillet

1 Isaet en disk, for hvilken foraeldrekontrol er
indstillet.
2 Tryk pa =>.
"PARENTAL CONTROL" skaermen vises.
3 Indtast din 4-cifrede adgangskode ved
hjeelp af talknapperne, og tryk derefter pa
ENTER.
Afspilningen begynder.



Bemaerk

» Kontrolmenuen viser forskellige poster, ath@ngigt af
disktypen.

Nér man afspiller DVD'er, der ikke er udstyret med
funktionen til foreldrekontrol, kan der ikke
fastsettes begrensninger for afspilning pa dette
system.

Atha@ngigt af DVD'en kan det ske, at du bliver bedt
om at @&ndre niveauet pa foreldrekontrollen, mens
disken afspilles. I sa tilfeelde indtaster du din
adgangskode, og @ndrer derefter niveauet. Hvis
indstillingen med genoptaget afspilning annulleres,
vender niveauet tilbage til det oprindelige niveau.

Tip

Hyvis du har glemt dit kodeord, skal du tage disken ud
og gentage trin 1 til og med 3 i afsnittet "Begransning
af afspilning udfert af bgrn (gelder kun DVD
VIDEO)" (side 41). Nar du bliver bedt om at indtaste
din adgangskode, skal du indtaste "199703" ved hjelp
af talknapperne, og derefter trykke pa ENTER.
Skermen beder dig om at indtaste en ny 4-cifret
adgangskode. Nar du har indtastet et nyt 4-cifret
kodeord, skal du stte disken i systemet igen og trykke
pa =>. Nar "PARENTAL CONTROL" skarmen
vises, skal du indtaste din nye adgangskode.

Omradekode

Standard Kodenummer
Argentina 2044
Australien 2047
Belgien 2057
Brasilien 2070
Canada 2079
Chile 2090
Danmark 2115
Filippinerne 2424
Finland 2165
Frankrig 2174
Holland 2376
Indien 2248
Indonesien 2238
Italien 2254
Japan 2276
Kina 2092
Korea 2304
Malaysia 2363
Mexico 2362
New Zealand 2390
Norge 2379
Dstrig 2046
Pakistan 2427
Portugal 2436
Rusland 2489
Schweiz 2086
Singapore 2501
Spanien 2149
Storbritannien 2184
Sverige 2499
Thailand 2528
Tyskland 2109

Jauompjuny abjjeysiod — HIr/edIN/A opny Jadns/ad/ad 03aiA/and
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Andringer af vinklerne
L0VD-VJ

Hyvis der er optaget forskellige vinkler (multi-
vinkler) for en scene pa en DVD VIDEOQ, kan du
@ndre visningsvinklen.

For eksempel kan du, nar en scene med et
kgrende tog afspilles, vise billedet af toget enten
forfra, fra det venstre vindue i toget, eller fra det

hgjre vindue, uden at togets bevaegelse atbrydes.

Tryk pa ANGLE under afspilning.
Ved hvert tryk pi ANGLE, @ndres vinklen.

Bemaerk

Athangigt af DVD VIDEO'en, er det ikke sikkert, at
du vil kunne @ndre vinklen, selv hvis der er optaget
multi-vinkler pa DVD VIDEO'en.

Visning af underteksterne
L 0VD-V J0/0-AIJ

Ved afspilning af DVD'er, pa hvilke der er
optaget undertekster pa flere sprog, kan man
@ndre sproget for underteksten, mens en DVD
afspilles, eller man kan vise eller skjule
underteksterne, nar dette gnskes.

Eksempelvis kan man vaelge det sprog, som man
gerne vil leere, og vise underteksterne for at opna
en bedre forstaelse.

Tryk pa SUBTITLE under afspilning.

Ved hvert tryk pa SUBTITLE, skifter
undertekstsproget.

Bemaerk

Afhangigt aft DVD VIDEO'en, er det ikke sikkert, at
du vil kunne skifte undertekster, selv hvis der er
optaget multi-undertekster pi DVD VIDEO'en. Det er
heller ikke sikkert, at du vil kunne deaktivere
underteksterne.



Indprogrammering af
faste radiostationer

Man kan forvelge op til 20 FM stationer og 10
AM stationer som faste stationer. Du kan
derefter stille ind pa enhver af disse stationer ved
ganske enkelt at vaelge det tilsvarende
forvalgsnummer.

Automatisk forvalg af faste
stationer

Du kan automatisk indstille pa alle de stationer,
der kan modtages hvor du bor, og derefter lagre
radiofrekvensen for de gnskede stationer.

1 Tryk pa FUNCTION + eller - gentagne
gange (eller tryk pa TUNER FM eller
TUNER AM pa apparatet) for at vaelge
"TUNER FM" eller "TUNER AM".

2 Hold TUNING + eller — inde, indtil
"AUTO" er kommet frem.
Frekvensen skifter i takt med at systemet
leder efter en station. Stationssggningen
stopper automatisk, nar en station gar
igennem. Pa dette tidspunkt vises
"TUNED" og "STEREO" (ved en FM-
stereoudsendelse).

STEREO TUNED MiHz

Hvis "TUNED" ikke vises, og
stationssogningen ikke standser

Indstil frekvensen pa den gnskede
radiostation, som beskrevet i "Manuelt
forvalg af faste radiostationer".

3 Tryk pa MENU.

"Memory?" vises.

4 Tryk pa ENTER.
Et forvalgsnummer blinker. Udfgr trin 5 og
6, mens forvalgsnummeret blinker.
Forvalgsnummer

veelge det onskede forvalgsnummer.

Tryk pa ENTER.
"Complete!" vises.

Jaungp
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Gentag trin 1 til og med 6 for at gemme
flere stationer i hukommelsen.

Manuelt forvalg af faste
radiostationer

Du kan manuelt stille ind pa og lagre en

radiofrekvens for de gnskede stationer.

1 Tryk pa FUNCTION + eller — gentagne
gange (eller tryk pa TUNER FM eller

TUNER AM pa apparatet) for at veelge
"TUNER FM" eller "TUNER AM".

2 Tryk gentagne gange pa TUNING + eller
— for at stille ind pa den onskede
station.

3 Tryk pa MENU.
"Memory?" vises.

4 Tryk pa ENTER.

Et forvalgsnummer blinker. Udfgr trin 5 og
6, mens forvalgsnummeret blinker.

5 Tryk pa 4 eller § gentagne gange for at
veelge det onskede forvalgsnummer.

6 Tryk pa ENTER.
"Complete!" vises.

7 Gentag trin 1 til og med 6 for at gemme
flere stationer i hukommelsen.

fortsaettes
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Andre betjeninger

For at Udfer folgende

stille ind pa en Folg fremgangsmaden

station med et svagt beskrevet i "Manuelt forvalg af
signal faste radiostationer".

programmere en Begyndigen fratrin 1. Tryk, nar

anden station pd et trin 4 er udfgrt, pa 4 cller ¥

eksisterende gentagne gange for at valge det

forvalgsnummer forvalgsnummer, du vil gemme
pé den nye station.

annullere af
forindstilling

Tryk pd MENU i trin 3 eller 4.

FEndring af AM-
afstemningsintervallet (undtagen
modellerne til Europa og
Rusland)

AM-afstemningintervallet er fra fabrik indstillet

til 9 kHz (eller 10 kHz i nogle omréder). For at

@ndre AM-afstemningsintervallet indstilles

forst pa en vilkarlig AM-station, hvorefter der

slukkes for systemet. Hold B pa apparatet inde

og tryk samtidigt pa 1/() p apparatet. Nar

afstemningsintervallet @ndres, slettes alle

forvalgte AM-stationer. For at nulstille

intervallet gentages samme procedure.

Tips

« De forvalgte stationer bevares i hukommelsen i cirka
en halv dag, selv om netledningen tages ud, eller der
forekommer en strgmafbrydelse.

« For at forbedre modtagning af udsendelser kan de
medfglgende antenner retningsindstilles, eller der
kan tilsluttes en ekstern antenne (ekstraudstyr).

Lytning til radioen

Du kan lytte til en radiostation enten ved at
vealge en fast station, eller ved manuelt at stille
ind pa stationen.

Lytning til en fast station

— Indstilling pa faste stationer

Programmer fgrst radiostationer i tunerens
hukommelse (se "Indprogrammering af faste
radiostationer” pa side 45).

1 Tryk pa FUNCTION + eller - gentagne
gange (eller tryk pa TUNER FM eller
TUNER AM pa apparatet) for at veelge
"TUNER FM" eller "TUNER AM".

2 Tryk gentagne gange pa PRESET +
eller — for at veelge den onskede faste
station.

Forvalgsnummer

L
1

Frekvens

Tip
Du kan ogsé valge den gnskede, faste station ved at
trykke pé talknappene og ENTER i trin 2.



Lytning til radiostationer, der
ikke er indprogrammeret som
faste

— Manual afstemning

1 Tryk pa FUNCTION + eller — gentagne
gange (eller tryk pa TUNER FM eller
TUNER AM pa apparatet) for at veelge
"TUNER FM" eller "TUNER AM".

2 Tryk gentagne gange pa TUNING + eller
— for at stille ind pa den onskede
station.

Bemaerk
On-screen displayet (OSD) kommer ikke frem pa
fjernsynsskarmen undtagen for DVD-funktionen.

Tips

* Hvis der forekommer statisk stgj under en FM-
stereoudsendelse, trykkes gentagne gange pa FM
MODE, indtil "MONO" vises. Der vil ikke vere
nogen stereoeffekt, men modtagningen forbedres.

* Hold TUNING + eller — inde i trin 2 herover.
Frekvensangivelsen skifter og stationssggningen
stopper, nar systemet stiller ind pa en station
(automatisk indstilling).

Anvendelse af Radio Data
System (RDS)

(Kun den europaeiske model)

Hvad er Radio Data System?

Radio Data System (RDS) er en
udsendelsesform, hvormed radiostationer kan
sende ekstra information sammen med det
normale programsignal. Denne tuner er udstyret
med bekvemme RDS-egenskaber som for
eksempel stationsnavne. RDS findes kun i
forbindelse med FM-stationer.*

Bemaerk

RDS virker muligvis ikke korrekt, hvis den station,
som man har indstillet pa, ikke transmitterer RDS-
signalet korrekt, eller hvis signalet er svagt.

* Tkke alle FM-stationer byder pA RDS-service,
ligesom de ikke alle tilbyder samme former for
service. Hvis du ikke er bekendt med RDS-systemet,
kan du sikkert fa information om RDS-service i dit
geografiske omrade hos dine lokale radiostationer.

Modtagning af RDS-
udsendelser

Vezelg ganske enkelt en station pa FM-
bandet.

Nar man har indstillet pa en station, der byder pa

RDS-service, vises stationens navn pa displayet.

Kontrol af RDS-information.

Ved hvert tryk pa TIME/TEXT, skifter displayet

som vist herunder:

Stationsnavn! «— Forvalgsnummer?® og

frekvens

Y Hvis RDS-udsendelsen ikke modtages korrekt, kan
det ske, at stationsnavnet ikke vises pa displayet.

2) Det faste nummer vises kun, hvis du har indstillet
faste radiostationer (side 45).

Jaungp I
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Lydjustering

Justering af lyden

Frembringelse af en mere
dynamisk lyd (Dynamic Sound
Generator X-tra)

Tryk pa DSGX pa apparatet.

Hvert tryk pa knappen skifter displayet som
folger:

DSGX ON «— DSGX OFF

Justering af bas og diskant

Du kan justere bassen og diskanten for at fa en

kraftigere lyd.

Benyt knapperne pa apparatet til denne

betjening.

1 Tryk gentagne gange pa
BASS/TREBLE for at veelge "BASS"
eller "TREBLE".

2 Tryk pa <« eller »»1 gentagne gange
for at regulere niveauet.

Afslutning af indstillingerne af

bas og diskant

Hyvis du ikke angiver nogen indstilling i

fire sekunder, vender skeermvisningen
automatisk tilbage til det oprindelige display.

Valg af surroundeffekt

Tryk pa SOUND FIELD for at veelge den
onskede effekt.

Hver gang man trykker pa knappen, skifter
displayet cyklisk som fglger:

B Nar hovedtelefonerne ikke er tilsluttede

2CH STEREO" — 2CH SURR —
VIRTUAL A?» — VIRTUAL B?

B Nar hovedtelefonerne er tilsluttede

HP 2CHY — HP SURR — HP VIRTUAL?

) Naren Super Audio CD afspilles, fastszttes lydfeltet
til "2CH STEREQ" eller "HP 2CH".

2 Disse lydfelter kan valges i DVD-funktionen,
undtagen nar karaoke-indstillingen er valgt.

e HP 2CH: Denne indstilling sender lyden fra
hovedtelefon V/H. Standard 2 kanalkilder
(stereo) gér helt udenom lydfeltbehandlingen.
Multikanal-surroundformater nedmikses til to
kanaler.

e HP SURR: Denne indstilling frembringer lyd
med efterklang.

e HP VIRTUAL: Denne indstilling sender
lyden som surround fra hovedtelefon V/H.

* VIRTUAL A: Skaber 3 szt virtuelle
surroundhgijttalere fra lyden fra de faktiske
fronthgijttalere (V/H).

e VIRTUAL B: Skaber 1 st virtuelle
surroundhgjttalere fra lyden fra
fronthgjttalerne (V/H) uden anvendelse af de
faktiske surroundhgijttalere. Denne indstilling
er effektiv, ndr afstanden mellem den venstre
og hgjre fronthgijttaler er kort.

» 2CH STEREO: Denne indstilling sender
lyden fra den venstre og hgjre hgjttaler.
Standard 2 kanalkilder (stereo) gar helt
udenom lydfeltbehandlingen. Multikanal-
surroundformater nedmikses til to kanaler.
Dette ggr det muligt at afspille en hvilken som
helst kilde med brug af den venstre og hgjre
hgijttaler.

e 2CH SURR: Denne indstilling frembringer
lyd med efterklang.



Bemaerk
For nogle disks vedkommende er surroundeffekten
muligvis ikke sa stor som forventet.

Tips

e "VIRTUAL A", "VIRTUAL B" og "HP VIRTUAL"
er kun effektive, nir en multikanal-kilde afspilles.

« Eftersom lydfeltet for DVD-funktionen afviger fra
andre funktioners lydfelt, vil du muligvis finde et
andet lydfelt, nér du skifter til andre funktioner fra
DVD-funktionen.

Syng med: Karaoke

Karaoke (sang til musikken fra en disk) kan
anvendes ved at man indstiller systemet til
karaoke-indstilling.

Indstilling af systemet til
karaoke-indstilling

1 Trykpa @ DISPLAY.
Kontrolmenuen vises.

2 Tryk p4 KARAOKE MODE.

Karaoke-indstillingen aktiveres og
kommer frem gverst til hgjre pa
fjernsynsskarmen.

\

BuudysnipAq I

3 Tryk pa AUDIO gentagne gange for at
veelge lydindstillingen.
For detaljer angaende lydindstillingen, se
"/Endring af lyden" (side 32).

Annullering af karaoke-
indstillingen
Tryk paA KARAOKE MODE igen.

Bemaerk

¢ Det er kun muligt at aktivere karaoke-indstillingen i
DVD-funktionen.

* Det er ikke muligt at aktivere karaoke-indstillingen,
nar en Super Audio CD afspilles.

* Det er ikke muligt at aktivere karaoke-indstillingen,
nar hovedtelefonerne er sluttet til systemet.

* Med DVD'er eller Super VCD'er skal du trykke
gentagne gange pa AUDIO for at veelge
lydindstillingen (side 32).

Med CD'er eller VIDEO CD'er vil lydindstillingen
automatisk skifte til "1/L" og sangerens stemme
dampes efter trin 2. Hvis sangerens stemme ikke
dempes, skal du trykke pd AUDIO gentagne gange
for at vaelge lydindstillingen (side 32).

fortsaettes
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Anvendelse af karaoke med
en hvilken som helst
stereodisk

— Karaoke Pon

Du kan anvende karaoke med en disk, der er
optaget i stereo, selv hvis det er en ikke-karaoke
disk, ved at s@nke stemmernes lydstyrke.

Tryk pa KARAOKE PON i karaoke-
indstilling.

Annullering af Karaoke Pon-
indstillingen
Tryk pi KARAOKE PON igen.

Bemaerk

* Det er kun muligt at aktivere Karaoke Pon, nar
karaoke-indstillingen er aktiveret.

* Det er ikke sikkert, at denne funktion fungerer godt i
de fglgende tilfelde:
— Der er kun fa instrumenter
— En dueteri gang
— Stemmerne pa disken afviger fra midten
— Monofonisk optagne disks (akkompagnementet

reduceres 0gsa)

— Multiplex

* Under anvendelse af Karaoke Pon-indstillingen, vil
stereovirkningen vare reduceret.

* Instrumentallyden kan ogsa blive reduceret sammen

med sangerens stemme, nar lyden er optaget i mono.

Tips

 Karaoke Pon-indstillingen kan aktiveres og
deaktiveres med brug af "KARAOKE PON" pa
kontrolmenuens display (side 71).

 Karaoke Pon-indstillingen annulleres automatisk,
nar:
— du slukker for systemet.
— du skifter funktion.
— du annullerer karaoke-indstillingen.
— du tager disken ud.

[Endring af tonen

— Tonekontrol

Det er muligt at &ndre tonen, sé den passer til dit
stemmeomrade.

Tryk pa KEY CONTROL # eller b for at
tilpasse dit stemmeomrade i karaoke-
indstilling.

Det er muligt at indstille tonen hgjere eller
lavere i 15 trin (b7 — #7).

Bemeaerk

¢ Det er kun muligt at @ndre tonen, nar karaoke-
indstillingen er aktiveret.

« Afhangigt af disken, er det ikke sikkert, at det er
muligt at @ndre tonen.

Tips

» Tonen gar automatisk tilbage til den oprindelige
tone, nar:
— karaoke-indstillingen deaktiveres.
— du slukker for systemet.
— du tager disken ud.
— der skiftes titel eller spor.

* Det er muligt at @ndre tonen med brug af "KEY
CONTROL" pa kontrolmenuens display (side 71).



Indslumring til musik

— Sleeptimer

Man kan indstille systemet til at slukke
automatisk efter et bestemt tidsrum, saledes at
man kan falde i sgvn til musik.

Tryk pa SLEEP.

Hvert tryk pa knappen skifter minutangivelsen
(tid inden systemet slukker) cyklisk som fglger:

90min — 80min — 70min — ... — 10min —

OFF

Andre betjeninger

For at Tryk pa

kontrollere
resterende tid

én gang pa SLEEP.

@ndre gentagne gange pa SLEEP for at
slukketidspunkt  velge det gnskede tidspunkt.
annullere SLEEP gentagne gange, indtil
sleeptimeren "SLEEP OFF" vises.

Tip

Du kan anvende sleeptimeren, selv nér du ikke har
indstillet uret.

Opvagning til musik

— Afspilningstimer

Man kan blive veekket af musik pa et forvalgt
tidspunkt. Sgrg for at du har indstillet uret (se
"Indstilling af uret" pa side 11).

Anvend knapperne pa fjernbetjeningen til denne
betjening.

1

Klargor den musikkilde, som gnskes

spillet.

* DVD: Is@t en disk.

e Tuner: Stil ind pa den faste radiostation
(se "Lytning til radioen" pa side 46).

Tryk pa VOLUME + eller —for at indstille

lydstyrken.

Tryk pa TIMER MENU.

- I

Tryk pa 4 eller pa ¥ gentagne gange
for at vaelge "PLAY SET?", og tryk
derefter pa ENTER.

"ON" vises, og timetalsangivelsen blinker.

Indstil starttidspunktet for
afspilningen.

Tryk gentagne gange pa 4 eller ¥ for at
indstillet timetallet, og tryk derefter pa =.
Minuttalsindikatoren blinker.

Tryk gentagne gange pa 4 eller ¥ for at
indstille minuttallet, og tryk derefter pa
ENTER.

Indstil stoptidspunktet for afspilningen
ved at folge samme fremgangsmade
som i punkt 5.

Tryk gentagne gange pa 4 eller ¥,
indtil den gnskede lydkilde vises.

Hver gang du trykker pa knappen, skifter
displayet cyklisk som fglger:

TUNER «— DVD PLAY

Tryk pa ENTER.

Timer-typen ("PLAY TIMER"),
starttidspunktet, stoptidspunktet og
lydkilden vises i nzvnte rekkefglge, inden
det oprindelige display vises igen.

Tryk pa I/() for at slukke systemet.

fortsaettes
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Andre betjeninger

For at Udfer folgende
kontrollere 1 Tryk pd TIMER MENU.
indstillingen 2 Tryk gentagne gange pi 4

eller ¥, indtil "TIMER
SEL?" vises, og tryk derefter
pa ENTER.

3 Tryk gentagne gange pi 4
eller §, indtil "PLAY
SELECT?" vises, og tryk
derefter pa ENTER.

®ndre indstillingen Begynd igen fra trin 1.

annullere timeren 1 Tryk pd TIMER MENU.

2 Tryk gentagne gange pi 4
eller ¥, indtil "TIMER
SEL?" vises, og tryk derefter
pa ENTER.

3 Tryk gentagne gange pi 4
eller ¥, indtil "TIMER
OFF?" vises, og tryk derefter
pa ENTER.

Bemaerk

* Hvis du anvender afspilningstimeren og
sleeptimeren pa samme tid, far sleeptimeren fgrste
prioritet.

» Systemet tender 30 sekunder fgr det indstillede
tidspunkt. Betjen ikke systemet fra det tidspunkt,
hvor det tender, indtil afspilningen begynder.

 Afspilningstimeren vil ikke blive aktiveret, hvis det
felgende sker 30 sekunder inden det forindstillede
tidspunkt.

— Der taendes for.
— "STANDBY" blinker pa displayet.

* Du kan ikke anvende ekstraudstyr, som er sluttet til
VIDEO/SAT IN L/R jackstikkene som lydkilde for
afspilningstimeren.

Display
Slukning af displayet

— Strombesparende indstilling

Demonstrationsdisplayet (displayvindue og
knapper lyser og blinker, selv nér stremmen til
systemet er slukket) og urvisningen kan slukkes
for at minimere den mangde strgm, der
forbruges under standby (strgmbesparende
indstilling).

Tryk gentagne gange pa DISPLAY, mens
der er slukket for systemet, indtil
demonstrationsdisplayet eller uret
forsvinder.

Annullering af den strombesparende

indstilling

Tryk pa DISPLAY, mens systemet er slukket.

Hver gang man trykker pa knappen, skifter

displayvisningen cyklisk som fglger:

Demonstrationsdisplay — Urvisning* — Intet

display (strgmbesparende indstilling)

# " . " vises, hvis du ikke har indstillet uret.

Tips

 Timeren fortsetter med at virke i den
strgmbesparende indstilling.

« 17(Y indikatoren lyser selv i strgmbesparende
indstilling.

Regulering af displayets
lysstyrke

Tryk pa DIMMER péa apparatet gentagne
gange for at ind- og udkoble displayet,
mens der er teendt for systemet.

Hvert tryk pa knappen skifter displayet som
folger:

DIMMER OFF «— DIMMER ON



Visning af information om
disken pa displayet

Du kan kontrollere spilletiden og den
tilbageverende tid pa det aktuelle spor eller
disken.

Nar en DVD/CD-TEXT-disk eller en disk med
MP3-lydspor eller JPEG-filer er sat i, kan du
ogsé kontrollere den information, der er optaget
pé disken, som for eksempel titlerne.

Kontrol af afspilningstiden,
den tilbagevaerende tid og

titlerne (DVD/VIDEO CD/CD/
Super Audio CD/MP3/JPEG)

Tryk pa TIME/TEXT under normal
afspilning.

Hver gang man trykker pa knappen, skifter
displayet cyklisk som fglger:

H Nar en DVD VIDEO/DVD-RW afspilles

Forlgbet spilletid for den atuelle titel —
Tilbageverende tid for den aktuelle titel —
Forlgbet spilletid for det atuelle kapitel —
Tilbageverende tid for det aktuelle kapitel —
Disknavn"” — Titel- og kapitelnummer?

M Nar en CD/Super Audio CD/VIDEO CD
uden PBC-funktion afspilles

Forlgbet spilletid pa det atuelle spor —
Tilbageverende tid for det aktuelle spor —
Forlgbet spilletid pé disken® —

Resterende tid p& disken® — Disknavn" —
Spor- og indeksnummer?*3)

B Nar en VIDEO CD med PBC-funktioner
(Ver 2.0) afspilles

Forlgbet spilletid for den aktuelle scene > —»
Disknavn? — Aktuelt scenenummer?®

M Nar en MP3 afspilles

Forlgbet spilletid pa det aktuelle spor —
Spornavn!

D Det er kun alfabetiske bogstaver og tal, der kan
vises. Andre tegn vises som "*". I tilgift vises "NO
TEXT" for disks uden DVD/CD-tekst og filnavn.

2) Displayet gar tilbage til det gverste billede efter 2
sekunders forlgb.

3 Disse vises ikke under afspilning i tilfaldig
raekkefglge eller programafspilning.

4 Gealder kun Super Audio CD/VIDEO CD uden
PBC-funktion

%) Vises muligvis ikke ved stillbilleder.

Bemazerk

 Hvis disken ikke indeholder nogen tekst, vil
disknavnet eller spornavnet blive vist med "NO
TEXT".

 Systemet kan kun vise det fgrste niveau i DVD/CD-
teksten, som for eksempel disknavnet eller titlen.

 Hvis et MP3-lydspor ikke kan afspilles, vil "*"
komme frem pa displayet i stedet.

* Det er ikke sikkert, at afspilningstiden for MP3-
lydspor vil blive korrekt vist.

 Hvis du afspiller en disk, som kun indeholder JPEG-
billedfiler, vil "JPEG" eller "No Audio" komme frem
pa displayet.

* Hvis du afspiller en disk, som kun indeholder MP3-
lydspor, vil "No Image" komme frem pa displayet.

Aejdsig I

Kontrol af den samlede
spilletid og titlerne (DVD/
VIDEO CD/CD/Super Audio CD)

Tryk pa TIME/TEXT under stopindstilling.
Hver gang man trykker pa knappen, skifter
displayet cyklisk som fglger:

B Nar en DVD VIDEO/DVD-RW er i normal
afspilningsindstilling

Samlet antal titler pa disken — Disknavn*

B Nar en CD/Super Audio CD/VIDEO CD
uden PBC-funktion er i normal
afspilningsindstilling

Total spilletid pa disken — Disknavn

H Nar en VIDEO CD med PBC-funktioner
(Ver. 2.0) er i normal afspilningsindstilling
Samlet sceneantal pa disken — Disknavn*

* Det er kun alfabetiske bogstaver og tal, der kan
vises. Andre tegn vises som "*". T tilgift vises "NO
TEXT" for disks uden DVD/CD-tekst og filnavn.

fortsaettes
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Bemaerk

e Afh@ngigt af DVD'en kan det ske, at
diskinformationen ikke vises.

* Afhengigt af disken vil nogen DVD/CD-
tekstinformation muligvis ikke blive vist.

e Med andre formater end ISO9660 level 1 og 2, er det
ikke sikkert, at mappenavne og filnavne vil blive
korrekt vist.

* Det er ikke sikkert, at afspilningstiden for MP3-
lydspor vil blive korrekt vist.

 Hvis du afspiller en disk, som kun indeholder JPEG-
billedfiler, vil "JPEG" eller "No Audio" komme frem
pa displayet.

 Hvis du afspiller en disk, som kun indeholder MP3-
lydspor, vil "No Image" komme frem pa displayet.

Tip

Du kan kontrollere spilletiden pa disken ved hjlp af

kontrolmenuen (se "Visning af information om disken

pé on-screen displayet” pa side 54).

Kontrol af urvisningen og
lydeffekten

Tryk pa DISPLAY.

Hver gang man trykker pa knappen, skifter
displayet cyklisk som fglger:

Diskinformation — Urvisning (i et par
sekunder) — Basniveau (i et par sekunder) —
Diskantniveau (i et par sekunder)

Tip

Det er muligt at kontrollerer effektstatus i en hvilken
som helst funktion.

Visning af information om
disken pa on-screen
displayet

Det er muligt at kontrollere afspilningstiden og
den tilbagevearende tid for en aktuel titel, et
aktuelt kapitel eller spor.

Det er ogsa muligt at kontrollere DVD/CD/
Super Audio CD-teksten og det fil/albumnavn,
som er optaget pa disken.

1 Tryk pa TIME/TEXT under afspilning.
Det fglgende display kommer frem:

@[T 1:01:57] ]

Tidsinformation

2 Tryk pa TIME/TEXT gentagne gange for
at andre tidsinformationen.
Visningerne og de typer af tid, som man kan
@ndre, athenger af den disk, som man
afspiller.

B Nar en DVD VIDEO/DVD-RW afspilles
e T **:**:**
Forlgbet spilletid pa den aktuelle titel
o Tk okkokk
Tilbageverende spilletid pa den aktuelle
titel
0 C **:**:**
Forlgbet spilletid pa det aktuelle kapitel
o (ko wskkk
Tilbageverende spilletid pa det aktuelle
kapitel
H Nar en VIDEO CD med PBC-funktioner
(Ver 2.0) afspilles

o kkokok

Forlgbet spilletid pa den aktuelle scene



H Nar en CD/Super Audio CD/VIDEO CD
uden PBC-funktion afspilles
o T kkokk
Forlgbet spilletid pa det aktuelle spor
. T***:**
Tilbagevearende spilletid pa det aktuelle
spor
o D HEokE
Forlgbet spilletid pa den aktuelle disk
. D_**:**

Tilbageverende tid pa den aktuelle disk
B Nar en DATA CD (MP3-lydspor) afspilles

o T ok

Forlgbet spilletid pa det aktuelle spor

Bemeaerk

 Deter kun alfabetiske bogstaver og tal, der kan vises.
Andre tegn vises som "*". T tilgift vises "NO TEXT"
for disks uden DVD/CD/Super Audio CD-tekst og
filnavn.

» Afhaengigt af den disk, der afspilles, kan systemet
kun vises et begranset antal tegn. Afhengigt af
disken kan det ogsa ske, at ikke alle teksttegn vises.

e Med andre formater end ISO9660 level 1 og 2, er det
ikke sikkert, at mappenavne og filnavne vil blive
korrekt vist.

Kontrol af DVD/CD/Super Audio
CD-tekst

Tryk pa TIME/TEXT gentagne gange i trin 2 for
at vise den tekst, der er optaget pi DVD/CD/
Super Audio CD'en.

DVD/CD/Super Audio CD-teksten vil kun blive
vist, nér der er optaget tekst pa disken. Det er
ikke muligt at @ndre teksten. Hvis disken ikke

ikke indeholder tekst, vil "NO TEXT" blive vist.

[BRAHMS SYMPHONY

Kontrol af DATA CD (MP3-
lydspor)-tekst
Tryk pa TIME/TEXT under afspilning af MP3-
lydspor pa en DATA CD. Navnet pa albummet/
sporet/filen og lydbithastigheden (m@ngden af
data pr. sekund i den aktuelle lyd) vises pa
fjernsynsskarmen.

Bithastighed

|
&[T 17:30 [128k |

*JAZZ
( RIVER SIDE e
I
Albumnavn Spornavn
Bemaerk

« Deter kun alfabetiske bogstaver og tal, der kan vises.
Andre tegn vises som "*". T tilgift vises "NO TEXT"
for disks uden DVD/CD/Super Audio CD-tekst og
filnavn.

« ID3-tag-information kan ikke vises med dette
system.

Aejdsig I
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Kontrol af
datoinformation

LPECS

Du kan kontrollere datoinformation under
afspilning, nar Exif* market er optaget som en
del af JPEG billeddataene.

Tryk to gange pa ™ DISPLAY under
afspilning.
Kontrolmenuen for JPEG kommer frem.

1(8) »
1(20) DATA CD wrec

01/01/2003

Datoinformation

* "Exchangeable Image File Format" er et billedformat
for digitale kameraer defineret af Japan Electronics
and Information Technology Industries Association
(JEITA).

Bemaerk

» Hvis der ikke findes nogen datoinformation, eller
data pa disken er beskadiget, kan systemet ikke vise
datoinformationen.

 Datoinformationen er forskellig, athengigt af
omradet.

Visning af
tuneroplysninger i
displayet

Tryk pa DISPLAY, mens du lytter til
radioen.

Hver gang man trykker pa knappen, skifter
displayet cyklisk som fglger:

Stationsnavn!) — Forvalgsnummer 2 og
frekvens — Urvisning (i et par sekunder) —
Basniveau (i et par sekunder) — Diskantniveau
(i et par sekunder)

DKun den europziske model

2)Det faste nummer vises kun, hvis du har indstillet
faste radiostationer (side 45).



Tal Fjernsynets indgangskilde

Ekstra komponenter 7 VIDEO7
8 VIDEOS

Styring af fjernsynet med 9 COMPONENT 1 INPUT
CLEAR COMPONENT 2 INPUT

fjernbetjeningen

Du kan anvende de fglgende knapper pa
fjernbetjeningen til at betjene et Sony TV.

For at

Tryk pa

tende og slukke for

TV I/, mens TV knappen

ALBUM - COMPONENT 3 INPUT

ALBUM + COMPONENT 4 INPUT

2 Tryk og hold TV CH + inde, mens du

indtaster koden for overforelsestiden

(se oversigten herunder) med
talknapperne.

fjernsynet holdes nede . . Lo
- Overfgrelsestiden fra fjernbetjeningen
skifte TV'ets TV/VIDEO, mens TV vaeloes
indgangskilde mellem  knappen holdes nede £
TV og andre Tal Overforelsestid
indgangskilder 1 0,5 (standard)
skifte fjernsynskanaler TV CH +/- eller 2 1
talknapperne, mens TV 3 15
knappen holdes nede Z 2’
justere lydstyrken pa TV VOL +/—, mens TV
fjernsynets hgjttaler(e) knappen holdes nede 5 2.5
6 3
7 35
8 4
Anvendelse af THEATRE
Bemazerk

SYNG-funktionen

THEATRE SYNC-funktionen giver dig
mulighed for at teende for dit SONY-fjernsyn og
dette system, @ndre systemet til "DVD", og
derefter skifte fjernsynets indgangskilde, som er
indstillet med et tryk pa en knap.

Anvend fjernbetjeningen til betjeningen.

1 Tryk og hold TV/VIDEO inde, mens du
indtaster koden for fijernsynets
indgangskilde, som er sluttet til dette
system (se oversigten herunder) med
talknapperne.

Fjernsynets indgangskilde valges.

* Denne funktion er kun til SONY fjernsyns-serier,
men nogle fjernsynsprodukter vil muligvis heller
ikke virke.

¢ Overfgrelsestiden skal @ndres, hvis denne funktion
ikke virker. Overfgrelsestiden er forskellig
afhengigt af fjernsynet.

 Hvis afstanden mellem fjernsynet og dette system er
for stor, er det ikke sikkert, at denne funktion virker.
Anbring systemet i nerheden af fjernsynet.

 Hold fjernbetjeningen rettet mod fjernsynet og dette
system.

Ja1usuodwoy ensyg

Tal Fjernsynets indgangskilde
0 Ingen indgangskilde (standard)
1 VIDEOI1

2 VIDEO2

3 VIDEO3

4 VIDEO4

5 VIDEO5

6 VIDEO6

57DK



580K

Tilslutning af ekstra komponenter

Du kan udvide dit system ved at tilslutte ekstra komponenter. Se brugsanvisningen, der fglger med hver
komponent. Modellen til Europa anvendes kun til illustrationsformal.

TV eller projektor TV TV
Til komponent- Til video Til S-video
videoindgangsjackstikket indgangsjackstik indgangsjackstikket
pa TV'et eller projektoren paetTV pa TV'et
|
U

Til det digitale Til Fra

indgangsjackstik lydindgangsjackstikket lydudgangsjackstikket

pa det digitale pa det tilsluttede pa det tilsluttede

apparat apparat apparat

Forsteerker

Videobandoptageren eller

Videobandoptager eller

MD-optager

satellit-tuner etc.

DVD DIGITAL OUT jackstik

Anvend et digitalt lyslederkabel (firkantet,
medfglger ikke) til at slutte en forsterker til et
digitalt, optisk indgangsjackstik. Lyden sendes
derefter ud, nar systemfunktionen er indstillet il
DVD. Ved at slutte dette system til det digitale,
optiske indgangsjackstik pa forsterkeren
(ekstraudstyr), som er udstyret med en Dolby
Digital- eller DTS-dekoder, kan du opna 5.1
kanallyd. Hvis jackstikket er deekket med en
heatte, aftages denne fgr anvendelsen.

Bemaerk

 Hyvis du trykker pd AUDIO, SOUND FIELD eller pa
de knapper, der er relateret til karaoke-indstilling,
eller hvis du tilslutter hovedtelefoner eller tager dem
ud af forbindelse, vil der vere et gjebliks lydudfald.

« Digital lyd kan ikke sendes ud, nar en Super Audio
CD afspilles.

[E] VIDEO/SAT IN L/R jackstik

Anvend lydkabler (medfglger ikke) til at slutte
et analogt apparat (videobandoptager eller
satellit-tuner etc., ekstraudstyr) til disse jackstik.
Du kan nu lytte til lyden fra apparatet gennem
dette system.

VIDEO/SAT OUT L/R jackstik

Anvend lydkabler (medfglger ikke) til at slutte
et analogt apparat (videobandoptager eller MD-
deck etc., ekstraudstyr) til disse jackstik. Du kan
nu sende lyd til apparatet fra dette system.

Bemaerk

Hvis du trykker pa AUDIO, SOUND FIELD eller pa

de knapper, der er relateret til karaoke-indstilling, eller
hvis du tilslutter hovedtelefoner eller tager dem ud af
forbindelse, vil der vere et gjebliks lydudfald.



[3] COMPONENT VIDEO OUT
jackstik

Anvend et videokabel (medfglger ikke) til
tilslutning til et fjernsyn. Hvis dit fjernsyn
accepterer progressive formatfilsignaler, skal du
anvende denne tilslutning og sa&tte
"PROGRESSIVE" indstillingen til
"PROGRESSIVE AUTO" eller
"PROGRESSIVE VIDEO" (side 37).

[3 VIDEO OUT jackstik

Anvend et videokabel (medfglger) til at forbinde
videoindgangen pa fjernsynet til dette jackstik.
S VIDEO OUT jackstik

Anvend et S video kabel (medfglger ikke) til at
tilslutte et TV (ekstraudstyr) til dette jackstik.
Du kan nyde videobilleder af hgjere kvalitet.

Lytning til audio fra en
tilsluttet komponent

Benyt knapperne pa apparatet til denne
betjening.

1 Saet audiokabler i forbindelse.

Se "Tilslutning af ekstra komponenter" pa
side 58.

2 Tryk pa VIDEO/SAT for at skifte
funktionen til "VIDEO" eller "SAT".

3 Start afspilning af den tilsluttede
komponent.

Bemazerk

 Hvis du ikke kan vaelge "SAT" ved at trykke pa
VIDEO/SAT, skal du holde VIDEO/SAT nede og
derefter trykke pa 1/ ), mens der er taendt for
systemet. Denne funktion vil skifte fra "VIDEO" til
"SAT", og "SAT" vil komme frem pa displayet.
Gentag samme procedure for at skifte tilbage til
"VIDEO".

Hvis lyden er forvranget eller for hgj, nar "VIDEO"
er valgt eller hvis du vil skifte tilbage til "SAT", skal
du gentage den herover beskrevne betjening for at
skifte til "SAT".

Ja1usuodwoy ensyg
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Afspilning af 5.1-kanallyd
med forstaerkeren
(ekstraudstyr)

1 Tilslut et digitalt lyslederkabel.

Se "Tilslutning af ekstra komponenter" pa
side 58.

2 Slut 6 hojttalere til en AV-forstaerker,
som er udstyret med en dekoder.
Angéende hgijttalerplacering henviser vi til
den brugsvejledning, som fglger med den
tilsluttede forsterker.

3 Skift udgangen til 5.1-kanals Dolby
digitallyd eller 5.1-kanals DTS-lyd.

Se "Zndring af lyden" pa side 32.

Bemaerk

Hvis du trykker pi AUDIO, SOUND FIELD eller pa
de knapper, der er relateret til karaoke-indstilling, eller
hvis du tilslutter hovedtelefoner eller tager dem ud af
forbindelse, vil der vare et gjebliks lydudfald.

Tip

Det er ikke muligt at anvende dette systems
surroundeffekt.

Optagelse pa en tilsluttet
komponent

Analog optagelse

1 Szt audiokabler i forbindelse.
Se "Tilslutning af ekstra komponenter" pa
side 58.

2 Start optagelse.

Se brugsanvisningen, der fglger med den
tilsluttede komponent.

Analog optagelse fra en
VIDEO CD til et videoband

1 Ssiut lydkabler (ekstraudstyr) fra
VIDEO/SAT OUT L/R (lyd) jackstikkene
og det medfalgende videokabel fra
VIDEO OUT-jackstikket til din
videobandoptager.

2 Start optagelse.

Se brugsanvisningen, der fglger med den
tilsluttede komponent.

Bemaerk

Hyvis billedet indeholder forstyrrelser eller lyden er
behaftet med stgj, nér et fjernsyn, en
videobandoptager og dette system alle er tilsluttet
samtidigt, skal et af apparaterne tages ud af
forbindelse.



Fejlfinding
Problemer og
afhjalpninger

Udfgr fglgende, hvis du skulle komme ud for

problemer med dit system:

1 Sorg for at netledningen og hgittalerne er
korrekt og fast tilsluttede.

2 Find problemet i nedenstaende tjekliste, og
foretag den foreskrevne afhjeelpning.

Hvis problemet er vedvarende, efter at du har

udfgrt ovennavnte, bedes du rette henvendelse

til nermeste Sony-forhandler.

Generelt

Nar I/() indikatoren blinker

Tag straks netledningen ud af forbindelse og

kontroller de fglgende punkter.

* Er + og — hgjttalerledningerne
kortsluttede?

* Anvendes de medfglgende hgjttalere?

e Er der noget som blokerer
ventilationsébningerne pa bagsiden af
systemet?

Kontroller samtlige ovennavnte punkter og

afhjelp de problemer, der matte findes. Nar

1/ indikatoren er holdt op med at blinke,

setter du netledningen i forbindelse igen og

tender for systemet. Ret henvendelse til den
nermeste Sony forhandler, hvis indikatoren
stadig blinker eller hvis arsagen til problemet
ikke kan findes, selv efter at samtlige
ovenstaende punkter er kontrolleret.

Displayet begynder at blinke, sa snart
netledningen er sat i forbindelse, selv hvis der
endnu ikke er teendt for systemet (se punkt 5 i
"Tilslutning af systemet" (side 8)).
¢ Tryk pa DISPLAY, mens systemet er slukket.
Demonstrationen forsvinder.

"— —:— —" vises pa displayet.
 Der har varet en strgmafbrydelse. Indstil uret
(side 11) og udfgr timerindstillingerne (side 51)
igen.

Urindstillinger/forvalg af faste radiostationer/
indstilling af timer er blevet annulleret.
» Udfgr fglgende igen:
— "Indstilling af uret" (side 11)
— "Indprogrammering af faste radiostationer"
(side 45)
— "Indslumring til musik" (side 51) og
"Opvégning til musik" (side 51)

Der er ingen lyd.
¢ Tryk pA VOLUME + eller drej VOLUME
kontrollen pé apparatet i retningen med uret.

* Sgrg for at hovedtelefonerne ikke er tilsluttet.

» Kontrollér hgjttalertilslutningerne (side 8).

» Systemet er i pause-indstilling eller i slowmotion-
afspilningsindstilling. Tryk pa = for at ga
tilbage til normal afspilningsindstilling.

 Hurtig fremspoling eller hurtig tilbagespoling
udfgres. Tryk pa = for at ga tilbage til normal
afspilningsindstilling.

Buipuyjfe

Kraftig brum eller stoj.
« Flyt systemet vaek fra stgjkilden.
e Tilslut systemet til en anden vagstikkontakt.
* Monter et stgjfilter (fds i handelen) pa
netledningen.

Timeren kan ikke indstilles.
« Indstil uret igen (side 11).

Timeren fungerer ikke.

» Kontroller timerindstillingerne og indstil den
korrekte tid (side 51).
¢ Annullér sleeptimer-funktionen (side 51).

Fjernbetjeningen virker ikke.
« Fjern forhindringen.
* Bring fjernbetjeningen tettere pa systemet.
« Ret fjernbetjeningen mod systemets sensor.
« Udskift batterierne (R6/stgrrelse AA).
* Placér systemet pa afstand af
lysstofrgrsbelysning.

fortsaettes
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Der er akustisk tilbagekobling.
* Senk lydstyrken.

Farveuregelmaessigheder pa TV-skeermen
bliver ved med at forekomme.
« Sluk en gang for fjernsynet, og tnd det igen efter
15 til 30 minutter. Hvis farveuregelmassigheder
stadig forekommer, skal hgjttalerne placeres
lengere vk fra fjernsynet.

Lyden fra den tilsluttede kilde er forvraenget.
« Hvis "VIDEO" kommer frem pa displayet, nar du
trykker pd VIDEO/SAT pa apparatet, skal du
@ndre displayet til "SAT" (se "Lytning til audio
fra en tilsluttet komponent" pa side 59).

Hogjttalere

Lyden kommer fra en kanal, eller ubalanceret
lydstyrke i venstre og hgjre kanal.
« Kontrollér hgjttalertilslutningerne og hgjttalernes
placering.
* Den afspillede kilde er i mono.

Lyden mangler bas.
» Kontrollér at hgjttalerens + og — jackstik er
korrekt tilsluttet.

DVD/VIDEO CD/CD/Super Audio
CD/MP3/JPEG-afspiller

Diskbakken abner ikke, og "LOCKED" vises.
» Kontakt din Sony forhandler eller et autoriseret
Sony servicevarksted.

Diskbakken lukker ikke.
* Lag disken korrekt i.
« Luk altid bakken ved at trykke pd & pa apparatet.
Forsgg pa at lukke bakken med fingrene kan fgre
til problemer med afspilleren.

Disken kommer ikke ud.
» Kontakt den neermeste Sony forhandler.

620K

Afspilning starter ikke.

« Abn diskbakken og kontrollér, om der er lagt en
en disk i.

¢ Tgr disken ren (side 68).

 Udskift disken.

« [lzg en disk, som dette system kan afspille
(side 5).

* Lag disken korrekt i.

« Anbring disken i skuffen med merkatsiden op.

» Tag disken ud og tgr fugten af den. Lad derefter
systemet sta teendt i et par timer, indtil fugten er
fordampet.

 Tryk pa = for at begynde afspilningen.

* Regionskoden pa DVD'en passer ikke til
systemet.

« Annuller brugertilpasset foreldrestyret afspilning
(side 40).

Lyden springer.

¢ Tgr disken ren (side 68).

 Udskift disken.

 Forsgg at flytte systemet til et sted, hvor der ikke
er vibrationer (anbring det eksempelvis pa et
solidt stativ).

 Forsgg at flytte hgjttalerne veek fra systemet, eller
anbring dem pa separate stativer. Nar man lytter til
et spor med baslyd med hgj lydstyrke, kan
hgijttalervibrationer fé lyden til at springe.

Afspilning starter ikke fra forste spor.

» Afspilning i tilfeldig rekkefglge (side 18),
gentaget afspilning (side 19) eller
programafspilning (side 16) er valgt.

« Genoptaget afspilning er blevet valgt. Tryk pa l
under stopindstilling, og pabegynd afspilningen
(side 15).

* Titel-, DVD- eller PBC-menuen kommer
automatisk frem pa fjernsynsskeemen.

Afspilning starter automatisk.
* DVD'en er forsynet med en funktion til
automatisk start af afspilning.

Afspilning stopper automatisk.
* Nogle disks kan indeholde et signal til automatisk
pausestop. Nar en sadan disk afspilles, stopper
afspilning ved det automatisk pausesignal.

Det er ikke muligt at udfore visse funktioner
som for eksempel stop, sogning, slowmotion-
afspilning, gentaget afspilning, afspilning i
tilfeeldig reekkefolge og programafspilning.
» Afhengigt af disken kan det ske, at man ikke kan
udfgre nogle af de ovenn@vnte operationer. Se
brugsanvisningen, der fglger med disken.



Karaoke-indstilling kan ikke aktiveres.
« Nar hovedtelefonerne er sluttet til systemet, kan
karaoke-indstillingen ikke indstilles. Tag
hovedtelefonerne ud af forbindelse.

MP3 lydspor kan ikke afspilles.

* DATA CD'en er ikke optaget i et MP3-format,
som er i overensstemmelse med ISO9660 level 1/
level 2 eller Joliet.

* MP3 lydsporet er ikke forsynet med filnavnstypen
".MP3".

¢ Dataene er ikke lagret i MP3 format.

¢ Disks, som indeholder andre filer end MPEG1
Audio Layer-3 filer, kan ikke afspilles.

« Systemet kan ikke afspille lydspor i MP3PRO
format.

* "MODE (MP3, JPEG)" er sat til "IMAGE
(JPEG)" (side 27).

 Afspilning op til 8 niveauer er mulig.

¢ Disken indeholder flere end 200 albummer (det
hgjeste antal MP3-lydspor, som kan indeholdes pa
et album, er 300).

Afspilning af MP3 lydspor tager laengere tid
end andre spor.
* Nir systemet lzser alle spor pa diskene, kan
afspilningen vare l@ngere, hvis:
— antallet af albummer eller spor pa disken er
meget stort.
— strukturen pa den made album og spor er ordnet
er meget kompleks.

JPEG billedfilen kan ikke afspilles.

* DATA CD'en er ikke optaget i JPEG format, der
er i overensstemmelse med ISO9660 level 1/level
2 eller Joliet.

» JPEG billedfilen er ikke forsynet med
filtypenavnet ".JPG" eller ".JPEG".

¢ Dataene er ikke formaterede i JPEG, selv om de
har filtypenavnet ".JPG" eller ".JPEG".

¢ Den er stgrre end 3.072 (bredde) x 2.048 (hgjde) i
normal indstilling, eller mere end 3,300,000
pixels i progressiv JPEG.

¢ Den passer ikke til skaermen (billederne er
reducerede).

* "MODE (MP3, JPEG)" er indstillet til "AUDIO
(MP3)" (side 27).

 Afspilning op til 8 niveauer er mulig.

» JPEG-billedfiler med et hgjt bredde-til-leengde
forhold kan ikke afspilles.

¢ Disken indeholder flere end 200 albummer (det
hgjeste antal JPEG-billedfiler, som kan
indeholdes i et album, er 300).

MP3-lydspor og JPEG-billedfilen begynder
afspilning samtidigt.
* "AUTO" valges i "MODE (MP3, JPEG)".

"Data error" kommer frem pa
fiernsynsskaermen under afspilning af en
DATA CD.
¢ Det MP3-lydspor/den JPEG-billedfil, du vil
afspille, er defekt.
« Dataen er ikke MPEG1 Audio Layer 3-data.
« JPEG-billedfilen er ikke i overensstemmelse med
DCF.
« JPEG-billedfilen har tilfgjelsen ".JPG" eller
".JPEG", men er ikke i JPEG-format.

Disktitlen, albumtitlen og sportitlen vises ikke
korrekt.

* Anvend en disk, som er i overensstemmelse med
1S09660 level 1/level 2, eller Joliet i
ekspansionsformatet.

* De tegnkoder, der kan vises pa dette system, er
begranset til tal og alfabet. Andre tegn vises som

 ID3-tag information kan ikke vises pa dette
system.

Lyden taber stereovirkningen, nar en DVD,
VIDEO CD, CD, Super Audio CD eller MP3
afspilles.
¢ Tryk pA KARAOKE PON for at annullere
Karaoke Pon-indstillingen (side 50).
* Sgrg for, at systemet er tilsluttet korrekt.

Buipuyjfe

Optagelsen blev ikke udfort ordentligt, da du
udforte en digital optagelse fra dette systems
CD/DVD-afspiller til et apparat (ekstraudstyr),
som er sluttet til DVD DIGITAL OUT
jackstikket.

* DVD DIGITAL OUT Jackstikket pa dette system
er ikke beregnet til at blive brugt til optagelse.
Udfgr en analog optagelse pé et apparat
(ekstraudstyr), som er sluttet til VIDEO/SAT
OUT L/R jackstikkene.

fortsaettes
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Billede

Der er ikke noget billede.
¢ Tryk pa FUNCTION + eller — gentagne gange

(eller pa DVD pa apparatet) for at skifte til DVD.

» Kontrollér, at systemet er korrekt tilsluttet.

¢ Videokablet er beskadiget. Udskift med et nyt.

* Bekreaft, at du har sluttet systemet til
videoindgangsjackstikket pa TV'et (side 9).

Serg for at teende TV'et og betjene TV'et korrekt.
Sgrg for at velge videoindgangen pa fjernsynet,
saledes at billeder fra systemet kan ses.

Nir du afspiller en VIDEO CD, skal du forvisse
dig om, at du har indstillet farvesystemet korrekt,
i overensstemmelse med dit fjernsyns (farve)
system (gelder kun modellerne til Asien og
Mellemgsten).

Serg for kun at tilslutte systemet og fjernsynet
med brug af det medfglgende videokabel, siledes
at du kan se billederne.

)

Du har indstillet progressivt format, men dit
fjernsyn kan ikke accepterer signalerne i
progressivt format. Andr i dette tilfeelde
indstillingen til liniespringformat
(standardindstilling) (side 37).

Selv hvis dit fjernsyn er kompatibelt med signaler
i progressive format (525p/625p), kan billedet
blive pavirket, nér det progressive format er
indstillet. ZEndr i dette tilfeelde indstillingen til
liniespringformat (standardindstilling) (side 37).

Der fremkommer stgj i billedet.

* Renggr disken.

* Huvis video fra dette system skal ga gennem din
videobandoptager for at komme til fjernsynet, kan
den koipspzrring, som omfatter nogle DVD-
programmer, pavirke billedkvaliteten. Hvis der
stadig er problemer, efter at du har kontrolleret
tilslutningerne, bedes du forsgge at slutte dette
system direkte til fjernsynets S videoindgang,
hvis fjernsynet er udstyret med denne indgang
(side 59).

Farvesystemet er anderledes, nar du afspiller en
VIDEO CD. Indstil farvesystemet til dit fjernsyn
(side 36) (gelder kun modellerne til Asien og
Mellemgsten).

.

Skaermens formatforhold kan ikke andres,
selv om man indstiller "TV TYPE" i "SCREEN
SETUP" pa indstillingsdisplayet, nar man
afspiller et bredformat billede.
« Formatforholdet er fast pa4 DVD'en.
 Hvis du tilslutter dette system med S-videokabket,
skal der sluttes direkte til fjernsynet. Ellers kan
man ikke @ndre formatforholdet.
» Afhangigt af fjernsynet kan det ske, at man ikke
kan @ndre formatforholdet.

Meddelelser pa skeermen vises ikke pa det
onskede sprog.
e Vealg det sprog, du vil anvende pa on-screen-
displayet i "OSD" under "LANGUAGE SETUP"
i indstillingsdisplayet (side 35).

Sproget for lydsporet kan ikke andres.
* Den afspillede DVD indeholder ikke lydspor pa
flere sprog.
* DVD'en forbyder skift af sproget for lydsporet.

Sproget pa underteksterne kan ikke zendres.
« Den afspillede DVD indeholder ikke undertekster
pa flere sprog.
¢ DVD'en forbyder skift af sproget for undertekster.

Undertekster kan ikke fjernes.
¢ DVD'en forbyder fjernelse af undertekster.

Vinklerne kan ikke zendres.
¢ Den afspillede DVD indeholder ikke optagelser
fra forskellige vinkler.
* DVD'en forbyder skift af synsvinkel.




Tuner

Kraftig brum eller stgj/stationer kan ikke
modtages. (“TUNED" eller "STEREO" blinker
pa displayet)

« Indstil pa det korrekte bglgeband og den korrekte
frekvens (side 45).

e Tilslut antennen korrekt (side 9).

« Find et sted og en retningsorientering, der giver
god modtagning, og s®t derefter antennen op
igen. Hvis god modtagning ikke kan opns,
anbefales det at anvende en ekstern antenne, der
fas i handelen.

* Den medfglgende FM-ledningsantenne modtager
signaler i hele dens leengde, sa sgrg for at strekke
den helt ud.

* Anbring antennerne sa langt fra hgjttalerkablerne
som muligt.

« Konsultér den nzrmeste Sony forhandler, hvis
den medfglgende AM-antenne er gaet af
plasticstativet.

« Forsgg at slukke elektrisk udstyr i neerheden.

En stereo FM-udsendelse kan ikke modtages i
stereo.
* Tryk pa FM MODE gentagne gange, indtil
"MONO" er forsvundet.

Ekstra komponenter

Der er ingen lyd.
¢ Se "Der er ingen lyd." (side 61) i afsnittet
"Generelt" og kontrollér systemets tilstand.

Tilslut komponenten korrekt (side 58), mens du
kontrollerer:

— om kablerne er korrekt forbundne.
— om kabelstikkene er sat helt i.

Tend den tilsluttede komponent.

.

Se brugsanvisningen til den tilsluttede komponent
og start afspilning.

Hvis systemet stadig ikke

fungerer korrekt efter udforelse

af ovenstaende afhjzelpninger,

nulstilles det som folger:

Benyt knapperne pa apparatet til denne

betjening.

1 Tag netledningen ud af forbindelse.

2 Sast netledningen korrekt i.

3 Tryk pa I7() for at taende systemet.

4 Tryk pa B, SOUND FIELD, og I/
samtidigt.

Systemet nulstilles til fabriksindstillingerne med

undtagelse af DVD-indstillingerne. Du skal

foretage de indstillinger, som du selv har lavet,

sasom indstilling af faste stationer, ur og timer,

igen.

For at sztte DVD'en tilbage til

standardindstillingerne*, skal du

udfore nulstilling som vist

herunder:

1 Tryk pa4 @ DISPLAY under stopindstilling.
2 Tryk pa 4 eller ¥ gentagne gange for at

veelge "SETUP", og tryk derefter pA ENTER.

3 Tryk gentagne gange pa 4 eller ¥ for at

veelge "RESET", og tryk derefter pA ENTER.

4 Tryk gentagne gange pa 4 eller ¥ for at
veelge "YES", og tryk derefter pa ENTER.
Det tager nogle fa sekunder at fuldfgre. Tryk
ikke pa 1/(), nar du nulstiller systemet.

* Geelder ikke indstillingerne af foreldrestyret

afspilning

Buipuyjfe
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Meddelelser

En af fglgende meddelelser kan blive vist eller
blinke pa displayet, mens systemet er i brug.

DVD/VIDEO CD/CD/Super Audio
CD/MP3/JPEG

Cannot Play
 Der er sat en disk i, som ikke kan afspilles (side 6).
¢ En disk med en regionskode, der ikke er
understgttet, er blevet sat i.

Data Error

¢ Det MP3-lydspor/den JPEG-billedfil, du vil
afspille, er defekt.

 Dataen er ikke MPEG1 Audio Layer 3-data.

« JPEG-billedfilen er ikke i overensstemmelse med
DCF.

« JPEG-billedfilen har tilfgjelsen ".JPG" eller
" JPEG", men er ikke i JPEG-format.

No Disc
Der er ingen disk i systemet.

Not in Use
Du har trykket pa en ugyldig knap.

PASSWORD
Brugertilpasset foraeldrekontrol er indstillet.

Please Wait
Systemet initialiserer sig selv.

Push STOP!
Du har trykket pa en ugyldig knap.

Reading
Systemet leser oplysninger om disken. Nogle
knapper er ikke tilgengelige.

INVALID
Du har trykket pa DISC SKIP eller pa en ugyldig
knap.

Tuner

Complete!
Forvalgsoperationen blev afsluttet normalt.

Timer

OFF TIME NG!
Afspilningstimerens start- og sluttidspunkter er
indstillet til det samme tidspunkt.

Selvdiagnosefunktion

(Hvis bogstaver/tal kommer frem pa
displayet)

Nar selvdiagnosefunktionen er aktiveret for at
forhindre systemet i at fungere forkert, vil der
komme et servicenummer pa 5 tegn frem (for
eksempel C 13 50) med en kombination af et
enkelt bogstav og 4 cifre pa skaermen og
displayet pa forpladen. Kontrollér i sa tilfelde
den fglgende tabel.

R
-C:13:50~
KR

710

De forste 3 Arsag ogl/eller afhjaelpning
tegni
servicenum-
meret.
Cc13 Disken er snavset.
=) Renggr systemet med en blgd
klud.
C31 Disken er ikke sat korrekt i.
=) Start systemet igen, og set
disken i igen pé korrekt vis.
E XX For at forhindre fejlfunktion har
(xx eret systemet udfert selvdiagnose-
nummer) funktionen.

=» Ret henvendelse til neermeste
Sony forhandler eller et lokalt,
autoriseret Sony
servicevaerksted, og oplys
servicenummeret bestaende af
de fem tegn.
Eksempel: E 61 10




Yderligere information

Forsigtighedsregler

Om driftsspanding

Fgr systemet tages i anvendelse, skal man kontrollere,
at systemet kgrer pa samme spanding som spendingen
i det lokale lysnet.

Om sikkerhed

 Netspendingen til dette apparat er ikke afbrudt, sa
leenge netledningen sidder i en stikkontakt, som er
teendt, ogsa selv om der er slukket pa apparatets
netafbryder.

Hvis systemet ikke skal bruges i leengere tid, bgr
netstikket tages ud af stikkontakten. Nar
netledningen tages ud af stikkontakten, skal man
traekke i selve stikket. Trek aldrig i ledningen.

Skulle en genstand eller vaeske falde eller trenge ind
i systemet, skal strgmmen afbrydes, hvorefter
systemet skal efterses af en kvalificeret reparatgr, for
det tages i brug igen.

Netledningen ma kun udskiftes pa et kvalificeret
varksted.

Om placering

* Placér ikke systemet, hvor det ikke star vandret.

* Placér ikke systemet pd steder, hvor det er udsat for:
ekstrem kulde eller varme

— stgv eller snavs

meget fugt

— vibrationer og rystelser

direkte sollys.

Ver forsigtig, nar apparatet eller hgjttalerne
anbringes pa overflader, der er specialbehandlet
(med voks, olie, politur osv.), da det kan medfgre
pletter pa eller misfarvning af overfladen.

Om ophedning

 Selv om systemet bliver varmt under anvendelse er
dette ikke nogen fejl.

* Anbring systemet pa et sted med tilstreekkelig
ventilation for at forhindre overophedning af
systemet.

* Hvis man vedblivende anvender systemet med hgj
lydstyrke, vil temperaturen pé kabinettets overside,
sider og bund stige betragteligt. For at undga
forbreendinger, bgr man ikke bergre kabinettet.

* For at forebygge fejlfunktion ma kglebleserens
ventilationshul ikke tildekkes.

1 tilfelde af, at der observeres
uregelmaessige farver pa en TV-
skaerm i naerheden

Med den magnetisk afsk@rmede type hgjttalersystem
kan hgjttalerne monteres i nerheden af et TV.
Afhangigt af TV'ets type kan der stadig forekomme
uregelmessige farver pa TV-skarmen.

Hvis uregelmaessige farver
observeres...

Sluk for fjernsynet og teend for det igen efter 15 til 30
minutters forlgb.

Hvis uregelmassige farver
observeres igen...
Placer hgijttalerne leengere vak fra TV'et.

VIGTIGT

Forsigtig: Dette system er i stand til at holde et still-
videobillede eller et on-screen-display-billede pa
fjernsynsskaermen i det uendelige. Hvis man lader
videostillbilledet eller pa-skeerm visningen sta pa
fjernsynsskaermen i l&ngere tid, risikerer man
permanent skade pa fjernsynsskermen.
Projektionsfjernsyn er serligt udsatte for dette.

Om anvendelse

 Hvis systemet flyttes direkte fra et koldt til et varmt
sted, eller anbringes i et meget fugtigt rum, kan fugt
fortzttes pa linsen inde i CD/DVD-afspilleren. Hvis
dette sker, vil systemet ikke fungere korrekt. Tag
disken ud og efterlad systemet teendt i cirka en time,
indtil fugten fordamper.

e Tag alle disks ud, fgr du flytter systemet.

Kontakt venligst den n@rmeste Sony-forhandler, hvis

der opstér spgrgsmél om eller problemer med
systemet.

fortsaettes
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Bemaerkninger om disks

» Renggr disken med en renseklud, fgr du afspiller den.
Aftgr disken fra midten og ud mod kanten.

« Anvend aldrig oplgsningsmidler, sasom rensebenzin,
fortynder, renggringsmidler eller antistatisk spray
beregnet til vinyl LP-plader.

» Udsat ikke disken for direkte sollys eller
varmekilder, sisom udblasning fra
varmtluftskanaler, og efterlad den ikke i en bil, der er
parkeret i solen.

Anvend ikke disks, der er indesluttet i en beskyttende

ring. Det kan fé systemet til at fejlfungere.

Huvis der anvendes disks, hvor der sidder rester af lim

eller andet klebestof pa markatsiden af disken, eller

hvor der er anvendt specielt farvestof ved trykning af
merkaten, kan det ske, at disken eller markaten kan
klebe til dele inde i apparatet. Hvis dette sker, kan
det vaere umuligt at tage disken ud, og det kan ogsa
fa apparatet til at fejlfungere. Sgrg for, at
merkatsiden ikke er klebrig, for disken anvendes.

Fglgende typer disks ma ikke anvendes:

— Udlejnings- eller brugte disks med pasatte
merkater, hvor der stikker lim udenfor merkaten.
Omkredsen pa merkaten er klebrig.

— Disks med mearkater, der er trykt med en speciel
farve, der fglges klaebrig ved bergring.

Rengoring af kabinettet

Renggr kabinettet, panelet og kontrolknapperne med
en blgd klud, der er let fugtet med en mild
opvaskemiddeloplgsning. Anvend ikke nogen former
for skurebgrster, skurepulver eller oplgsningsmidler
som fortynder, benzin eller alkohol.

Tekniske data

Hovedenhed
Forstaerker

Europaiske og russiske modeller:

DIN udgangseffekt (nominel):
55 + 55 watt (4 ohm ved
1 kHz, DIN)

Fortsat RMS-effektudgang (reference):
75 + 75 watt (4 ohm ved
1 kHz, 10% THD)

Andre modeller:
Fglgende er mélt ved AC 120V, 220 -240 V, 50/60 Hz
DIN udgangseffekt (nominel)
55 + 55 watt (4 ohms ved
1 kHz, DIN)
Fortsat RMS udgangseffekt (reference)
75 + 75 watt (4 ohms ved
1 kHz, 10% THD)
Indgange
VIDEO/SAT IN (phonojackstik):
spending 250/450 mV,
impedans 47 kilohm
Udgange
VIDEO/SAT OUT (phonojackstik):
spaending 250 mV,
impedans 1 kilohm
VIDEO OUT (phonojackstik):
Maks. udgangsniveau
1 Vp-p, ubalanceret,
sync negativ,
belastningsimpedans
75 ohms
S VIDEO OUT (4-polet/mini-DIN jackstik):
Y: 1 Vp-p, ubalanceret,
sync negativ,
C: 0,286 Vp-p,
belastningsimpedans
75 ohms
COMPONENT VIDEO OUT:
Y: 1 Vp-p, 75 ohms
Ps, Pr: 0,7 Vp-p, 75 ohms
DVD DIGITAL OUT (Firkantet optisk
tilslutningsjackstik pa bagpanel)
Bglgelengde: 660 nm
PHONES (stereo-minijackstik):
til hovedtelefoner pa
8 ohms eller mere
Anvend kun den
medfglgende SS-WS2D
hgjttaler

SPEAKER:



Disk-afspiller
System

Laser

Frekvensgang

Video farvesystemformat

Tuner

Compact disk og digital
lyd- og videosystem
Halvlederlaser

(DVD: A=650 nm,

CD: A=790 nm)
Emmissionsvarighed:
kontinuerlig

DVD (PCM 48 kHz):

2 Hz - 22 kHz (+1 dB)
CD:2Hz-20kHz (+1 dB)
Europaiske og russiske
modeller: PAL

Andre modeller:
NTSC, PAL

FM stereo, FM/AM superheterodynmodtager

FM-tunerdel

Afstemningsomrade

Antenne
Antenneindgange
Mellemfrekvens
AM-tunerdel
Afstemningsomréide

87,5 -108,0 MHz
(50 kHz trin)
FM-ledningsantenne
75 ohm ubalanceret
10,7 MHz

Europaiske og russiske modeller:

Andre modeller:

Antenne
Antenneindgange
Mellemfrekvens

Hojttaler
Hgijttalersystem

Hgjttalerenheder
Woofer:
Tweeter:

Nominel impedans
Mal (b/h/d)
Vegt

531 - 1.602 kHz
(med intervallet sat til
9 kHz)

531 - 1.602 kHz
(med intervallet sat til
9 kHz)

530 -1.710 kHz
(med intervallet sat til
10 kHz)
AM-rammeantenne
Ekstern antenneterminal
450 kHz

2-vejs, basrefleks type,
magnetisk afskermet type

15 cm, keglemembrantype
2,5 cm, balanceret-
dometype

4 ohms

Cirka 180 x 305 x 265 mm
Cirka 3,5 kg netto per
hgjttaler

Generelt
Strgmkrav

Europaiske og russiske modeller:

Andre modeller:

Strgmforbrug

230 V AC, 50/60 Hz
120 V eller 220 - 240 V
AC, 50/60 Hz

Justerbar med
spaendingsvaelger

50 watt

0,3 watt (i
strgmbesparende
indstilling)

Mal (b/h/d) (ekskl. hgittalere)

Veagt

Medfglgende tilbehgr:

Cirka 254,5 x 136 x
346,5 mm

Cirka 3,4 kg

Fjernbetjening (1)

RO (stgrrelse AA) batterier
(2)

AM-rammeantenne (1)
FM-ledningsantenne (1)
Videokabel (1)
Hgijttalerfgdder (8)
Hgijttalerkabler (2)

Design og specifikationer kan @ndres uden varsel.
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Liste over sprogkoder

For detaljer, se side 35.
Stavning af sprogene er i overensstemmelse med ISO639: 1988 (E/F) standard.

Kode Sprog Kode Sprog Kode Sprog
1027 Afar 1245 Inupiak 1489 Russian
1028 Abkhazian 1248 Indonesian 1491 Kinyarwanda
1032 Afrikaans 1253 Icelandic 1495 Sanskrit
1039 Ambharic 1254 Italian 1498 Sindhi
1044 Arabic 1257 Hebrew 1501 Sangho
1045 Assamese 1261 Japanese 1502 Serbo-Croatian
1051 Aymara 1269 Yiddish 1503 Singhalese
1052 Azerbaijani 1283 Javanese 1505 Slovak
1053 Bashkir 1287 Georgian 1506 Slovenian
1057 Byelorussian 1297 Kazakh 1507 Samoan
1059 Bulgarian 1298 Greenlandic 1508 Shona
1060 Bihari 1299 Cambodian 1509 Somali
1061 Bislama 1300 Kannada 1511 Albanian
1066 Bengali; Bangla 1301 Korean 1512 Serbian
1067 Tibetan 1305 Kashmiri 1513 Siswati
1070 Breton 1307 Kurdish 1514 Sesotho
1079 Catalan 1311 Kirghiz 1515 Sundanese
1093 Corsican 1313 Latin 1516 Swedish
1097 Czech 1326 Lingala 1517 Swahili
1103 Welsh 1327 Laothian 1521 Tamil

1105 Danish 1332 Lithuanian 1525 Telugu
1109 German 1334 Latvian; Lettish 1527 Tajik

1130 Bhutani 1345 Malagasy 1528 Thai

1142 Greek 1347 Maori 1529 Tigrinya
1144 English 1349 Macedonian 1531 Turkmen
1145 Esperanto 1350 Malayalam 1532 Tagalog
1149 Spanish 1352 Mongolian 1534 Setswana
1150 Estonian 1353 Moldavian 1535 Tonga

1151 Basque 1356 Marathi 1538 Turkish
1157 Persian 1357 Malay 1539 Tsonga
1165 Finnish 1358 Maltese 1540 Tatar

1166 Fiji 1363 Burmese 1543 Twi

1171 Faroese 1365 Nauru 1557 Ukrainian
1174 French 1369 Nepali 1564 Urdu

1181 Frisian 1376 Dutch 1572 Uzbek
1183 Irish 1379 Norwegian 1581 Vietnamese
1186 Scots Gaelic 1393 Occitan 1587 Volaplk
1194 Galician 1403 (Afan) Oromo 1613 Wolof

1196 Guarani 1408 Oriya 1632 Xhosa
1203 Gujarati 1417 Punjabi 1665 Yoruba
1209 Hausa 1428 Polish 1684 Chinese
1217 Hindi 1435 Pashto; Pushto 1697 Zulu

1226 Croatian 1436 Portuguese =
1229 Hungarian 1463 Quecgua 1703 lkke specificeret
1233 Armenian 1481 Rhaeto-Romance

1235 Interlingua 1482 Kirundi

1239 Interlingue 1483 Romanian
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Liste over emner, der kan vises og valges i henhold til
disktype

Nar du trykker pa @ DISPLAY, vises de fglgende kontrolmenupunkter.

Kontrolmenupunkter

Funktion

TITLE (gzlder kun DVD Vealger den titel (DVD) eller det spor (VIDEO CD), der skal
VIDEO eller DVD-RW) afspilles. Viser scenen (VIDEO CD i PBC-afspilning).
SCENE (gzlder kun VIDEO
CD i PBC-afspilning)
TRACK (gelder kun VIDEO
CD)

ﬁ CHAPTER (gzlder kun DVD  Valger det kapitel (DVD) eller det indeks (VIDEO CD), som skal
VIDEO eller DVD-RW) afspilles.
INDEX (galder kun VIDEO
CD)

'S INDEX (gelder kun Super Velger det indeks, der skal afspilles.
— & AudioCD)

TRACK (gelder kun CD, Velger det spor, der skal afspilles.

b

Super Audio CD eller MP3)

b}

ORIGINAL/PLAY LIST
(geelder kun DVD-RW)

Vealg den type titler (DVD-RW), der skal afspilles, den originale
afspilningsliste ("ORIGINAL") eller en redigeret afspilningsliste
("PLAY LIST").

ay TIME/TEXT Kontrollerer den forlgbne tid og den tilbagevzarende
afspilningstid.
Indtast tidskoden for billed- og musiksggning.
Viser DVD/CD/Super Audio CD-teksten eller MP3-spornavnet.
PROGRAM (gelder kun Velger sporene til afspilning i den gnskede reekkefglge.

VIDEO CD, CD eller Super
Audio CD)

SHUFFLE (gwlder kun
VIDEO CD, CD eller Super
Audio CD)

Afspiller sporene i tilfeeldig rekkefglge.

uonew.ojul a19b118p A I
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REPEAT Afspiller hele disken eller et valgt album gentagne gange eller
afspiller et enkelt titel/kapitel/spor/album gentagne gange.
Afspiller ogsd indholdet af et program gentagne gange.

A/V SYNC (galder kun DVD  Indstiller forsinkelsen mellem billedet og lyden.

VIDEO eller DVD-RW eller

VIDEO CD)

PARENTAL CONTROL Indstiller til at forbyde afspilning pé dette system.

(geelder kun DVD VIDEO,

VIDEO CD, CD eller Super
Audio CD)

fortsaettes
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Kontrolmenupunkter Funktion

SETUP Hurtig klarggring ("QUICK")
Anvend hurtig klarggring til at veelge de gnskede sprog pa on-
screen-displayet og fjernsynets skaermformatforhold.
Brugertilpasset klarggring ("CUSTOM")
T tilgift til hurtig klarggring-indstillingen, kan du indstille
forskellige andre indstillinger.
"RESET"
Setter indstillingerne i "SETUP" tilbage til standardindstillingen.

]

— ALBUM (galder kun DATA  Velger det album (MP3 eller JPEG), der skal afspilles.

o
v

CD)

FILE (galder kun JPEG) Vealger den JPEG-billedfil, der skal afspilles.

DATE (gelder kun JPEG) Viser den dato, hvor billedet blev taget med et digitalkamera.
INTERVAL (gelder kun Specificerer det tidsrum, hvor dias-billederne vises pa skermen.
JPEG)

EFFECT (galder kun JPEG)  Vealger de effekter, der skal anvendes til at skifte dias-billeder
under dias-visning.

MODE (MP3, JPEG) (gelder Vealger den datatype, der skal afspilles, ndr en DATA CD
kun DATA CD) afspilles: MP3-lydspor ("AUDIO"), JPEG-billedfil ("TIMAGE")
eller begge ("AUTO").

KEY CONTROL (undtagen Zndrer tonen. sa den passer til dit stemmeomrade.
for Super Audio CD og JPEG)

KARAOKE PON (undtagen  Opnir karaoke med en disk, som er optaget i stereo, selv hvis det
for Super Audio CD og JPEG) er en ikke-karaoke disk, ved at reducere lyden af stemmerne.

EE Bloblk

Bemaerk

Alle kontrolmenu-posterne kan ikke vises ved at man trykker en gang pa ( DISPLAY. Tryk i dette tilfeelde to gange

eller mere pa knappen, indtil den gnskede post er forsvundet.

Tips

« Kontrolmenuens punkter varierer med disken.

* De fglgende indikatorer begynder at lyse grgnt, nir du valger en hvilken som helst anden post end "OFF":
"PROGRAM"/"SHUFFLE"/"REPEAT"/"A/V SYNC"/"KARAOKE PON"

¢ "ORIGINAL/PLAY LIST"-indikatoren begynder kun at lyse grgnt, nar du vaelger "PLAY LIST"
(standardindstilling).
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Liste over
systemklarggringsposter

Standardindstillingerne er understregede.

LANGUAGE SETUP (side 35)

OSD Velg det gnskede sprog fra den
viste liste over sprog.

MENU Velg det gnskede sprog fra den
viste liste over sprog.

AUDIO Velg det gnskede sprog fra den

viste liste over sprog.

SUBTITLE Vealg det gnskede sprog fra den

viste liste over sprog.

SCREEN SETUP (side 35)

TV TYPED 16:9
4:3 LETTER BOX
4:3 PAN SCAN

COLOR AUTO
SYSTEM? PAL

NTSC

SCREEN SAVER ON
OFF

BACKGROUND  JACKET PICTURE
GRAPHICS
BLUE
BLACK

4:3 OUTPUT EULL
NORMAL

CUSTOM SETUP (side 38)

PAUSE MODE AUTO

FRAME
TRACK OFF
SELECTION AUTO
MULTI-DISC ON
RESUME OFF
AUDIO DRC OFF
STANDARD
MAX

D Standardindstillingerne er forskellige, afhangigt af

modellen til de forskellige lande.

) Galder kun modellerne til Asien og Mellemgsten.

Ordforklaring

Afspilningskontrol (PBC)

Signaler, der er indkodet pd VIDEO CD'er
(Version 2.0) til brug for kontrol af afspilning.
Ved at anvende menuskarme optaget pa VIDEO
CD'er med PBC funktioner, kan du afspille
simple interaktive programmer, programmer
med sggefunktioner, og sé videre.

Dette system er i overensstemmelse med

Ver. 1.1 og Ver. 2.01 VIDEO CD-standarderne.
Du kan nyde to slags afspilninger athengigt af
disktypen.

VIDEO CD'er uden PBC funktioner

(Ver. 1.1 disks)

Opnar videoafspilning (levende billeder) savel
som musik.

VIDEO CD'er med PBC funktioner

(Ver. 2.0 disks)

Afspil interaktiv software ved hjelp af
menuskarme vist pd TV-skermen (PBC
afspilning), i tilleg til
videoafspilningsfunktioner pa Ver. 1.1 disks.
Desuden kan du afspille stillbilleder med hgj
oplgsning, safremt de er inkluderet pa disken.

Album
Afsnit af et musikstykke pa en data-CD med
MP3-lydspor eller JPEG-billedfiler.

Automatisk pause

En automatisk pause i henhold til det pa disken
kodede signal under afspilning af en VIDEO
CD. Hvis CD/DVD-afspilleren ikke genoptager
afspilningen i leengere tid, skal du trykke pa =
for at genoptage afspilningen manuelt.

uonew.ojul a19b118p A I
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Dolby Digital

Dette biograf-lydformat er mere avanceret end
Dolby Surround Pro Logic. I dette format
udsender surroundhgijttalerne stereolyd med et
udvidet frekvensomrade, og en subwooferkanal
til dyb bas findes s@rskilt. Dette format kaldes
ogsa "5.1", fordi subwoofer-kanalen regnes for
0.1 kanal (da den kun aktiveres, nar en dyb
baseffekt er pakravet). Alle seks kanaler i dette
format optages separate for at opna ekstrafin
kanalseparation. Desuden forekommer der
mindre signalforringelse, da alle signalerne
behandles digitalt.

DTS

Digital lydkompressionsteknologi, udviklet af
Digital Theatre Systems, Inc. Denne teknologi
er i overensstemmelse med 5.1-kanal surround.
Surroundkanalen er stereo, og der er en diskret
subwooferkanal i dette format. DTS giver de
samme 5.1 diskrete kanaler med digitallyd af hgj
kvalitet. Den gode kanalseparation opnés, fordi
alle kanaldata er optaget diskret og behandlet
digitalt.

DVD

En disk, der rummer op til 8 timer med levende
billeder, skgnt dens diameter er den samme som
en CD.

Datakapaciteten pa en enkeltlags og enkeltsidet
DVD er 4,7 GB (gigabyte), hvilket er 7 gange
mere end pa en CD. Ydermere er
datakapaciteten pa en tolags og enkeltsidet DVD
8,5 GB, pa en enkeltsidet og dobbeltsidet DVD
er den 9,4 GB, og pé en tolags og dobbeltsidet
DVD er den 17 GB.

Billeddataene er i MPEG 2 formatet, en af de
verdensomspandende standarder for digital
kompressionsteknik. Billeddataene
komprimeres til omkring 1/40 af den
oprindelige stgrrelse. DVD anvender ogsa
kodeteknik med variabel hastighed, der @ndrer
de data, der skal allokeres, i henhold til status pa
billedet.

Lyddataene optages i bade Dolby Digital og i
PCM, hvilket giver dig mulighed for at nyde en
mere realistisk lydprasens.

Herudover er DVD'er forsynet med forskellige
avancerede funktioner, sasom multi-synsvinkel,
multisprog, og foreldrekontrol funktioner.

DVD-RW

En DVD-RW er en optagbar og rewritable disk
af samme sterrelse som en DVD VIDEO. DVD-
RW'en har to forskellige indstillinger: VR-
indstilling og Video-indstilling. DVD-RW'er,
som er lavet i Video-indstilling, har det samme
format som en DVD VIDEO, mens disks, som er
lavet i VR (video-optagelse) indstilling, tillader
at indholdet programmeres eller redigeres.

DVD+RW

En DVD+RW (plus RW) er en optagbar disk,
som kan overskrives. DVD+RW'er betjener sig
af et optageformat, som er kompatibelt med
DVD VIDEO-formatet.

Fil

Et JPEG-billede, som er optaget pa en DATA
CD. En enkelt fil bestar af en enkelt billede.

Filmbaseret software, videobaseret
software

DVD'er kan klassificeres som filmbaseret eller
videobaseret software. Filmbaserede DVD'er
indeholder de samme billeder (24 billedrammer
per sekund), som vises i biografer.
Videobaserede DVD'er, sdsom fjernsynsteater
eller situationskomedier, viser billeder med 30
billedrammer (eller 60 felter) per sekund.

Flersprogsfunktion
Pa nogle DVD'er er lyden eller undertekster pa
billedet optaget pa flere sprog.

Foraldrekontrol

En funktion ved DVD'en, der ggr det muligt at
begranse afspilningen af disken athangig af
brugerens alder i henhold til
begrasningsniveauet i hvert land/region.
Begransningen varierer fra disk til disk; nar den
er aktiveret, kan afspilning vere fuldstendig
umuliggjort, voldsscener bliver sprunget over
eller erstattes med andre scener osv.

Indeks (CD, Super Audio CD)/Video
Indeks (VIDEO CD)

Et tal, der opdeler et spor i afsnit, saledes at et
gnsket sted pa en VIDEO CD, CD eller en Super
Audio CD hurtigt kan lokaliseres. Afhengigt af
disken kan det ske, at den ikke er forsynet med
indeksatmerkninger.



Kapitel

Sektioner af et billede eller et musikstykke pa en
DVD, som er mindre end titler. En titel bestar af
flere kapitler. Hvert kapitel forsynes med et
kapitelnummer, som ggr det muligt at lokalisere
det gnskede kapitel.

Liniespringformat
(Liniespringsskandering)
Liniespringformatet er NTSC-standardmetoden
til visning af fjernsynsbilleder med 30 rammer i
sekundet. Hver ramme skanderes to gange —
skiftevis mellem skanderingslinierne med lige
tal og skanderingslinierne med ulige tal ved 60
gange i sekundet.

Menu afspilning

Afspilning ved hjzlp af menuskarme, der er
optaget pa VIDEO CD'er med PBC-funktioner.
Ved hjelp af menuafspilningsfunktionerne kan
man have forngjelse af simple interaktive
softwareprogrammer.

Multi-vinkel funktion

Péanogle DVD'er er den samme scene optaget fra
forskellig vinkler, eller videokamera-
synsvinkler.

Multi Session

Dette er en optagemetode, som muligggr
tilfgjelse af data, som anvender Track-At-Once-
metoden. Konventionelle CD'er begynder ved et
CD-kontrolomrade kaldet Lead-in og ender ved
et omrade kaldet Lead-out. En Multi Session-
CD er en CD med flere sessioner, hvor hvert
segment fra Lead-in til Lead-out betragtes som
en enkelt session.

CD-Extra: Dette format optager lyd (audio-CD-
data) pa sporene i session 1 og data pa sporene i
session 2.

Progressivt format

(fortlebende skandering)

I modseatning til liniespringformatet kan det
progressive format gengive 50 til 60 rammer i
sekundet ved at gengive alle skanderingslinierne
(525 linier i NTSC-systemet, 625 linier i PAL-
systemet). Den generelle billedkvalitet
forbedres, og stillbilleder, tekst, og vandrette
linier fremtreeder skarpere. Dette format er
kompatibelt med 525 eller 625 progressiv
formatet.

Regionskode

Dette system er anvendt til beskyttelse af
ophavsretten. Hvert DVD-system eller DVD
disk er tildelt et bestemt regionsnummer i
henhold til salgsomradet. Hver regionskode er
angivet pa sdvel systemet som pa diskens
emballage. Systemet kan afspille disks, der
passer til regionskoden. Systemet kan ogsa
afspille disks med "[&]" market. Selv hvis
regionskoden ikke er angivet pa DVD'en, kan
regionsbegraensningen alligevel godt vaere
aktiveret.

Scene

Péa en VIDEO CD med PBC-funktioner

(side 21) er menuskarmene, levende billeder,
og stillbilleder opdelt i sektioner kaldet
"scener". Hver scene tildeles et scenenummer,
der ggr det muligt for dig at finde en gnsket
scene.

Spor

Afsnit af et billede eller et musikstykke pa en
CD, VIDEO CD, MP3 eller JPEG. Hvert spor
tildeles et spornummer, der ggr det muligt for
dig at finde et gnsket spor.

Disk
DVD- Titel . - >
struktur N > > oo
[P d—p . - —Pa—> - -
Kapitel
VIDEO Disk
CD/CD/ 3
Super por | L
AudioCD- | .
struktur Indeks
Disk
MP3- Album .
struktur e > -
—p—> - - —b—> - -
Spor
Disk
JPEG- Album -
struktur
<—><F.I—>< C P> -
i
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Super Audio CD

Super Audio CD er en ny lyddisk-standard af hgj

kvalitet, som optager med brug af DSD (Direct

Stream Digital)-formatet i stedet for PCM-

formatet, som anvendes til de nuverende CD'er

etc. DSD-formatet har en samplingfrekvens,
som er 64 gange stgrre end aktuelle CD'er og
betjener sig af 1-bits kvantisering, som sikrer et
tilstraekkeligt dynamikomrade og pa en mere
naturtro made gengiver den originale lyd over et
langt stgrre afspilningsomrade og hgrbart
omrade end pé aktuelle CD'er.

Der er forskellige typer Super Audio CD som

beskrevet herunder.

» Super Audio CD (disks med et enkelt lag)
Disks med kun et enkelt HD (high density =
hgj densitet) lag (hgjdensitets signallag for
Super Audio CD)

e Super Audio CD (disk med dobbeltlag)
Disks med to HD-lag, som muligggr lang tids
afspilning. Disse disks har en struktur med to
lag, men kun den ene side leses, sa der er
ingen grund til at vende disken.

e Super Audio CD+CD (hybrid disk)

Disks med to lag, nemlig et HD-lag og et CD-
lag. Disse disks har en struktur med to lag,
men kun den ene side l@ses, sa der er ingen
grund til at vende disken om. Derudover kan
indholdet i CD-laget afspilles selv af en
almindelig CD-afspiller.

¢ To-kanalers + multikanals Super Audio CD-
disks
Super Audio CD-disks med béde et to-kanals
omrade og et multikanals omrade, som er
optaget i HD-laget.

Titel

Det leengste afsnit pa et billede eller et
musikstykke pa en DVD; en film, etc., for et
billedafsnit pa videosoftware; eller et album,
etc., for et musikstykke pa lydsoftware. Hver
titel tildeles et titelnummer, der ggr det muligt
for dig at finde en gnsket titel.

VIDEO CD

En kompakt disk, der rummer levende billeder.

Billeddataene er i MPEG 1 formatet, en af de

verdensomspandende standarder for digital

kompressionsteknik. Billeddataene
komprimeres til omkring 1/140 af den
oprindelige stgrrelse. Som fglger heraf kan en

12 cm VIDEO CD rumme op til 74 minutter

med levende billeder.

VIDEO CD'er rummer ogsa kompakt

lydinformation. Lyde, der ligger udenfor det

menneskelige gres hgregrense, komprimeres,
mens de lyde, som vi kan hgre, ikke
komprimeres. VIDEO CD'er kan rumme seks
gange den lydinformation, der kan vare pa
almindelige audio CD'er.

Der findes 2 versioner af VIDEO CD'er.

e Version 1.1: Man kan kun afspille levende
billeder og lyd.

* Version 2.0: Du kan afspille stillbilleder med
hgj oplgsning og glede dig over PBC-
funktioner.

Dette system er i overensstemmelse med begge

versioner.



Liste over knappernes placering og henvisningssider

Hvordan denne side anvendes

Benyt denne side til at finde placeringen pa knapperne
og andre dele af systemet, der er nevnt i teksten.

Nummer pa illustration

SA-CD/CD [11] (15)

Navn pa knap/del Henvisningsside

Hovedenhed

| ALFABETISK ORDEN

A-R
BASS/TREBLE [8] (48)
DIMMER [17] (52)
Diskbakke [2] (13)
DISPLAY [15] (52, 56)
Displayrude [9]

DSGX [6] (48)

DVD [14 (10, 13, 37)
Fjernbetjeningssensor [4]
Hovedtelefonjackstik
PRESET +/- [12] (46)
PROGRESSIVE [i0] (37)

s-z
SA-CD/CD [i1] (15)
SOUND FIELD [7] (48, 65)
TIME/TEXT [16] (47, 53, 54)
TUNER AM [14] (45, 46)
TUNER FM [14] (45, 46)
VIDEO/SAT [14] (59)
VOLUME-kontrolknap [5]

BESKRIVELSE AF

KNAPPERNE

1/ (strgm) [1] (9, 46, 65)

A (ibn/luk) [3] (13)

> (afspilning) [12 (13, 42)

11 (pause) \E\ (10, 13)

M (stop) [12] (13, 39, 65)

¢ /PP (gé tilbage/ga frem)
12 (12, 13, 48)

? @E@

12 [1q o]
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Fjernbetjening

| ALFABETISK ORDEN

A-Q

ALBUM +/— [24) (14)

ANGLE [5] (44)

AUDIO [4] (32, 49)

CLEAR [32 (17, 18, 20, 26, 29)

DISC SKIPV

DISPLAY [17] (52, 56)

ENTER [12 (11, 12, 16, 18, 19, 20,
21,25,27,29, 30, 33, 34, 39,
45,46, 51)

FM MODE [22 (47)

FUNCTION +/- [2] (13, 37, 45,
46)

KARAOKE MODE [15 (49)

KARAOKE PON [16] (50)

MENU [6] (20, 25, 27)

PICTURE NAVI [3] (26, 30)

PRESET + [26] (46)

PRESET - [30] (46)

R-2Z

REPEAT 22 (19)

SLEEP [1§] (51)

SOUND FIELD [21] (48)

SUBTITLE [23 (44)

Talknapper? [14] (20, 21, 29, 35,
40, 46, 57)

THEATRE SYNC [19] (57)

TIMER MENU (35 (11, 51)

TIME/TEXT [34] (47, 53, 54)

TOP MENU [13 (20)

TUNING + [9] (45, 47)

TUNING - [11] (45, 47)

TV [28 (57)

TV CH + [26 (57)

TV CH-[30] (57)

TV/VIDEO (18] (57)

TV VOL +/-2 [7] (57)

VOLUME +/-? [7] (51)

35 B o] 19

- 0®dO %E
o@@g [17}

33 (CEOLO) @ ,El
oo =
OO w 23 [14
OO OO

32 *» OCDT24
0/60 [13

il 9?.@ 25

B0 @ €9 = @® o)
@ @ o ]

29 ? ©© 7]

28} 10
N N

(o] @I N [ [0 ®] ] M =]

BESKRIVELSE AF
KNAPPERNE

1/ (strgm) [1] (9, 51)

™V I/ [A](57)

<= REPLAY/ADVANCE o=
(14)

<l STEP/STEP 11> [8] (14)

SLOW b» [9] (14)

»» (hurtig fremad) [9] (14)

11 (pause) [10] (13)

< SLOW [11] (14)

<4« (tilbagespoling) (14)

/¥ /4=/=> [12 (11, 18, 33, 51)

(D DISPLAY [25 (12, 18, 33,49,
56)

»P (fremad) [26] (13, 48)

M (stop) [27] (13, 39)

> (afspilning)? [29] (13, 42)

I« (tilbage) [30] (12, 13, 48)

¢~ RETURN [31] (21)

)=

KEY CONTROL #/b [33] (50)

D DISC SKIP knappen findes ikke

pé denne model.

)[>, nummer 5 og VOLUME +
(TV VOL +) knapperne har
bergringspunkter. Anvend
bergringspunkterne som
reference, nar du betjener
systemet.
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Suojaa laite sateelta ja kosteudelta
sdhkoéisku- ja tulipalovaaran vuoksi.

Al peiti laitteen ilma-aukkoja sanomalehdill,
poytiliinoilla, verhoilla tms. estizksesi tulipalon. Ald
sijoita palavia kynttiloitd laitteen piille.

Al aseta nestettd sisiltivii esineiti, kuten maljakoita,
laitteen péille tulipalo- ja sdhkoiskuvaaran vuoksi.

Al sijoita laitetta ahtaaseen paikkaan, kuten
kirjahyllyyn tai umpinaiseen kaappiin.

Tadma laite on luokiteltu
LUOKAN 1 LASER
tuotteeksi. Tamad
merkintd on laitteen
takaseinéssd.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

Al laita paristoa tavallisten
talousjitteiden sekaan. Hivitd se
oikein kemiallisena jitteend.

Kaytosta poistetun sdhko- ja
elektroniikkalaitteen havitys
(Euroopan Unioni ja
muidenEuroopan maiden
kerdysjarjestelmait)

i

Symboli, joka on merkitty Tuotteeseen tai sen
pakkaukseen, osoittaa, etti titd tuotetta ei saa ksitelld
talousjdtteend. Tuote on sen sijaan luovutettava
sopivaan sahko-ja elektroniikkalaitteiden
kierrityksestd huolehtivaan kerdyspisteeseen. Tdmin
tuotteen asianmukaisen hdvittimisen varmistamisella
autetaan estdimién sen mahdolliset ympiristoon ja
terveyteen kohdistuvat haittavaikutukset, joita voi
aiheutua muussa tapauksessa tdmén tuotteen
epdasianmukaisesta jatekdsittelystd. Materiaalien
kierritys sddstdd luonnonvaroja. Tarkempia tietoja
tdmin tuotteen Kierrdttdmisestd saa paikallisesta
kunnantoimistosta.

Tiissi jirjestelmissi on Dolby " Digital ja DTS?

Digital Surround jérjestelmiit.

! Valmistettu Dolby Laboratoriesin lisenssilli.
”Dolby” ja kaksois-D-symboli ovat Dolby
Laboratoriesin tavaramerkkeja.

2 Valmistettu Digital Theater Systems, Inc.'n
lisenssilld. "DTS” ja "DTS 2.0 + Digital Out” ovat
Digital Theater Systems, Inc.n rekisteroityja
tavaramerkkeja.
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Taman ohjekirjan
kdyttaminen

Tissé ohjekirjassa selostetaan toiminnot
yleensd kaukosdddintd kéyttden. Samat
toiminnot voi kuitenkin tehdd my®os laitteen
painikkeilla, joilla on samat tai
samankaltaiset nimet.

Kuvaruutunaytté (OSD) saattaa vaihdella
maakohtaisesta mallista riippuen.
Englanninkielistd kuvaruutundyttoa
kéytetdadn vain havainnollistamiseen.
Ohjausvalikon kohdat voivat vaihdella levyn
tyypistd riippuen (sivu 69).

Asetusndytostd valittavat kohdat voivat
vaihdella alueesta riippuen (sivu 33).
Termid "DVD” voidaan kéyttdd yleisterminé
DVD VIDEO-, DVD+RW/DVD+R- ja
DVD-RW/DVD-R-levyisti.

Tissé ohjekirjassa kiytetdidn seuraavia
symboleja.

Symboli Merkitys

Toiminnot, jotka ovat
kiytettivissa DVD VIDEO-,
DVD-R/DVD-RW-levyilld
videotilassa ja DVD+R/
DVD+RW-levyilld

L0VD-VJ

Toiminnot, jotka ovat
kiytettdvissi DVD-RW-levyilld
VR- (videotallennus) tilassa.

LOIDAI

Toiminnot, jotka ovat
kaytettivissa VIDEO CD
-levyilld (mukaan lukien Super
VCD -levyt tai video-CD- tai
Super VCD -formaatin CD-R/
CD-RW-levyt)

Toiminnot, jotka ovat
kaytettdvissd musiikki-CD-
levyilld tai musiikki-CD-
formaatin CD-R/CD-RW-levyilld
tai Super Audio CD -levyilld

<

Toiminnot, jotka ovat
kaytettavissd DATA CD -levyilld
(CD-ROM/CD-R/CD-RW-levyt,
joilla on MP3*-audioraitoja ja
JPEG-kuvatiedostoja)

* MP3 (MPEGI Audio Layer 3) on ISO/MPEG:n
madrittima audiodatan pakkausformaatti.

Toistettavat levyt

Jéarjestelmilld voi toistaa seuraavia levyjd.
Muita levyjd ei voi toistaa.

Toistettavien levyjen luettelo

Levyformaatti Levyn kuva
DVD-videolevyt M
-
VIDEO
DVD-RW-levyt M
-
RW
Super Audio CD
-levyt 6&
SUPER AUDIO CD
CD-videolevyt @ﬁmgp@
Audio-CD:t COMPACT
DIGITAL AUDIO _
TEXT
CD_R/CD_RW [ﬂCDMPACT @COMPMST
(audiodata/MP3- Dg@ DS@
DIGITALAUDIO  DIGITAL AUDIO
tiedostot/JPEG-
tiedostot)

ISERISE

[REWel(eElele]  (ReWritable)

”DVD VIDEO” -logo ja "lDVD-RW”-logo ovat

tavaramerkkejd.

Jatkuu
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Talla laitteella voi toistaa
seuraavien aluekoodien DVD-
levyja

Laitteen taakse on painettu aluekoodi, ja laite
toistaa vain samalla aluekoodilla varustetut
DVD-levyt.

Tama laite toistaa my0s labeled -
merkinnilld varustetut DVD-levyt.

Jos yritit toistaa muunlaista DVD-levyd,
televisioruudulla nikyy viesti "Playback
prohibited by area limitations.” DVD-levystd
riippuen aluekoodia ei ehkd ole merkitty DVD-
toiston aluerajoitteista huolimatta.

DVD RECEIVER
AC: 00V~ 00Hz 0OW

Aluekoodi ' SONYONODEL N0 HCD-WS2D

SERIAL NO.

Talla laitteella ei voi toistaa
seuraavia levyja

» Kaikki muut CD-ROM/CD-R/CD-RW-levyt

kuin seuraavilla muodoilla tallennetut:

— CD-musiikki-muoto

— CD-video-muoto

— MP3- (MPEGI Audio Layer-3)/JPEG-
formaatti, joka on ISO9660* Level 1/Level
2- tai Joliet-laajennusformaatin mukainen

e PHOTO CD -formaatissa tallennetut CD-
ROM-levyt

* CD-Extra-levyjen tieto-osa

* Monikanava-alue Super Audio CD -levyilld,
joilla on 2 kanava-aluetta ja monikanava-
alue.

* DVD-ROM/DVD-R/DVD-RW/DVD+R/
DVD+RW-levyt, jotka on tallennettu DivX-
formaatissa

* DVD-ROM/DVD-R/DVD-RW/DVD+R/
DVD+RW-levyt, jotka on tallennettu Multi
Session -formaatissa

* DVD-RAM-levyt

e DVD-ddnilevyt

Eri aluekoodin sisiltivd DVD-levy.

Till4 laitteella ei voi soittaa epétavallisen

(esim. syddmen, nelion, tihden) muotoisia

levyjd. Tami voi vioittaa laitetta. Ald kiyti

tdllaisia levyjd.

* Levy, johon on kiinnitetty paperia tai tarroja.

* Levy, jonka pinnassa on vield teippid,
sellofaanikalvo tai tarra.

* CD-ROM:-levyjen looginen tiedosto- ja
kansioformaatti, médrittinyt ISO (International
Organization for Standardization)

Huomautuksia CD-R/CD-RW/
DVD-R/DVD-RW/DVD+R/
DVD+RW-levyista

* Joitakin CD-R-, CD-RW-, DVD-R-, DVD-
RW-, DVD+R- tai DVD+RW -levyji ei voi
toistaa tilld jarjestelmalld levyn
tallennuslaadusta tai fyysisestd kunnosta tai
tallennuslaitteen ominaisuuksista johtuen.
Levyi ei myoskiin voi toistaa, jos sen
tallennusta ei ole viimeistelty oikein. Katso
tarkemmat ohjeet tallennuslaitteen
kéyttoohjeista.

» Pakatussa kirjoitusmuodossa tallennettua
levyi ei voi toistaa.

Huomautus DVD-levyjen ja
CD-videolevyjen
toistamisesta

DVD-levyjen ja CD-videolevyjen tietyt
toistotoiminnot saattavat olla
ohjelmistotuottajien tarkoituksella
madrittelemid. Koska timi laite toistaa DVD-
levyt ja CD-videolevyt ohjelmistotuottajien
suunnitteleman ohjelmasisédllon mukaisesti,
joitakin toistotoimintoja ei ehkéd voi kayttda.
Katso myos DVD-levyjen ja CD-videolevyjen
mukana toimitettuja kédyttoohjeita.



Tekijanoikeussuojauksella
varustetut levyt

Tdma tuote on tarkoitettu Compact Disc (CD)
-standardin mukaisten levyjen soittamiseen.
Viime aikoina jotkin levy-yhtiot ovat tuoneet
markkinoille levyjd, jotka on koodattu
tekijdnoikeuksia suojaavalla tekniikalla.
Huomaa, ettd jotkin néisti levyisti eivit ole CD-
standardin mukaisia, eiké niitd voi vilttimétti
soittaa télld tuotteella.

DualDisc-levyja koskeva
huomautus

DualDisc-levy on kaksipuolinen levy, jonka
toisella puolella on tallennettu DVD-aineisto ja
toisella puolella digitaalinen déniaineisto.
Koska dédniaineiston puoli ei ole Compact Disc
(CD) -standardin mukainen, emme voi taata, ettd
tuote on toistettavissa.

Multi Session -formaatilla

aanitetyn levyn soittoa
koskevia huomautuksia

* Jérjestelmi voi toistaa Multi Session CD
-levyt, jos ensimmadisessi osiossa on MP3-
audiokappale. Myds mychempiin osioihin
tallennetut MP3-audiokappaleet voi toistaa.

e Jdrjestelmi voi toistaa Multi Session CD
-levyt, jos ensimmadisessd osioissa on JPEG-
kuvatiedosto. Myds my6hempiin osioihin
tallennetut JPEG-kuvatiedostot voi toistaa.

* Jos ensimmdiseen osioon on tallennettu
audiokappaleita ja kuvia CD-kuvaformaatissa
tai CD-videoformaatissa, vain ensimmaéinen
osio toistetaan.

¢ Useita istuntoja sisdltdvia CD-R ja CD-RW,
joita ei ole viimeistelty ”sulkemalla istunto”,
ei tueta.

Tekijanoikeudet

Tdmi tuote sisdltad Yhdysvaltalaisten patenttien
ja muiden immateriaalioikeuksien suojaamaa
tekijanoikeuksien suojaustekniikkaa. Tamén
tekijanoikeuksien suojaustekniikan
kidyttdmiseen tulee olla Macrovision:n lupa, ja
se on tarkoitettu kotikdyttoon ja muuhun
rajoitettuun katselukéyttoon, ellei
Macrovision:n antamasta luvasta muuta johdu.
Kiédnteinen suunnittelu tai purkaminen on
kielletty.

i
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Kayttodnotto

Jarjestelmadn liittaminen

Tee liitanndt kdyttamallad jarjestelmédn mukana toimitettuja johtoja ja lisdvarusteita. Noudata seuraavien
vaiheiden [l - [ mukaisia ohjeita.

AM-kehaantenni

FM (ULA) -antenni
_—

Etukaiutin (Oikea) Etukaiutin (Vasen)

a
® | rgt=g | @
=
— A |

El Liité kaiuttimet. Kaiuttimet
Liitd oikean ja vasemman kaiuttimen johdot
laitteen SPEAKER-liittimiin ja kaiuttimien Tydnna vain kuorittu paa sisaan
takana oleviin liittimiin alla olevan kuvan
mukaisesti.

Paayksikko
Musta (©)

Musta (©)




Liitd FM- ja AM-antennit.
Kokoa AM-kehdantenni ja liitd se sitten.

Ty6nna vain
Suorista FM-johtoantenni kuorittu paa
vaakasuoraan sisdan*

AM-keh&antenni

* Kuori pois eriste johdon pédsti.
Huomautus
Pid4 antennit loitolla kaiutinjohdoista.

Liita television videon tuloliitin VIDEO
OUT -liittimeen varusteisiin kuuluvalla
videokaapelilla.

Kun kéytét televisiota
Kytke televisioon virta ja valitse videon tulo siten, ettd
néet timén laitteen lahettdmén kuvan.

Liitettaessa videonauhuri
Liiti televisio ja videonauhuri video- ja audiojohtojen
avulla (eivit kuulu varusteisiin) alla osoitetulla tavalla.

Televisio

Videonauhuri Jarjestelméa

——

TV, videolaite ja tamai jdrjestelmd ovat kaikki
liitettyind yhti aikaa, kytke yksi niisti irti.

Huomautus
Al sijoita televisiota timin jirjestelmin pille.

Vihje

Videokuvan laadun kohottamiseksi edelleen:

— Liiti television COMPONENT VIDEO -tuloliittimet
tdmin jdrjestelmin COMPONENT VIDEO OUT
-liittimiin lisdvarusteena saatavalla
komponenttivideojohdolla. Jos TV on yhteensopiva
progressiivisten tiedostosignaalien kanssa, kiyta téitd
liitantdd ja valitse "PROGRESSIVE AUTO” tai
”PROGRESSIVE VIDEO” TV:sti riippuen.
Tarkempia tietoja on kohdassa “Jérjestelméin
signaalildhtotyypin vaihtaminen” (sivu 36).

— Voit kiyttdd lisdvarusteena saatavaa S-videojohtoa,
jollaTV:n S VIDEO -tuloliitin yhdistetdan S VIDEO
OUT -liittimeen.

Bl Jos mallissa on jannitteenvalitsin,
aseta VOLTAGE SELECTOR
paikallisen verkkojannitteen
mukaiseksi.

Mallista riippuen VOLTAGE SELECTOR
-kytkin voi olla eri nékoinen.

220-240V
120V

VOLTAGE
SELECTOR

Liita virtajohto pistorasiaan.
Niytossi nikyy esittely. Kun painat 1/()
-painiketta, virta kytkeytyy jdrjestelméin ja
esittely pdittyy automaattisesti.
Jos varusteisiin kuuluva pistotulpan sovitin
el sovi pistorasiaan, irrota se pistotulpasta
(vain mallit, joissa on sovitin).

Jatkuu
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A (vain Aasian ja Lahi-Idan mallit)
Aseta varijarjestelméaksi PAL tai NTSC
riippuen television vérijarjestelmasta.
Aluekoodin 3 mallien vérijérjestelméksi on
tehtaalla asetettu NTSC ja muiden
aluekoodien malleille PAL. Joka kerta kun
teet alla kuvatut toimet, virijarjestelméa
vaihtuu seuraavasti:
NTSC «— PAL

1 Katkaise jarjestelméasta virta painamalla
1/ -painiketta.

2 Paina laitteen 1/() -painiketta samalla,

kun pidat sen Il -painikkeen painettuna.

Laite kytkeytyy péalle, ja vérijarjestelma
on vaihdettu.

Huomautus

Kun toistat muulla kuin laitteen asetusta vastaavalla
virijarjestelmélld tallennettua CD-videolevyd, kuva
voi vadristyd.

Lisavarusteiden liittédminen

Katso sivu 56.

Kahden R6 (AA-kokoisen)
pariston asettaminen

kaukosaatimeen

Huomautus

Jos et kdytd kaukosdédintd pitkéddn aikaan, poista
paristot vilttydksesi mahdollisen paristovuodon tai
ruostumisen aiheuttamalta vahingolta.

Vihje

Tavallisessa kdytossd paristojen tulisi kestdd noin
kuusi kuukautta. Kun laitteen kiytté kaukosiddtimelld
ei endd onnistu, vaihda molemmat paristot uusiin.

Kaiuttimien pehmusteiden
kiinnittaminen

Kiinniti varusteisiin kuuluvat kaiuttimien
pehmusteet kaiuttimien pohjaan. Tama

tasapainottaa kaiuttimet ja estdd niitd
liukumasta.

Jarjestelman kantaminen

Tee seuraavat toimet suojataksesi DVD-
mekanismia.
Tee toiminto laitteen painikkeiden avulla.

1 Kytke laitteeseen virta painamalla 1/()
-painiketta ja paina sitten DVD-painiketta.

2 Varmista, ettei laitteessa ole levya, ja
varmista, ettéd "No Disc” nakyy.

3 Sammuta jarjestelma painamalla I/()
-painiketta, ja tarkista, ettd "STANDBY”
katoaa nakyvista.

4 Irrota virtajohto pistorasiasta.




Kellonajan asettaminen

Tee toiminto kaukosditimen painikkeilla.

Kytke jarjestelmééan virta painamalla
1/() -painiketta.

Paina TIMER MENU -painiketta.

Painele 4 tai ¥ -painiketta asettaaksesi
tuntilukeman.

Paina ENTER-painiketta.

Painele 4 tai ¥ -painiketta asettaaksesi
minuuttilukeman.

D bl WN =

Paina ENTER-painiketta.
Kello alkaa kdyda.

Kellonajan saataminen
1 Paina TIMER MENU -painiketta.

2 Valitse "CLOCK SET?” painamalla 4 tai §
-painiketta. Paina sitten ENTER-painiketta.

3 Tee samat toimet kuin edelld vaiheissa 3 —
6.

Huomautuksia

« Kellonajan asetus katoaa, kun virtajohto irrotetaan
tai sattuu sahkokatko.

» Kellonaikaa ei voi asettaa virransaistotilassa
(sivu 50).

Pika-asetuksen
tekeminen

Voit tehdd "OSD” - ja ”TV TYPE” -asetukset
vaiheittain.

Pika-asetuksen jilkeen jdrjestelmd on valmis
toistamaan elokuvia, musiikki-CD-levyjd jne.
Eurooppalaista mallia kiytetddn vain
havainnollistamiseen.

onouQonfey I
|

1 Kytke virta televisioon ja valitse
videotulo.

2 Kytke jarjestelmééan virta painamalla
1/ -painiketta.

3 Valitse DVD-toiminto painamalla
FUNCTION + tai — useita kertoja (tai
DVD laitteessa).

Ohjeviesti ilmestyy TV:n kuvaruutuun.

Huomautuksia
* Jos jdrjestelmissé on levy tai levykelkka
avautuu, ohjeviesti ei tule nikyviin. Poista levy.
« Jos painat CLEAR, ohjeviesti katoaa
kuvaruudusta. Kun Pika-asetus tiytyy suorittaa,
katso "Pika-asetusnidyton palauttaminen”
(sivu 12). h

4 Ppaina ENTER-painiketta.
LANGUAGE SETUP” tulee nikyviin.

LANGUAGE SETUP
0SD: T
MENU
AUDIO: FRANCAIS
SUBTITLE: DEUTSCH
ITALIANO
ESPANOL
NEDERLANDS
DANSK
SVENSKA
v

"LANGUAGE SETUP” -kohdassa valittua
kieltd kdytetddn kohdissa ”OSD”, "MENU”
ja”SUBTITLE” (sivu 34).

5 Valitse kuvaruutundytéssa kaytettava
kieli painelemalla 4 tai ¥ -painiketta.

Valittavissa oleva kieli vaihtelee alueesta
riippuen.

Jatkuu
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6 Paina ENTER-painiketta.
Asetus valitaan, ja "SCREEN SETUP”
tulee nikyviin.

SCREEN SETUP
TV TYPE: 16:9

SCREEN SAVER: 16:9
BACKGROUND: 43 LETTER BOX
4:3 OUTPUT: 4:3 PAN SCAN

7 Valitse TV-vastaanottimen tyyppia
vastaava asetus painelemalla 4 tai ¥
-painiketta.

M Liitettaessa tavalliseen 4:3 TV-
vastaanottimeen

”4:3 LETTER BOX” tai ”4:3 PAN SCAN”
(sivu 34)

M Liitettdessa laajakuva TV-
vastaanottimeen tai tavalliseen 4:3 TV-
vastaanottimeen, jossa on
laajakuvatila
”16:9” (sivu 34)

8 Paina ENTER-painiketta.
Pika-asetus on suoritettu.

Jos teet virheen

Paina €<, ja valitse sitten kohta uudelleen.

Pika-asetuksesta poistuminen
Paina () DISPLAY -painiketta.

Pika-asetusnayton
palauttaminen

1 Paina ™ DISPLAY -painiketta
pysaytystilassa.
Ohjausvalikko tulee nakyviin.

2 Valitse "SETUP” painelemalla 4 tai %
-painiketta ja paina sitten ENTER-painiketta.
Kohdan "SETUP” vaihtoehdot nakyvat.

3 valitse "QUICK” painelemalla 4 tai ¥
-painiketta ja paina sitten ENTER-painiketta.
Pika-asetusnéyttd tulee nékyviin.

Huomautus
Jos haluat muuttaa jokaista asetusta, katso
” Asetusndyton kayttd” (sivu 33).



DVD/VIDEO CD/CD/Super Audio CD/

MP3/JPEG — Toistaminen

Levyn asettaminen
paikalleen

Tee toiminto laitteen painikkeiden avulla.

1 Kytke jarjestelmééan virta painamalla
1/() -painiketta.

2 Paina £ -painiketta.

3 Aseta levy etikettipuoli yléspain
levyalustalle.

Kun toistat 8 cm:n CD/DVD-levya,
aseta se kelkan sisempaén uraan.

4 Sulje levyalusta painamalla £ -
painiketta toistamiseen.

Huomautuksia

« Ald kiiytid levyj, joissa on teippi, tarroja tai liimaa,
koska tdmd voi vioittaa laitetta.

« Ald tyonni levyalustaa vikisin kiinni sormilla, koska
tdmd voi vioittaa laitetta.

» Kun poistat levyn soittimesta, tartu levyyn sen
reunoilta. Ali kosketa pintaa.

« Ali laita kahta levyi kerrallaan levykelkkaan.

Levyn soittaminen
D ) €S €D

Ennen kuin toistat DVD:td, VIDEO CD:ti tai
JPEG:t4, kytke televisio paille ja valitse
videotulo. DVD-levysti tai CD-videolevysti
riippuen jotkin toiminnot voivat poiketa
esitetystd tai niiden kédyttod on rajoitettu. Katso
levyn mukana toimitettuja kdyttoohjeita.

Esimerkki: Kun DVD-levy on ladattu

Otsikon tai kappaleen numero

|
fme 1 ’
s .

oo

[
Soittoaika

Esimerkki: Kun CD-levy on ladattu

Kappalenumero

LI
@ i
-

[
Soittoaika

1 Valitse DVD-toiminto painamalla
FUNCTION + tai — useita kertoja (tai
DVD laitteessa).

2 Paina = -painiketta.

Vihje

Ladattavasta levysti riippuen levyn toisto voi alkaa
automaattisesti.

Jatkuu
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Muut toiminnot

Kun haluat Toimi néin

Kun haluat Toimi néin
Pysiyttid Paina H.
soittamisen

Kytkei tauon Paina 1.V

Jatka toistoa painamalla 1
uudelleen tai paina =>.

Valita kappaleen, Painele €< tai ¥ toiston tai
kohtauksen tai taukotilan aikana.

raidan (paitsi Tai paina numeropainikkeita

JPEG) pysiytystilassa, ja paina sitten
ENTER?.

Valita MP3/ Painele ALBUM + tai — toiston

JPEG-albumin tai taukotilan aikana.

Etsid kohdan Paina <« tai P» -painiketta

nopeasti toiston aikana.

pikakelauksen Aina kun painiketta painetaan,

eteen- tai toistonopeus vaihtuu

taaksepdin (Scan) jdrjestyksessd seuraavasti:

aikana (paitsi Toistosuunta®

JPEG)® — X209 — 1B — 2Dp
— 3P0
Vastakkainen suunta®
—x24") - |44 — 24«
— 34«
Kun haluat palata normaaliin
toistoon, paina = -painiketta.

Katsella ruutu Paina toiston aikana Il ja paina
ruudulta sitten <l SLOW tai SLOW B>,
(Hidastettu toisto) Aina kun painiketta painetaan,

(vain DVD toistonopeus vaihtuu seuraavasti:
VIDEO/DVD-  Toistosuunta®
RW/VIDEO 20« 1 >
CD)?» Vastakkainen suunta (vain
DVD VIDEO/DVD-RW)¥
24l «— |«
Kun haluat palata normaaliin
toistoon, paina = -painiketta.
Toistaa yhden Paina Il toiston aikana, ja siirry

ruudun kerrallaan seuraavaan ruutuun painamalla

(pysdytyskuva)  STEP IIP> tai palaa edelliseen
(vain DVD ruutuun painamalla <@l STEP
VIDEO/DVD- (vain DVD VIDEO/DVD-RW).
RW/VIDEO CD)

Toistaa edellisen Paina 4= REPLAY -painiketta
kohtauksen soiton aikana.

uudelleen (Instant

Replay) (vain

DVD VIDEO/

DVD-RW)

Toistaa nykyisti Paina ADVANCE e=p
kohtausta -painiketta soiton aikana.
nopeasti

eteenpdin (Instant

Advance) (vain

DVD VIDEO/

DVD-RW)

Vaihtaa toisesta  Paina laitteen DVD-painiketta.
ldhteestd DVD-
toimintoon

Poistaa levyn
laitteesta

Paina laitteen £ -painiketta.

D Videokuvassa voi esiintyi hirigiti.
2 Paitsi MP3/JPEG
3 Audiolihteesti riippuen dinti ei vilttamitti kuulu.
4 x 2p/x 24 ~toistonopeus on noin kaksi kertaa
normaalinopeus. 3»>P/3 <€« -toistonopeus on
nopeampi kuin 2pp>/2 4, ja 2>p/2 <44
-toistonopeus on nopeampi kuin 1P/ €.
%) vain DVD VIDEO/CD/Super Audio CD
9 vain DVD VIDEO/DVD-RW/VIDEO CD
7 vain DVD VIDEO
8) The 2 B»/2 <« -toistonopeus on hitaampi kuin 1 B>/
1=
Huomautuksia
« Instant Replay- ja Instant Advance -toimintoa ei voi
kayttdd Repeat Play -tilassa (sivu 19).
 Pysidytyskuvaa ei voi hakea DVD-RW-levyltd VR-
tilassa.
« Joissakin toiminnoissa voi olla rajoituksia riippuen
DVD:sti tai VIDEO CD:sté.
« Seuraavien levyjen kidynnistiminen voi kestdd
tavallista kauemmin.
— levy, jolle on tallennettu monimutkainen
puurakenne.
— levy, jolle voi lisiiti tietoja (ei viimeistelty levy).
* Joitakin DVD-R/DVD-RW/DVD+R/DVD-RW- tai
CD-R/CD-RW-levyji ei voi toistaa tdlld
jarjestelmilld tiedostomuodosta riippuen.
Vihjeita
« Instant Replay -toiminto on hyddyllinen, kun haluat
katsoa uudelleen kohtauksen tai dialogin, joka jdi
nikemattd.
* Instant Advance -toiminto on hyddyllinen, kun
haluat ohittaa kohtauksen, jota et halua katsoa.
« Instant Replay- tai Instant Advance -toimintoa ei
vilttdmattd voi kdyttdd kaikissa kohtauksissa.



Super Audio -hybridi-CD:n
toistokerroksen valitseminen
Eriillda Super Audio CD -levyilld on HD-kerros
ja CD-kerros. Voit valita toistokerroksen, jota
haluat kuunnella.

Paina laitteen SA-CD/CD-painiketta
pyséytystilassa.

Aina kun painat painiketta, valitaan
vuorotelleen HD-kerros tai CD-kerros. CD-
kerrosta toistettaessa etupaneelin ndyton "CD”
-ilmaisin syttyy.

Huomautuksia

« Lisitietoja Super Audio CD -levyisti, katso sivua 74.

« Kaikki toistotilan toiminnot toimivat vain valitulla
kerroksella.

» Kun toistetaan 2-kanavaista + monikanavaista Super
Audio CD -levyi, vain 2-kanavainen toistoalue
toistetaan.

» Kun toistetaan monikanavaista Super Audio CD
-levyd, monikanavainen audio yhdistetiidn
automaattisesti 2-kanavaiseksi stereodéneksi.

Toiston jatkaminen kohdasta,
jossa levy pysaytettiin

— Jatkotoisto

Laite muistaa kohdan, jossa levy pysiytettiin,
minki ansiosta toistoa voidaan jatkaa
pysdytyskohdasta. Resume Play -toimintoa ei
peruuteta, kun laitteen virta katkaistaan (paitsi
MP3/JPEG).

1 Lopeta toistaminen painamalla B
-painiketta toiston aikana.
Niytossd ndkyy "Resume”. Jos nédytossi ei
ndy “Resume”, jatkotoistoa ei voi kéyttid.

2 Paina > -painiketta.

Soitin aloittaa toiston kohdasta, jossa
pysdytit levyn vaiheessa 1.

Huomautuksia

« Toiston jatkamista ei voi tehdd hajatoiston eiké
ohjelmoidun toiston aikana.

* Resume Play ei ehké toimi kaikissa levyissi.

» Levyn pysiytyskohdasta riippuen jérjestelmé voi
jatkaa toistoa eri kohdasta.

* Resume Play -piste poistetaan kun:

— painetaan B pysiytystilassa.

— virtajohto irrotetaan pistorasiasta.

— levykelkka avataan (paitsi DVD VIDEO/VIDEO
CD -levy, kun "CUSTOM SETUP” -kohdan
"MULTI-DISC RESUME” -asetuksena on "ON”).

— toistomuotoa vaihdetaan.

— jérjestelmd sammutetaan (vain MP3/JPEG).

— toimintoa vaihdetaan (paitsi DVD VIDEO/
VIDEO CD -levy, kun "CUSTOM SETUP”
-kohdan "MULTI-DISC RESUME” -asetuksena
on "ON”).

Jo toistetun levyn kuuntelu
Resume Playback -toiminnon
avulla

— Multi-Disc Resume (vain DVD VIDEO/
VIDEO CD)

Jérjestelmd tallentaa muistiin kohdan, jossa levy
pyséytettiin, korkeintaan 40 levylle ja jatkaa
toistoa, kun levy seuraavan kerran asetetaan
laitteeseen. Kun toiston jatkamiskohta
tallennetaan 41. levylle, ensimmdisen levyn
jatkamiskohta poistetaan muistista.

Ota tdma toiminto kédyttoon valitsemalla
”CUSTOM SETUP” -kohdassa "MULTI-DISC
RESUME” -asetukseksi "ON” (sivu 37).

Huomautuksia

* Jos "CUSTOM SETUP” -kohdan "MULTI-DISC
RESUME?” -asetuksena on "OFF” (sivu 37),
jatkamiskohta poistetaan muistista, kun vaihdat
toimintoa.

* Jos "CUSTOM SETUP” -kohdan "MULTI-DISC
RESUME” -asetuksena on "ON” (sivu 37) ja
toistetaan tallennettua levyi, kuten esimerkiksi
DVD-RW, jirjestelmi saattaa toistaa muita
tallennettuja levyjd samasta jatkamiskohdasta
alkaen. Kun haluat aloittaa toiston alusta, paina kaksi
kertaa M, ja paina sitten =>.
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— Ohjelmoitu soitto

Voit tehdi enintddn 99 vaiheesta koostuvan
ohjelman.

1 Paina ™ DISPLAY -painiketta
pyséytystilassa.
Ohjausvalikko tulee nédkyviin.

2 Valitse ”PROGRAM?” painelemalla 4 tai

¥ -painiketta ja paina sitten ENTER-
painiketta.

Kohdan "PROGRAM?” vaihtoehdot
nakyvit.

3 valitse "SET —” painelemalla 4 tai ¥

-painiketta ja paina sitten ENTER-
painiketta.

Ohjelmoitujen kappaleiden
kokonaistoistoaika

PROGRAM 0:00:00

ALl CIEAR

1. TRACK ==

2. TRACK —— 01

3. TRACK —— 02

4. TRACK —— 03

5. TRACK —— 04

6. TRACK —— 05

7. TRACV‘,K -

Ohjelmaluettelo

Levyn kappaleluettelo

4 Paina =» -painiketta.

Kohdistin siirtyy kappaleluetteloon (tdssd
tapauksessa "017).

PROGRAM 0:00:00
ALL CLEAR
1. TRACK —— =
2. TRACK ——
3. TRACK —— 02
4. TRACK —— 03
5. TRACK —— 04
6. TRACK —— 05
7.TRACK —=

5 Valitse ohjelmoitava kappale

7

painelemalla 4 tai ¥, ja paina sitten

ENTER.

Valittu kappale ohjelmoidaan, ja kohdistin

siirtyy ohjelmaluetteloon.

Valitse esimerkiksi kappale ”02”.

Kappaleen numero voi nikyé 3-

numeroisena Super Audio CD -levylla.
Valittu kappale

PROGRAM 0:15:30—
ALL CLEAR T
1. TRACK 02 -=

[2.TRACK __ --1] o1
3. TRACK —-— 02
4.TRACK  —-— 03
5. TRACK —-— 04
6.TRACK —-— 05
7.TRACK ==

Ohjelmoitujen kappaleiden kokonaistoistoaika

Ohjelmoi muita kappaleita toistamalla
vaiheet 4 - 5.

Ohjelmoidut kappaleet nédytetdin valitussa
jérjestyksessd.
Paina = -painiketta.

Ohjelmoitu soitto alkaa.

Muut toiminnot

Kun haluat Toimi néin
Kytked Paina ) DISPLAY
ohjemointindyton pois  -painiketta.

kaytostd

Tarkistaa ohjelman

Tee vaiheet 1 — 3.




Ohjelmoidun soiton
peruuttaminen

Paina CLEAR tai valitse "OFF” vaiheessa 3.
Toista sama ohjelma uudelleen valitsemalla
”ON” vaiheessa 3 ja painamalla sitten ENTER.

Ohjelmoidun kappaleen
vaihtaminen

1 Vaiheen 3 jalkeen valitse muutettava
ohjelmoitu kappale painelemalla 4 tai ¥, ja
paina sitten =

2 Valitse ohjelmoitava kappale painelemalla
4 tai ¥, ja paina sitten ENTER.
Ohjelmaluettelon valittu raita korvataan
valitulla kappaleella.

Ohjelmoidun kappaleen
poistaminen

1 Vaiheen 3 jalkeen valitse ohjelmaluettelosta
ohjelmoitu kappale, jonka haluat poistaa,
painelemalla 4 tai ¥.

2 Paina CLEAR-painiketta.
Tai paina =%, painele sitten 4 ja valitse
"— =" kappaleluettelosta, ja paina sitten
ENTER.

Kaikkien ohjelmoitujen
kappaleiden peruuttaminen

Painele vaiheessa 4 painiketta 4 ja valitse
ohjelmaluettelosta ”ALL CLEAR?”, ja paina
sitten ENTER.

Saatovalikon kytkeminen pois
kaytosta

Painele ™ DISPLAY -painiketta, kunnes
ohjausvalikko nikyy.

Huomautuksia

* Ohjelmoitu toisto ei ole kiytettdvissi DVD-, MP3- ja
JPEG-levyilli.

¢ Ohjelmoitua toistoa ei voi suorittaa VIDEO CD

-levyjen ja Super VCD -levyjen PBC-toiston aikana

(sivu 21).

Kun toistotilaksi valitaan Ohjelmoitu toisto, kun

“"REPEAT” -asetuksena on muu kuin "OFF”,

"REPEAT” -asetukseksi valitaan automaattisesti

”ON” (sivu 20).

¢ Ohjelma poistetaan, kun:

— jérjestelmd sammutetaan.
— levyalusta avataan.
— toiminto vaihdetaan.

Vihjeita

 Tekemisi ohjelma siilyy muistissa ohjelmoidun
soiton péityttyd. Jos haluat toistaa saman ohjelman
uudelleen, muista valita "ON” vaiheessa 3 ja paina
sitten =>.

Voit suorittaa ohjelmoitujen kappaleiden
uudelleentoisto- tai hajatoistotoiminnon. Noudata
ohjelmoidun toiston aikana toimintojen
Uudelleentoisto (sivu 19) tai Hajatoisto (sivu 18)
vaiheita.
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Toisto satunnaisessa

jarjestyksessa
— Hajasoitto

Voit toistaa kappaleita satunnaisessa
jérjestyksessd kdyttdmailld kuvaruutundyton
Ohjausvalikkoa.
1 Paina ™ DISPLAY -painiketta soiton
aikana.
Ohjausvalikko tulee ndkyviin.
2 Valitse "SHUFFLE” painelemalla 4 tai

¥ -painiketta ja paina sitten ENTER-
painiketta.

Kohdan "SHUFFLE” vaihtoehdot nikyvit.

6 (14)
T 2:50 cD
OFF

TRACK

3 Valitse hajatoistettava kappale
painelemalla 4 tai ¥ -painiketta.
B Kun levy on vakiotoistotilassa
TRACK: toistaa levyn kappaleet
satunnaisessa jarjestyksessa.
B Kun levy on ohjelmoidussa
toistotilassa
ON: toistaa ohjelmoidut kappaleet
satunnaisessa jarjestyksessa.

4 paina ENTER-painiketta.
Satunnaissoitto alkaa.

Satunnaissoiton peruuttaminen
Paina CLEAR tai valitse "OFF” vaiheessa 3.

Saatovalikon kytkeminen pois
kaytosta

Painele ™ DISPLAY -painiketta, kunnes
ohjausvalikko nikyy.

Huomautus

Hajatoistoa ei voi suorittaa VIDEO CD -levyjen ja
Super VCD -levyjen PBC-toiston aikana (sivu 21).
Vihje

Hajatoisto voidaan valita pysdytystilassa. Kun olet
valinnut "SHUFFLE” -vaihtoehdon, kdynnistd
hajatoisto painamalla =>.



Toistaminen uudelleen

— Uudelleensoitto

D O S € adq

Voit toistaa koko levyn tai valitun albumin
toistuvasti tai toistaa yhden otsikon/kappaleen/
raidan toistuvasti.

Voit kdyttdd hajatoiston tai ohjelmoidun toiston
tilojen yhdistelmid.

Etupaneelin nayton
kayttaminen

Painele REPEAT-painiketta, kunnes

naytdssa nakyy "REP” tai "REP1”.

REP: Toistaa koko levyn tai valitun albumin?.

REP1: Toistaa vain yksittiisen otsikon?/

kappaleen®/raidan.

DJPEG, vain diaesityksen aikana

2DVD, voit tarkistaa, toistetaanko otsikkoa tai
kappaletta toistuvasti TV:n kuvaruudulla.

Uudelleensoiton lopettaminen

Painele REPEAT-painiketta, kunnes sekd
“REP” ettd "REP1” katoavat, tai paina CLEAR.

Huomautuksia

* DVD:sti riippuen uudelleentoistoa ja hajatoistoa ei
ehki voi suorittaa.

¢ Uudelleentoistoa ei voi suorittaa VIDEO CD -
levyjen ja Super VCD -levyjen PBC-toiston aikana
(sivu 21).

* "REP1” -valintaa ei voi tehdd ohjelmoidun toiston ja
hajatoiston aikana.

 Kun teet valinnan "REP1”, kyseistd nimiketté/lukua/
kappaletta toistetaan, kunnes "REP1” peruutetaan.

Ruutunayton kayttaminen

1 Paina (™ DISPLAY -painiketta soiton
aikana.

Ohjausvalikko tulee nikyviin.
2 Valitse "REPEAT” painelemalla 4tai ¥

-painiketta ja paina sitten ENTER-
painiketta.

Kohdan "REPEAT” vaihtoehdot nikyviit.

T 2:50 cD

3 Valitse toistettava kohde painelemalla
4 tai §.

Oletusasetukset on alleviivattu.

B Kun toistetaan DVD VIDEO/DVD-RW

-levya

e QFF: ei toista uudelleen.

e DISC*: toistaa kaikki levyn otsikot
uudelleen.

e TITLE: toistaa levyn nykyisen otsikon
uudelleen.

¢ CHAPTER: toistaa valittuna olevan
luvun uudelleen.

* Kun toistetaan DVD-RW-levyd VR-tilassa,
”DISC” toistaa kaikki valitun tyyppiset otsikot
uudelleen (sivu 21).

B Kun toistetaan CD/Super Audio CD/

VIDEO CD -levya

e OFF: ei toista uudelleen.

* DISC: toistaa kaikki levyn raidat
uudelleen.

¢ TRACK: toistaa valittuna olevan
kappaleen uudelleen.

Jatkuu
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B Soitettaessa DATA CD -levya

¢ OFF: ei toista uudelleen.

* DISC: toistaa kaikki levyn albumit
uudelleen.

* ALBUM: toistaa nykyisen albumin
uudelleen.

¢ TRACK?*: toistaa valittuna olevan
kappaleen uudelleen.

* Vain MP3-audioraidat.

B Kun CD/Super Audio CD/VIDEO CD

on hajatoisto- tai ohjelmoitu toisto

-tilassa

e OFF: ei toista uudelleen.

e ON: toistaa hajatoiston tai ohjelmoidun
toiston uudelleen.

4 Ppaina ENTER-painiketta.
Uudelleentoisto alkaa.

Uudelleensoiton lopettaminen
Paina CLEAR tai valitse "OFF” vaiheessa 3.

Saatovalikon kytkeminen pois
kaytosta

Painele (™ DISPLAY -painiketta, kunnes
ohjausvalikko nikyy.

Huomautuksia

* DVD:sti riippuen uudelleentoistoa ei voi tehdi.

¢ Uudelleentoistoa ei voi suorittaa VIDEO CD
-levyjen ja Super VCD -levyjen PBC-toiston aikana
(sivu 21).

« Kun toistetaan levyi, joka sisiltid MP3-audioraitoja
ja JPEG-kuvatiedostoja, joiden toistoajat eivit ole
samat, dédni ja kuva eivit vastaa toisiaan.

* Kun "MODE (MP3, JPEG)” -asetukseksi on valittu
"IMAGE (JPEG)” (sivu 26), valintaa "TRACK” ei
voi tehdd.

Vihjeita

 Uudelleentoisto voidaan valita pysdytystilassa. Kun
olet valinnut "REPEAT” -vaihtoehdon, kdynnistd
uudelleentoisto painamalla =.

* Voit niyttdd nopeasti "/REPEAT” -tilan painamalla
REPEAT. Ainakun painetaan REPEAT, "REPEAT”
-asetus vaihtuu.

DVD-levyjen toisto valikon
avulla

LDVD-VJ

Joissakin DVD:issé on valikko kdyton
helpottamiseksi. Voit toistaa DVD-levyja
kdyttdmalld niitd valikoita TV:n kuvaruudussa.

e DVD-levyn paavalikon
kayttaminen

DVD on jaettu pitkiin kuva- tai musiikkiosiohin,

joita kutsutaan “nimikkeiksi”. Kun toistat useita

otsikoita sisiltivda DVD-levyd, voit valita

haluamasi otsikon DVD-paédvalikon avulla.

e DVD-levyjen valikon
kayttaminen

Joissakin DVD-levyissd voit valita levyn

siséllon valikon avulla. Kun toistat téillaista

DVD:t4, voitkidyttdd DVD-valikkoa esimerkiksi

tekstityksen kielen ja dédniraidan kielen

valitsemiseen.

1 Paina TOP MENU tai MENU-painiketta.
Valikko nékyy televisioruudulla. Eri
levyilld on erilaiset valikot.

2 Valitse toistettava otsikko tai kohde
painamalla 4/4/<4=/=> tai
numeropainikkeita.

3 Paina ENTER-painiketta.



”ORIGINAL”- tai ”PLAY
LIST” -valinta DVD-RW-
levylla

L0DAI

Eriillda VR (Video Recording) -tilan DVD-RW-
levyilld on kahdenlaisia otsikoita toistoa varten:
alkuperiistallennettuja otsikoita
("ORIGINAL”) ja otsikoita, joita voidaan luoda
tallentavilla DVD-soittimilla muokkausta varten
("PLAY LIST”). Voit valita toistettavan
otsikkotyypin.

1 Paina & DISPLAY -painiketta
pyséytystilassa.
Ohjausvalikko tulee nédkyviin.

2 Valitse "ORIGINAL/PLAY LIST”

painelemalla 4 tai ¥ -painiketta ja
paina sitten ENTER-painiketta.

Kohdan "ORGINAL/PLAY LIST”
vaihtoehdot nikyvit.

11 (44)
L | 3(28)
I | T 1:30:50
PLAY LIST
PLAY LIST ]
ORIGINAL

DVD-RW

3 Valitse haluamasi asetus painelemalla

4 tai ¥, ja paina sitten ENTER.

* PLAY LIST: toistaa otsikot, jotka on
luotu alkuperiisestd (ORIGINAL)
muokkausta varten.

* ORIGINAL.: toistaa alkuperiiset
tallennetut otsikot.

PBC-toimintoja
sisdltavien CD-
videolevyjen toistaminen
(versio 2.0)

— PBC-toisto

Kuvaruudun PBC#*-valikoiden avulla voit
nauttia levyn interaktiivisesta ohjelmistosta.
Valikkojen sisdlto ja muoto vaihtelee levystd
riippuen.

* PBC: Toiston hallinta

1 Aloita PBC-toimintoja siséltdavan CD-
videolevyn (versio 2.0) toistaminen
painamalla = -painiketta.

PBC-valikko ilmestyy TV:n kuvaruudulle.

2 Valitse haluamasi kohteen numero
numeropainikkeilla.

3 Paina ENTER-painiketta.

4 Jatka toistamista valikon ohjeiden
mukaisesti ja nauti vuorovaikutteisesta
toistosta.

Katso levyn mukana toimitettuja ohjeita,
koska toimintatapa voi vaihdella VIDEO
CD:sté riippuen.

Palaaminen edelliseen valikkoon
Paina ™8 RETURN -painiketta.

Huomautuksia

* VIDEO CD -levysti riippuen valikko ei tule
nikyviin vaiheessa 1.

* VIDEO CD -levysti riippuen “Press ENTER”
vaiheessa 3 saattaa nikyd muodossa “Press
SELECT” levyn mukana tulleissa kdyttoohjeissa.
Paina siini tapauksessa =

Vihje

Voit lopettaa toiston PBC-toiminnoilla.

1 Valitse raita pysiytystilassa painelemalla €< tai

PP tai numeropainikkeilla.

2 Paina > -painiketta.

”Toisto ilman PBC:td” nikyy television ruudulla ja
toisto alkaa valitusta kappaleesta. Pysdytyskuvia
kuten valikkoruutuja ei ndytetd.

Palaa PBC-toistoon painamalla kaksi kertaa l ja sitten

=.
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Tietoja MP3-
audioraidoista ja JPEG-
kuvatiedostoista

Mik& on MP3/JPEG?

MP3 on audiopakkausteknologia, joka tayttdd
ISO/MPEG-méiriykset. JPEG on
kuvanpakkausteknologia.

Levyt, joita jarjestelmalla
voidaan toistaa

Voit toistaa MP3 (MPEG1 Audio Layer 3)- ja
JPEG-muodossa tallennettuja DATA CD
-levyjd (CD-ROM/CD-R/CD-RW). Levyt
tdytyy kuitenkin tallentaa ISO9660 Level 1-,
Level 2- tai Joliet-formaatissa, jotta jirjestelmé
tunnistaa raidat (tai tiedostot). Voit toistaa myos
Multi Session -muodossa tallennettuja levyja.
Katso tietoja tallennusformaatista CD-R/CD-
RW-asemien ja tallennusohjelmiston (eivit
sisélly toimitukseen) mukana toimitetuista
ohjeista.

Tietoja Multi Session -levysta

Jos ensimmadisessd istunnossa tallennettiin
MP3-audioraitoja tai JPEG-kuvatiedostoja,
jérjestelmd toistaa myos muiden istuntojen
MP3-audioraitoja tai JPEG-kuvatiedostoja. Jos
ensimmadisessd istunnossa tallennetaan
audioraitoja ja kuvia audio-CD-muodossa tai
video-CD-muodossa, vain ensimméinen istunto
toistetaan.

Huomautus

Jdrjestelmd ei vilttdmattd osaa lukea kaikkia
pakettikirjoitusformaatissa luotuja DATA CD -levyji.
Tissd tapauksessa et voi katsella tallennettuja JPEG-
kuvia.

MP3-audioraita tai JPEG-
kuvatiedosto, jonka
jarjestelma osaa toistaa

Jérjestelmd osaa toistaa MP3-audioraidat tai

JPEG-kuvatiedostot:

* joilla on tunniste ”.MP3” (MP3-audioraita) tai
” JPG”/” JPEG” (JPEG-kuvatiedosto)

* joka noudattaa DCF*-kuvatiedostoformaattia

* ”Design rule for Camera File system”: digitaalisten
kameroiden kuvastandardit, joita ohjaa Japan
Electronics and Information Technology Industries
Association (JEITA).

Huomautuksia

e Jdrjestelmd toistaa mitd tahansa dataa, jonka tunniste
on ”.MP3”, ”.JPG” tai ”.JPEG”, vaikka se ei
olisikaan MP3- tai JPEG-muodossa. Tillaisen datan
toistaminen voi synnyttdd voimakasta melua, joka
voi vaurioittaa kaiutinjdrjestelméaa.

« Jarjestelmd ei noudata MP3PRO-muotoista audiota.



MP3-audioraitojen tai JPEG-
kuvatiedostojen
toistojarjestys
DATA CD -levylle tallennettujen MP3-
audioraitojen the JPEG-kuvatiedostojen
toistojdrjestys on seuraava:
M Levyn siséllon rakenne

Puu 1 Puu 2 Puu 3 Puu 4 Puu 5

L]
O

Albumi  Raita (MP3-audio) tai

tiedosto (JPEG-kuva)

Kun laitteeseen asetetaan DATA CD ja
painetaan =, numeroidut raidat (tai tiedostot)
toistetaan jirjestyksessi @ — @. Kaikki
valitussa albumissa olevat alialbumit/raidat (tai
tiedostot) ovat etusijalla saman puun seuraavaan
albumiin nihden. (Esimerkki: @ sisiltii @:n
joten @ toistetaan ennen kuin ®.)

Kun painat MENU ja albumien nimiluettelo
tulee nikyviin (sivu 24), albumien nimet on
jérjestetty seuraavasti:
0-0—-0—- 00— 0 — 0. Albumit,
jotka eivit sisilld raitoja (tai tiedostoja) (kuten
albumi @), eiviit ndy luettelossa.

Huomautuksia

* DATA CD:n luontiin kdytetystd ohjelmistosta
riippuen toistojérjestys saattaa erota kuvan
jarjestyksestd.

* Ylld olevaa toistojdrjestystd ei ehkd voi soveltaa, jos
albumeita on yli 200 ja jokaisessa albumissa on yli
300 tiedostoa.

« Jarjestelmd tunnistaa korkeintaan 200 albumia (se
laskee vain albumit, myos sellaiset, jotka eivét sisdlld
MP3-audioraitoja ja JPEG-kuvatiedostoja).
Jarjestelmd ei toista albumeja, joiden numero on yli
200.

« Jarjestelmd saattaa kdyttdd toistoon enemmain aikaan
siirtyessdin seuraavaan albumiin tai hypétessdidn
toiseen albumiin.

« Eriditd JPEG-tiedostojen tyyppejd ei voida toistaa.

Vihjeita

« Jos lisddt numerot (01, 02, 03 jne.) raidan/tiedoston
nimen eteen, kun tallennat raitoja (tai tiedostoja)
levylle, raidat ja levyt toistetaan tissi jirjestyksessi.

« Koska useita puita siséltdvin levyn toiston
kdynnistyminen kestdd pidempéin, on suositeltavaa
luoda albumeja, joissa on enintién kaksi puuta.
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MP3-audioraitoja ja JPEG-
kuvatiedostoja
sisaltavien DATA CD
-levyjen toistaminen

DATA CD -levyille (CD-ROM/CD-R/CD-RW)
tallennettuja MP3-audioraitoja ja JPEG-
kuvatiedostoja voidaan toistaa tilla
jéarjestelmalla.

Huomautuksia

* Kun "MODE (MP3, JPEG)” -asetuksena on
”AUTO”, jirjestelmé tunnistaa korkeintaan 300
MP3-raitaa ja 300 JPEG-tiedostoa yhdessd
albumissa. Kun "MODE (MP3, JPEG)” -asetuksena
on "AUDIO (MP3)” tai "IMAGE (JPEG)”,
jérjestelmd tunnistaa korkeintaan 600 MP3-raitaa ja
600 JPEG-tiedostoa yhdessd albumissa. Valitusta
tilasta riippumatta voidaan tunnistaa korkeintaan 200
albumia.

Soitto on mahdollista tasolle 8 saakka.

Albumi ohitetaan, jos se ei sisdlla MP3-audioraitaa ja
JPEG-kuvatiedostoa.

Jos laitat tiedostopéitteen ”.MP3” tiedostoon, joka ei
ole MP3-formaattia, jérjestelma ei tunnista tietoja
oikein. T4ll6in syntyy voimakasta dédntd, joka voi
vahingoittaa kaiutinjérjestelmaa.

Vihjeita

* Voit katsella levyn tietoja MP3-audioraitojen ja
JPEG-kuvatiedostojen toiston aikana (sivu 51).

* Voit valita uudelleentoiston MP3-audioraitojen ja
JPEG-kuvatiedostojen toiston aikana (sivu 19) ja
”AUDIO-asetuksen MP3-audioraidan toiston
aikana (sivu 31).

Albumin valitseminen

1 Ascta DATA CD paikalleen.
Albumiluettelo tulee ndkyviin. Kun
albumia toistetaan, sen otsikko nikyy
varjostettuna.

WHOSDIZRT
o> > x«>0

2 Valitse haluamasi albumi painelemalla
4 tai ¥, ja paina sitten ™.
MP3: jérjestelmé alkaa toistaa valittua
albumia.
JPEG: jdrjestelmad aloittaa valitun albumin
kuvien diaesityksen.

Albumiluettelon ottaminen
kayttoon/poistaminen kaytosta

Paina MENU-painiketta.

Toiston pysayttaminen

Paina .

Huomautus

Diaesitys loppuu, kun painat 4 tai ¥.

Vihje

Voit muuttaa diaesityksen kestoa (sivu 27) ja
tehostetta (sivu 28) JPEG-kuvatiedoston toiston
aikana.



MP3-audioraidan
valitseminen

1 Ascta DATA CD paikalleen.

Albumiluettelo tulee ndkyviin. Kun
albumia toistetaan, sen otsikko nikyy
varjostettuna.

2 Valitse albumi painelemalla 4 tai ¥, ja
paina sitten ENTER.

Raitaluettelo tulee nédkyviin.

IEN MY FAVOURITE SONG

2 1(256)

[WALTZ FOR DEBBY ]

MY ROMANCE

MILES TONES

MY FUNNY VALENTINE

AUTUM LEAVES

ALL BLUES

SOMEDAY MY PRINCE W
v

3 Valitse haluamasi raita painelemalla 4
tai ¥, ja paina sitten ENTER.

Jérjestelmd alkaa toistaa valittua raitaa.

Toiston pysdyttaminen
Paina H.

Seuraavan tai edellisen MP3-
audioraidan toistaminen

Paina <€« tai PP -painiketta. Voit valita
seuraavan albumin ensimmaéisen raidan
painamalla P> nykyisen albumin viimeisen
raidan toiston aikana. Huomaa, ettd et voi palata
edelliseen albumiin painamalla <€« Jos haluat
palata edelliseen albumiin, valitse se
albumiluettelosta.

Edelliseen nayttoon palaaminen
Paina S8 RETURN-painiketta.

Nayton ottaminen kayttoon/
poistaminen kaytosta

Paina MENU-painiketta.

JPEG-kuvatiedoston
valitseminen

1 Aseta DATA CD paikalleen.
Albumiluettelo tulee nidkyviin. Kun
albumia toistetaan, sen otsikko nikyy
varjostettuna.

2 Valitse albumi painelemalla 4tai ¥, ja
paina sitten PICTURE NAVI.

Albumissa olevien tiedostojen kuvat
ndkyvit 16 alindytolld.

1 2 3 4
5 6 7 8
9 10 11 12
13 14 15 16

Kun haluat ndyttdd piilotetut kuvatiedostot,
valitse alin kuva ja paina sitten ¥. Kun
haluat palata edelliseen kuvaan, valitse ylin
kuva ja paina sitten 4.

3 Valitse kuva, jota haluat katsella,
painelemalla 4/4/4=/=»>_ ja paina sitten
ENTER.

Toiston pysayttaminen
Paina .

Huomautus
PICTURE NAVI ei toimi, kun "MODE (MP3, JPEG)”
-asetuksena on "AUDIO (MP3)” (sivu 26).

Jatkuu
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Seuraavan tai edellisen JPEG-
kuvatiedoston toistaminen

Paina <= tai =, kun Ohjausvalikko ei ole
nédkyvisséd. Voit valita seuraavan albumin
ensimmiisen kuvan painamalla =% nykyisen
albumin viimeisen kuvan toiston aikana.
Huomaa, etté et voi palata edelliseen albumiin
painamalla 4=. Jos haluat palata edelliseen
albumiin, valitse se albumiluettelosta.

JPEG-kuvan pyorittaminen

Kun JPEG-kuvatiedosto nédkyy kuvaruudulla,
voit pyorittdd sitd 90 astetta.

Paina kuvan katselun aikana f tai ‘ Aina kun
painat 4, kuva pydrii vastapiiviin 90 astetta.
Palaa normaalindkyméén painamalla CLEAR.

Esimerkki: Kun painetaan 4 kerran

Pyérityssuunta

Huomautuksia

* Mitéin ei tapahdu, kun painetaan <= albumin
ensimmiisen kuvatiedoston toiston aikana.

« Jos siirryt seuraavaan tai edelliseen kuvaan
painamalla <= tai =, JPEG-kuvan pyoritystoiminto
peruutetaan.

Audioraitojen ja kuvien
toistaminen
diaesityksena adnen
kanssa

Voit toistaa diaesityksen dénen kanssa
sijoittamalla ensin sekd MP3- ettd JPEG-
tiedostoja samaan albumiin DATA CD -levylli.

1 Aseta DATA CD paikalleen.
Albumiluettelo tulee nikyviin.
2 Painele (@ DISPLAY, kunnes

Ohjausvalikko katoaa, ja paina sitten
™ DISPLAY kerran.

MP3-ohjausvalikko tulee ndkyviin.
3 Valitse "MODE (MP3, JPEG)”

painelemalla 4 tai ¥ -painiketta ja
paina sitten ENTER-painiketta.

Kohdan "MODE (MP3, JPEG)”
vaihtoehdot nékyvit.

12(27)
18(34) DATA CD w3
T 1:32:55

AUTO

AUDIO (MP3)

IMAGE (JPEG)

4 Valitse "AUTO” painelemalla 4 tai ¥
-painiketta ja paina sitten ENTER-
painiketta.

Oletusasetus on alleviivattu.

* AUTO: toistaa sekd JPEG-kuvatiedostot
ettd MP3-audioraidat samasta albumista
diaesityksena.

* AUDIO (MP3): toistaa vain MP3-
audioraitoja jatkuvasti.

¢ IMAGE (JPEG): toistaa vain JPEG-
tiedostot diaesityksend.

5 Paina MENU-painiketta.

Albumiluettelo tulee nédkyviin.




6 Valitse haluamasi albumi painelemalla
4 tai ¥, ja paina sitten .

Jarjestelmd kdynnistdd diaesityksen didnen
kanssa.

Albumiluettelon ottaminen
kayttoon/poistaminen kaytosta

Paina MENU-painiketta.

Toiston pysayttaminen
Paina .

Diaesityksen ja dadanen
peruuttaminen

Valitse AUDIO (MP3)” tai 2IMAGE (JPEG)”
vaiheessa 4.

Huomautuksia

* JPEG-kuvatiedostoja ja MP3-audioraitoja ei voi
toistaa yhti aikaa, jos ne eivit ole samassa albumissa.

« Jos JPEG-kuvatiedoston kesto on pidempi kuin
MP3-audioraidan kesto, diaesitys jatkuu ilman danta.

e Jos MP3-audioraidan kesto on pidempi kuin JPEG-
kuvatiedoston kesto, audioraita jatkuu ilman
diaesitysta.

* Jos DATA CD -levylli ei ole MP3-audioraitoja ja
JPEG-kuvatiedostoja, kuvaruutuun tulevat
ilmoitukset, ”No audio data” ja ”"No image data”.

* PICTURE NAVI ei toimi, kun "MODE (MP3,
JPEG)” -asetuksena on "AUDIO (MP3)”.

« Jos toistat suuria MP3-audioraitatietoja ja JPEG-
kuvatietoja yhtd aikaa, 44ni saattaa hyppid. On
suositeltavaa asettaa MP3-bittinopeudeksi 128 kb/s
tai vihemmiin tiedostoa luotaessa. Jos dini hyppii
edelleen, pienennid JPEG-tiedoston kokoa.

Vihjeita

* Voit my6s muuttaa diaesityksen kestoa (sivu 27) ja
tehostetta (sivu 28) JPEG-kuvatiedostojen toiston
aikana.

* Jos haluat toistaa diaesityksen saman audioraidan
kanssa, aseta raita uudelleentoistoon (sivu 19).

¢ Kun "MODE (MP3, JPEG)” -asetuksena on
”AUTO?”, jarjestelmi tunnistaa korkeintaan 300
MP3-raitaa ja 300 JPEG-tiedostoa yhdessi
albumissa. Kun "MODE (MP3, JPEG)” -asetuksena
on "AUDIO (MP3)” tai IMAGE (JPEG)”,
jdrjestelmd tunnistaa korkeintaan 600 MP3-raitaa ja
600 JPEG-tiedostoa yhdessd albumissa. Valitusta
tilasta riippumatta voidaan tunnistaa korkeintaan 200
albumia.

« Kaikkia Ohjausvalikon kohteita ei voi niyttda
painamalla () DISPLAY kerran. Paina tilloin
painiketta kahdesti tai useammin, kunnes haluttu
kohde tulee nékyviin.

Diaesityksen keston
maarittaminen (vain JPEG)
Kun toistat JPEG-kuvatiedostoja diaesityksend,
voit médrittdd ajan, jonka diat ndkyvit
kuvaruudussa.

1 Painele ™ DISPLAY, kunnes
Ohjausvalikko katoaa, ja paina sitten
™ DISPLAY kaksi kertaa.

JPEG-ohjausvalikko tulee nikyviin.

2 Valitse INTERVAL” painelemalla 4 tai
¥ -painiketta ja paina sitten ENTER-
painiketta.

Kohdan "INTERVAL” vaihtoehdot
nakyvit.

3( 12

(4
10/29/2 004
NORMAL |
I__|[ NORMAL
FAST

SLOW1
SLOwW2

DATA CD srec

3 Valitse haluamasi asetus painelemalla
4 tai ¥, ja paina sitten ENTER.
Oletusasetus on alleviivattu.
¢ NORMAL: asettaa kestoksi noin 6 — 9
sekuntia. (Kuvat, joissa on véhintdin
neljd miljoonaa pikselid, pidentivit
kestoa.)

* FAST: asettaa keston lyhyemmaiksi kuin
"NORMAL”.

e SLOWI: asettaa keston pidemmaksi
kuin "NORMAL”.

e SLOW?2: asettaa keston pidemmiéksi
kuin ”SLOW1”.

Huomautus

Erdiden JPEG-tiedostojen ndyttiminen voi kestdd
kauemmin kuin muiden, joka voi saada keston
vaikuttamaan valittua vaihtoehtoa pidemmalta.
Erityisesti progressiiviset JPEG-tiedostot tai JPEG-
tiedostot, joissa on vihintddn 3 000 000 kuvapistetti.

Jatkuu

uaujwejsio] — H3dr/edIN/ad olpny 18dns/ad/ad O3AIN/AAG

271



Diaesityksen kuvatiedostojen
tehosteen valitseminen (vain
JPEG)

Kun toistat JPEG-kuvatiedostoa, voit valita
tehosteen, jota kiytetiddn diaesityksen katselun
aikana.

1 Painele ™ DISPLAY, kunnes
Ohjausvalikko katoaa, ja paina sitten
™ DISPLAY kaksi kertaa.

JPEG-ohjausvalikko tulee nikyviin.
2 Valitse "EFFECT” painelemalla 4 tai ¥

-painiketta ja paina sitten ENTER-
painiketta.

Kohdan "EFFECT” vaihtoehdot nikyvit.
3( 12

] DATA CD wrec

104
10/23/2004

MODE1
MODE1
MODE2
MODE3
MODE4
MODE5
OFF

3 Valitse haluamasi asetus painelemalla
4 tai ¥, ja paina sitten ENTER.
Oletusasetus on alleviivattu.

* MODEI: Kuva avautuu ylhdilti alas.

¢ MODE2: Kuva avautuu kuvaruudun
vasemmasta reunasta oikealle.

¢ MODE3: Kuva avautuu kuvaruudun
keskeltd.

¢ MODE4: Kuvat vaihtelevat tehosteita
satunnaisesti.

¢ MODES: Seuraava kuva liukuu edellisen
kuvan péille.

e OFF: Poistaa timén toiminnon kaytosta.

Kuvaruutundyton kaytto
hakuun

D ¢ €& €& dA»

Voit etsid DVD-levylti otsikkoa tai kappaletta
ja VIDEO CD/CD/Super Audio CD/DATA CD
-levyltd raitaa, tiedostoa, albumia, hakemistoa
tai kohtausta. Koska levyn nimikkeille ja
kappaleille on kohdistettu yksiloivit numerot,
voit valita haluamasi syottimélld sen numeron.
Voit myos hakea tietyn kohdan aikakoodin
avulla (aikahaku).

1 Paina (™ DISPLAY -painiketta.
Jos kyseesséa on JPEG-kuvatiedostoja
siséltava DATA CD, paina (@ DISPLAY
kaksi kertaa.

Ohjausvalikko tulee nikyviin.

2 Valitse hakumenetelma painelemalla 4
tai ¥ -painiketta.

B Kun toistetaan DVD VIDEO/DVD-RW
-levya

“"TITLE”, "CHAPTER” tai "TIME/TEXT”
Jos haluat etsid alkukohdan syottamalla
aikakoodin, valitse "TIME/TEXT”.

B Kun toistetaan VIDEO CD -levya
ilman PBC-toimintoa

"TRACK?” tai "INDEX”

B Kun toistetaan VIDEO CD -levya
PBC-toiminnolla

”SCENE”

B Soitettaessa CD-levya
"TRACK”

B Kun toistetaan Super Audio CD -levya
"TRACK” tai "INDEX”

B Kun toistetaan DATA CD -levya
(MP3-audioraita)

”ALBUM” tai "TRACK”

B Kun toistetaan DATA CD -levya
(JPEG-kuvatiedosto)

"ALBUM?” tai "FILE”



3

5

Esimerkki: Kun valitaan "CHAPTER”
7k (%) on valittu (** viittaa numeroon).
Sulkeissa oleva luku ilmoittaa otsikoiden,
kappaleiden, raitojen, hakemistojen,
kohtausten, albumien tai tiedostojen
kokonaisméirin.

DVD VIDEO

Valittu rivi

Paina ENTER-painiketta.

7iEE (%) yaihtuu muotoon “— — (¥%)”,
12(27)
[==1(34) DVD VIDEQ
T 1:32:55

Valitse sen otsikon, kappaleen, raidan,
hakemiston, kohtauksen jne. numero,
jonka haluat hakea, painelemalla ¥ tai
1.

Jos teet virheen, peruuta numero
painamalla CLEAR-painiketta ja valitse
sitten toinen numero.

Paina ENTER-painiketta.

Toisto alkaa valitusta kappaleesta.

Saatovalikon kytkeminen pois
kaytosta

Painele (™ DISPLAY -painiketta, kunnes
ohjausvalikko katoaa.

Haun lopettaminen

Paina 4= -painiketta.

Maaratyn kohdan haku
aikakoodin avulla (vain DVD)

— Aikahaku

1 valitse vaiheessa 2 "TIME/TEXT".
T kxpRECER (nykyisen otsikon toistoaika)
valitaan.

2 Paina ENTER-painiketta.

U kR R yaihtuu muotoon T — —— —— -7,

3 syota aikakoodi numeropainikkeilla, ja
paina sitten ENTER.

Jos esimerkiksi haluat 16ytéa kohtauksen,

joka alkaa 2 tuntia, 10 minuuttia ja 20
sekuntia alun jalkeen, syé6ta "2:10:20”.

Huomautuksia
* Et voi hakea kohtausta DVD+RW-levylti
aikakoodin avulla.

» Kuvaruudussa nikyvé otsikon, kappaleen tai raidan

numero on levylle tallennettua tietoa.

Vihjeita

» Kun Ohjausvalikko on poistettu kiytosti, voit etsid
kappaletta (DVD VIDEO/DVD-RW) tai raitaa (CD,
Super Audio CD) painamalla numeropainikkeita ja

ENTER.

* Voit tarkastella levyn toistoaikaa tai jdljelld olevaa

aikaa. Tarkempia tietoja on kohdassa "Levyi

koskevien tietojen katselu ruutunédytolld” (sivu 52).
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Haku kohtauksittain

— Kuvanavigointi
D €&

Voit jakaa kuvaruudun 9 aliruutuun ja loytdd
haluamasi kohtauksen nopeasti.

1

Paina PICTURE NAVI -painiketta soiton
aikana.

CHAPTER VIEWER —[ENTER]]

Valitse kohde painelemalla PICTURE
NAVI.

B Kun toistetaan DVD VIDEO -levya
TITLE VIEWER: nidyttdd kunkin otsikon
ensimmadisen kohtauksen.

CHAPTER VIEWER: niyttid kunkin
kappaleen ensimmdisen kohtauksen.

B Kun toistetaan VIDEO CD -levya
TRACK VIEWER: ndyttdd kunkin raidan
ensimmadisen kohtauksen.

Paina ENTER-painiketta.

Kunkin kappaleen, otsikon tai raidan
ensimmdinen kohtaus nikyy seuraavasti.

1 2 3
4 5 6
7 8 9 \/

Kun otsikoita, kappaleita tai raitojaon yli 9,
kuvaruudun oikeassa alakulmassa nikyy

B AR

Kun haluat néyttii piilotetut otsikot,
kappaleet tai raidat, valitse alin kohtaus ja
paina sitten ¥. Kun haluat palata edelliseen
kohtaukseen, valitse ylin kohtaus ja paina
sitten 4.

4 Valitse kappale, otsikko tai raita
painelemalla 4/¥/4=/=>ja paina sitten
ENTER.

Toisto alkaa valitusta kohtauksesta alkaen.

Paluu normaaliin toistoon

Paina 5% RETURN tai (@ DISPLAY
-painiketta.

Huomautus
Levysti riippuen et ehkd voi valita erditd kohteita.



DVD/VIDEO CD/CD/Super Audio CD/

MP3/JPEG - Erilaisia toimintoja
Adnen vaihtaminen

D ¢ €& € adA»

DVD VIDEO -levyn toiston aikana
audioformaatti voidaan vaihtaa. Jos DVD
VIDEO -levylle on tallennettu erikielisii raitoja,
myos kieli voidaan vaihtaa.

VIDEO CD-, CD- tai DATA CD (MP3) -levylld
adneksi voidaan valita oikea tai vasen kanava ja
kuunnella valittua kanavaa seki oikeasta ettd
vasemmasta kaiuttimesta. Kun esimerkiksi
toistetaan levyltd musiikkiesitystd, jossa laulut
ovat oikealla kanavalla ja soittimet vasemmalla,
valitsemalla vasen kanava voidaan kuunnella
soittimia kummastakin kaiuttimesta.

1 Paina AUDIO-painiketta soiton aikana.
Seuraava ndytto tulee nikyviin.

[ o [1:ENGLISH DOLBY DIGITAL 3/2.1 |

2 Valitse haluamasi audiosignaali
painelemalla AUDIO.

M Kun toistetaan DVD VIDEO -levya
DVD VIDEO -levysti riippuen kielivalinta
vaihtelee.

Kun nikyvissd on 4 numeroa, ne osoittavat
kielikoodin (katso ”Kielikoodiluettelo”
(sivu 68)). Jos sama kieli niakyy kaksi
kertaa tai useammin, DVD VIDEO on
tallennettu useammissa audioformaateissa.

H Kun toistetaan DVD-RW-levyé
Levylle tallennettujen ddniraitojen tyypit
nikyvit. Oletusasetus on alleviivattu.
Esimerkki:

e 1: MAIN (péd-éddni)

¢ 1: SUB (alidéni)

e 1: MAIN+SUB (pié- ja alidéni)

e 2: MAIN

* 2: SUB

* 2: MAIN+SUB

H Kun toistetaan VIDEO CD/CD/DATA
CD -levya (MP3-audioraidat)
Oletusasetus on alleviivattu.

¢ STEREQ: normaali stereodni

e [/L: vasemman kanavan dini (mono)

¢ 2/R: oikean kanavan 44ni (mono)

H Kun toistetaan Super VCD -levya
Oletusasetus on alleviivattu.
¢ 1:STEREQ: #éniraidan 1 stereodini
e 1:1/L: déniraidan 1 vasemman kanavan
4dni (mono)
e 1:2/R: dédniraidan | oikean kanavan déni
(mono)
e 2:STEREO: édéniraidan 2 stereodini
e 2:1/L: dédniraidan 2 vasemman kanavan
4dni (mono)
e 2:2/R: déniraidan 2 oikean kanavan déni
(mono)
Huomautuksia
* Kun toistetaan DVD-RW-levyi, jolle ei ole
tallennettu audiovirtaa 2, et voi valita ”2: MAIN”,
”2: SUB” tai ”2: MAIN+SUB”.
Kun toistetaan Super VCD -levyd, jolle ei ole
tallennettu dédniraitaa 2, d4nté ei kuulu, kun valitaan
”2:STEREQO”, ”2:1/L” tai "2:2/R”.
Super Audio CD- ja DTS CD -levyjen &énti ei voi
vaihtaa painamalla AUDIO.

Jatkuu

elojujwio} eisie|lu3 — HIAr/edIN/Ad olpny 12dns/ad/ad 03aiN/aAd

317



Audiosignaalin formaatin
tarkistaminen (vain DVD)

Kun painellaan toiston aikana AUDIO,
nykyisen audiosignaalin formaatti (PCM, Dolby
Digital, DTS jne.) nédytetddn seuraavasti.

B Kun toistetaan DVD VIDEO -levya
Esimerkki: Dolby Digital 5.1 ch

LFE (Low Frequency Effect,
matalataajuuksinen
Surround (V/O) tehostekanava)

(9% [1:ENGLISHDOLBY DIGITALI3]/ B [

Etu (V/O) +
keski

Esimerkki: Dolby Digital 3 ch

Surround

Etu (V/O) (mono)

: |
2:SPANISH DOLBY DIGITAL [2]/J1] ]

Tietoja audiosignaaleista

Levylle tallennetut audiosignaalit sisdltédviit alla

esitetyt ddnielementit (kanavat).

* Etu (V)

¢ Etu (O)

* Keski

e Surround (V)

¢ Surround (O)

* Surround (mono): Signaali voi olla joko
Dolby Surround Sound -kisitelty signaali tai
Dolby Digital -ddnen monofoninen Surround-
audiosignaali.

* LFE (Low Frequency Effect,
matalataajuuksinen tehostekanava) -signaali

Kuvan ja adnen valisen
viiveen saato
— A/V SYNC

O @ &S

Kun kuva ja déni tulevat eri aikaan, niiden
vilistd viivettd voidaan sddtaa.

1 Paina ™ DISPLAY -painiketta
pyséytystilassa.
Ohjausvalikko tulee nékyviin.

2 valitse "A/V SYNC” painelemalla 4 tai

¥ -painiketta ja paina sitten ENTER-
painiketta.

Kohdan ”A/V SYNC” vaihtoehdot nékyvit.

4)
28) DVD-RW

[TT]
E
"
o
o
(S
o

3 Valitse asetus painelemalla 4 tai §.

¢ OFF: ei s#itod.

e ON: sditdd kuvan ja ddnen vilistd eroa.
Huomautus

Tulovirrasta riippuen télld toiminnolla ei ehk ole
vaikutusta.



Asetusnayton kaytto

Asetusndyton avulla voit sditdd eri toimintoja
kuten kuvaa ja ddntd. Voit myos valita
esimerkiksi tekstityskielen ja asetusndyton
kielen. Lisdtietoja Asetusndyton vaihtoehdoista
on sivuilla 34 — 37. Yleisluettelo Asetusndyton
vaihtoehdoista, katso sivua 71.

Eurooppalaista mallia kédytetddn vain
havainnollistamiseen.

Huomautus

Levylle tallennetut toistoasetukset ohittavat
Asetusndyton asetuksen, ja kaikki kuvatut toiminnot
eivit vilttimattd toimi.

1 Paina (™ DISPLAY -painiketta
pysaytystilassa.
Ohjausvalikko tulee nékyviin.

2 Valitse "SETUP” painelemalla 4tai ¥

-painiketta ja paina sitten ENTER-
painiketta.

Kohdan ”SETUP” vaihtoehdot nikyvit.
12(27
18 5 34 ;

DVD VIDEO

[ auick
CUSTOM
RESET

3 Valitse "CUSTOM” painelemalla 4 tai ¥
-painiketta ja paina sitten ENTER-
painiketta.

Asetusnaytto tulee nakyviin.

LANGUAGE SETUP
0OSD: ENGLISH
MENU: ENGLISH
AUDIO: ORIGINAL
SUBTITLE: AUDIO FOLLOW

4 Valitse asetusvaihtoehto luettelosta
painelemalla 4 tai ¥, ja paina sitten
ENTER.

Asetusvaihtoehto valitaan.
Esimerkki: ’SCREEN SETUP”

Valittu kohta

ISCREEN SETUP

[TV TYPE: 16:9
SCREEN SAVER: ON
BACKGROUND: JACKET PICTURE
4:3 OUTPUT: FULL

Asetettavat kohdat

5 Valitse vaihtoehto painelemalla 4 tai ¥,
ja paina sitten ENTER.
Valitun kohdan vaihtoehdot tulevat
ndkyviin.
Esimerkki: TV TYPE”

SCREEN SETUP

TV TYPE: j
SCREEN SAVER: 16:9
BACKGROUND: 4:3 LETTER BOX
4:3 OUTPUT: g

Vaihtoehdot

6 Valitse asetus painelemalla 4 tai ¥, ja
paina sitten ENTER.

Asetus valitaan, ja asetukset on suoritettu.

Valittu s&até

SCREEN SETUP

[TV TYPE: (16.9])
SCREEN SAVER:

BACKGROUND:  JACKET PICTURE
43 OUTPUT: FULL

Vihje

Kaikki DVD-asetukset Parental Control -asetusta
lukuun ottamatta voi palauttaa alkutilaan tekemalld
kohdassa “Palauta DVD-oletusasetukset™
suorittamalla nollaus seuraavasti:” (sivu 63).

* Lapsilukkoasetusta lukuun ottamatta
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Nayton tai adniraidan
kielen asetus
— KIELIVALINNAT

"LANGUAGE SETUP” -toiminnon avulla voit
valita ruutundyton ja ddniraidan kielen.

Valitse asetusnaytossa "LANGUAGE
SETUP”.

Kun haluat kdyttdd Asetusnéyttod, katso
” Asetusndyton kayttd” (siva 33).

LANGUAGE SETUP
0SD: ENGLISH
MENU: ENGLISH
AUDIO: ORIGINAL
SUBTITLE: AUDIO FOLLOW

B OSD (ruutunaytto)
Vaihtaa ruudun néyttokielta.
Valitse kieli nakyvasta listasta.

B MENU (vain DVD VIDEO)
Voit valita levyn valikolle haluamasi kielen.

B AUDIO (vain DVD VIDEO)

Vaihtaa dédniraidan kielti.

Jos valitset "ORIGINAL?”, levyn ensisijainen
kieli valitaan.

B SUBTITLE (vain DVD VIDEO)

Vaihtaa DVD VIDEO -levylle tallennetun
tekstityksen kielen.

Jos valitaan ”AUDIO FOLLOW?”, tekstityskieli
vaihtuu dédniraidaksi valitun kielen mukaan.

Huomautus

Jos kohdassa "MENU”, "AUDIO” tai "SUBTITLE”
valitaan kieli, jota ei ole tallennettu DVD VIDEO
-levylle, jokin tallennetuista kielistd valitaan
automaattisesti (levysti riippuen kieltd ei valttimatta
valita automaattisesti).

Vihje

Jos valitaan "OTHERS —” kohdassa "MENU”,
”AUDIO” ja ”SUBTITLE?”, valitse ja syoti kielikoodi
kohdasta “Kielikoodiluettelo™ (sivu 68)
numeropainikkeilla.

Nayton asetukset
— RUUDUN ASETUKSET

Valitse asetukset liitettavin TV:n mukaan.
Eurooppalaista mallia kédytetddn
havainnollistamiseen.

Valitse asetusnaytéssa "SCREEN SETUP”.

Kun haluat kidyttdd Asetusnéyttod, katso
” Asetusndyton kayttd” (siva 33).

SCREEN SETUP
TV TYPE: 16:9
SCREEN SAVER: ON
BACKGROUND: JACKET PICTURE
4:3 OUTPUT: FULL

ETVTYPE

Valitsee liitetyn TV:n kuvasuhteen.
Oletusasetus vaihtelee maakohtaisesta mallista
riippuen.

16:9 Tee tdma valinta, jos liitit
laajakulmatelevision tai television,
jossa on laajakuvatoiminto.

4:3 LETTER Tee tdma valinta, jos liitit 4:3

BOX kuvasuhdetta kdyttivin television.
Tama asetus ndyttdd levedn kuvan,
jonka ruudun ylé- ja alaosassa on
palkit.

4:3 PAN SCAN Tee timad valinta, jos liitdt 4:3
kuvasuhdetta kdyttdvin television.
Tadmai asetus ndyttdd
automaattisesti levedn kuvan koko
ruudussa ja leikkaa pois osat, jotka
eivit mahdu ruutuun.

* 169

* 4:3 LETTER BOX

* 4:3 PAN SCAN




Huomautus
DVD-levysti riippuen ”4:3 LETTER BOX” voi tulla
valituksi automaattisesti ”’4:3 PAN SCAN” asemesta
tai pdinvastoin.

B COLOR SYSTEM (vain Aasian ja Lahi-
Idan mallit)

Valitse CD-videolevyjen toistamiseen
kaytettiva virijéarjestelma.

Oletusasetus on alleviivattu.

AUTO Antaa levyn jdrjestelmin
mukaisen videosignaalin; joko
PAL tai NTSC. Jos TV kiyttdd
DUAL-jdrjestelmid, valitse

"AUTO”.

PAL Muuntaa NTSC-levyn
videosignaalin PAL-jérjestelmin
mukaiseksi.

NTSC Muuntaa PAL-levyn
videosignaalin NTSC-

jarjestelmidn mukaiseksi.

Huomautuksia

e Itse levyn jirjestelmid ei voi vaihtaa.

e Aasian ja Lihi-Iddn malleissa timin laitteen
virijarjestelmi voidaan vaihtaa liitetyn TV:n
mukaisesti.

B SCREEN SAVER

Ottaa ndytonsadstdjan kdyttoon ja poistaa sen

kaytostd. Jos TV:n ndytonsiddstdjd otetaan

kdyttoon, sen kuva tulee niakyviin, kun
jéirjestelma jatetddn tauko- tai pysdytystilaan

15 minuutin ajaksi tai kun toistetaan CD-, Super

Audio CD- tai DATA CD -levya (MP3-

ddniraidat) yli 15 minuutin ajan. Naytonsadstija

ehkiisee ndyttolaitteen vioittumista

(haamukuva). Sammuta ndytonséadstdja

painamalla =>.

Oletusasetus on alleviivattu.

ON Kytkee ndytonsidstijin piille.

OFF Kytkee ndytonsddstdjin pois padlti.

B BACKGROUND

Valitsee kuvaruudun taustavérin tai -kuvan
pysdytystilassa tai toistettaessa CD-, Super
Audio CD- tai DATA CD -levyid (MP3-
ddniraidat).

Oletusasetus on alleviivattu.

JACKET Kansikuva (pysdytyskuva) niakyy

PICTURE taustalla vain, jos kansikuva on jo
tallennettu levylle (CD-EXTRA
jne.). Jos levylld ei ole kotelon
kuvaa, "GRAPHICS” -kuva
nikyy.

GRAPHICS Jarjestelmién ennalta tallennettu
kuva tulee nékyviin.

BLUE Taustaviri on sininen.

BLACK Taustaviri on musta.

W 4:3 OUTPUT

Tdmai asetus on voimassa vain, jos:

—”TV TYPE” -asetukseksi kohdassa "SCREEN
SETUP” on valittu ”16:9” (sivu 34).

— jdrjestelmin signaalildihdon tyypiksi on valittu
”PROGRESSIVE AUTO” tai "PROGRESSIVE
VIDEO” (sivu 36).

Séada titd, kun haluat katsella kuvasuhteen 4:3

progressiivisia signaaleja. Jos progressiivisen

formaatin (525p/625p) kanssa yhteensopivan

TV:n kuvasuhdetta voi vaihtaa, vaihda asetus

TV:ssi, ei jarjestelmassa.

Oletusasetus on alleviivattu.

FULL Valitse tdimd, kun voit vaihtaa
TV:n kuvasuhteen.
NORMAL Valitse timi, kun et voi vaihtaa

TV:n kuvasuhdetta. Nayttdd
kuvasuhteen 16:9 signaalin niin,
ettd kuvan vasemmalla ja oikealla
puolella on mustat palkit.

00
0“0

TV:n kuvasuhde on 16:9

Jatkuu
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Jarjestelman signaalilahtotyypin
vaihtaminen

— PROGRESSIVE

Progressiivinen on TV-kuvien
ndyttdmismenetelmi, joka viahentdd vilkyntii ja
terdvoittdd kuvaa. Tdamdn menetelmin
kdyttiminen ndytossé edellyttid, ettd laite
liitetddn TV-vastaanottimeen, joka hyviksyy
progressiiviset signaalit.

1 Valitse DVD-toiminto painamalla

FUNCTION + tai — useita kertoja (tai DVD
laitteessa).

2 Paina laitteen PROGRESSIVE-painiketta.
Aina kun yksikdssé painetaan
PROGRESSIVE, nayttd vaihtuu
seuraavasti:

PROGRESSIVE AUTO* —

PROGRESSIVE VIDEO* —

NORMAL (INTERLACE)

* Etupaneelin ndytossd nikyy P AUTO” tai
”P VIDEO”, kun jérjestelma ldhettdd
progressiivisia signaaleja.

B PROGRESSIVE AUTO

Valitse tamd asetus, kun TV hyviksyy

progressiivisia signaaleja ja se on liitetty

COMPONENT VIDEO OUT -liittimiin.

Valitse yleensi tima asetus ylld mainitun ehdon

tiyttyessd. Tdmi asetus tunnistaa

automaattisesti ohjelmistotyypin ja valitsee
sopivan muunnostavan.

Huomaa, ettd kuva ei ole terédvi tai sitd ei ndy

lainkaan, jos valitaan nimaé asetukset, kun

jompikumpi edelld mainituista ehdoista ei tayty.

B PROGRESSIVE VIDEO

Valitse tamd asetus, kun TV hyviksyy
progressiivisia signaaleja, se on liitetty
COMPONENT VIDEO OUT -liittimiin ja
haluat vaihtaa muunnosmenetelméksi
PROGRESSIVE VIDEO -menetelmén
videopohjaista ohjelmistoa varten.

Valitse tdmad asetus, jos kuva ei ole terdva, kun
"PROGRESSIVE AUTO” on valittu.
Huomaa, ettd kuva ei ole terévi tai sité ei ndy
lainkaan, jos valitaan ndmad asetukset, kun

jompikumpi edelld mainituista ehdoista ei tayty.

H NORMAL (INTERLACE)

Valitse tdimi asetus, kun TV ei hyviksy
progressiivisia signaaleja tai se on liitetty
VIDEO OUT -liittimeen.

Tietoja DVD-ohjelmistotyypeista
ja muunnostavasta

DVD-ohjelmistot voidaan jakaa 2 luokkaan:
filmipohjainen ohjelmisto ja videopohjainen
ohjelmisto.

Videopohjainen ohjelmisto on perdisin TV:std,
esimerkiksi ndytelmisti ja tilannekomedioista,
ja se nayttdd kuvia 30 ruutua/60 kenttdd
sekunnissa. Filmipohjainen ohjelmisto on
peréisin filmiltd, ja se néyttidd kuvia 24 ruutua
sekunnissa. Erddt DVD-ohjelmistot sisdltivét
sekd videota ettd filmid.

Jotta ndmé kuvat ndyttdisivit luonnollisilta
kuvaruudulla, kun 14ht on progressiivisessa
formaatissa, progressiiviset signaalit taytyy
muuntaa katseltavan DVD-ohjelmiston tyyppid
vastaaviksi.

Huomautus

Kun katsellaan videopohjaista ohjelmistoa
progressiivisessa signaaliformaatissa, tietyntyyppisten
kuvien osat voivat ndyttdd muunnosprosessista johtuen
epéluonnollisilta, kun ne ldhetetidin COMPONENT
VIDEO OUT -liittimien kautta. Vaikka valittaisiin
"PROGRESSIVE AUTO” tai "PROGRESSIVE
VIDEO?”, silli ei ole vaikutusta VIDEO OUT
-liittimest ldhteviin kuviin, silld ne lihetetdin
lomitetussa formaatissa.



Mukautetut asetukset

— KAYTTAJAKOHTAISET
ASETUKSET

Tee toistoon liittyvié ja muita asetuksia
”CUSTOM SETUP” -valikossa.

Valitse asetusnaytéssa "CUSTOM SETUP”.

Kun haluat kdyttda Asetusnéyttod, katso
” Asetusndyton kayttd” (siva 33).

CUSTOM SETUP
PAUSE MODE: AUTO
TRACK SELECTION: OFF
MULTI-DISC RESUME: ON
AUDIO DRC: OFF

B PAUSE MODE (vain DVD VIDEO/DVD-
RW)

Valitsee kuvan taukotilassa.

Oletusasetus on alleviivattu.

B MULTI-DISC RESUME (vain DVD VIDEO/
VIDEO CD)

Ottaa Multi-Disc Resume -asetuksen kayttoon
tai poistaa sen kdytostd. Toiston jatkamiskohta
voidaan tallentaa muistiin korkeintaan 40 eri
DVD VIDEO/VIDEO CD -levyi varten

(sivu 15).

Oletusasetus on alleviivattu.

ON Tallentaa muistiin
jatkamisasetukset korkeintaan 40
levyi varten.

OFF Ei tallenna jatkamisasetuksia
muistiin. Toisto kidynnistyy
uudelleen jatkamiskohdasta vain
jarjestelmassi olevalla levylla.

H AUDIO DRC (Dynamic Range
Compression, dynamiikka-alueen
kompressointi) (vain DVD VIDEO/DVD-RW)
Kaventaa dédniraidan dynamiikka-aluetta. Tadma
on hyodyksi katseltaessa elokuvia alhaisella
ddnenvoimakkuudella yoaikaan.

Oletusasetus on alleviivattu.

OFF Ei dynamiikka-alueen

AUTO Kuva, myos dynaamisesti —
liikkuvat kohteet, lihetetizin ilman kompressointia.
virindd. Valitse normaalisti timé STANDARD Toistaa ddniraidan sellaisella
asento. dynamiikka-alueella, jota
FRAME Kuva, my®s kohteet, jotka eivit danitysteknikko tarkoitti.
liikku dynaamisesti, lihetetddn MAX Kompressoi dynamiikka-aluetta
korkealla tarkkuudella. mahdollisimman paljon.
Huomautus

B TRACK SELECTION (vain DVD VIDEO)
Antaa etusijan dédniraidalle, joka sisdltdd eniten
kanavia, kun toistetaan DVD VIDEO -levyd,
jolle on tallennettu useita audioformaatteja
(PCM-, DTS-, MPEG audio- tai Dolby Digital
-formaatti)

Oletusasetus on alleviivattu.

OFF Ei etusijaa.

AUTO Etusija annetaan.

Huomautuksia

¢ Kun asetukseksi valitaan "AUTO”, kieli voi vaihtua.
"TRACK SELECTION” -asetuksella on etusija
”AUDIO” -asetuksiin nihden kohdassa
"LANGUAGE SETUP” (sivu 34). (Levystd riippuen
tdma toiminto ei ehké toimi.)

Jos PCM-, DTS-, Dolby Digital -dinelld ja MPEG-
audioraidoilla on yhtd monta kanavaa, jérjestelméa
valitsee PCM-, DTS-, Dolby Digital -dinen ja
MPEG-audioraidat tdssi jarjestyksessa.

”AUDIO DRC” koskee vain Dolby Digital -ldhteita.
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Levyn toiston
rajoittaminen

— ITSE MAARITETTAVA
VANHEMPIEN VALVONTA/
VANHEMPIEN VALVONTA

D € €D

Maarattyjen levyjen toiston
estaminen

— ITSE MAARITETTAVA
VANHEMPIEN VALVONTA

Voi rajoittaa toistoa siten, ettd laite ei toista
sopimattomia levyjd. Voit asettaa saman itse
maédritettdvian vanhempien valvonnan salasanan
enintdén 40 levylle. Kun asetetaan 41. levy,
ensimmdisen levyn toistorajoitus peruutetaan.

1 Lataa lukittava levy.
Jos levyi toistetaan, pyséytd toisto
painamalla H.

2 Paina (™ DISPLAY -painiketta
pyséytystilassa.
Ohjausvalikko tulee nékyviin.

3 Valitse "PARENTAL CONTROL”

painelemalla 4 tai ¥ -painiketta ja
paina sitten ENTER-painiketta.

Kohdan "PARENTAL CONTROL”
vaihtoehdot nékyvit.

2(27)
8(34)
1:3

DVD VIDEO

| — =

211515

OFF

ON — ]
PLAYER —
PASSWORD —~

4 Valitse "ON—" painelemalla 4tai ¥
-painiketta ja paina sitten ENTER-
painiketta.

B Jos salasanaa ei ole syotetty

Uuden salasanan rekisterdintindytto tulee
nikyviin.

PARENTAL CONTROL

Enter a new 4-digit password,
then press [ENTER].

Syotd 4-numeroinen salasana
numeropainikkeilla, ja paina sitten ENTER.
Salasanan vahvistusnéytto tulee nikyviin.

B Jos salasana on jo rekisteréity
Salasanan syo6ttondytto tulee nakyviin.

PARENTAL CONTROL

Enter password, then press [ENTER].

5 Syo6ta tai syota uudelleen
4-numeroinen salasana
numeropainikkeilla, ja paina sitten
ENTER.

Niytossd nikyy ”Custom parental control is
set.”, mink jalkeen ndytto palautuu
sadtovalikkoon.

Jos teet virheen salasanan syo6tossa

Valitse vddrd numero painelemalla <=
ennen kuin painat ENTER, ja syotd oikea
numero.

Saatovalikon kytkeminen pois
kaytosta

Painele (™ DISPLAY -painiketta, kunnes
ohjausvalikko katoaa.



Mukautetun lapsilukkotoiminnon
poistaminen kaytosta

1 Valitse "OFF—" vaiheessa 4, ja paina sitten
ENTER.

2 Syéta 4-numeroinen salasana
numeropainikkeiden avulla ja paina sitten
ENTER-painiketta.

Salasanan muuttaminen

1 Tee vaiheessa 4 valinta"PASSWORD—".
Paina sitten ENTER-painiketta.
Salasanan sy6tténayttd tulee nakyviin.

2 Syota 4-numeroinen salasana
numeropainikkeiden avulla ja paina sitten
ENTER-painiketta.

3 Syéta uusi 4-numeroinen salasana
numeropainikkeilla, ja paina sitten ENTER.

4 vahvista salasana systtamalla se
numeropainikkeilla uudelleen, ja paina
sitten ENTER.

Mukautetulla lapsilukolla lukitun
levyn toistaminen

1 Aseta laitteeseen levy, joka on lukittu
mukautetulla lapsilukolla.
"CUSTOM PARENTAL CONTROL” -nayttod
tulee nékyviin.

2 Syéta 4-numeroinen salasana
numeropainikkeiden avulla ja paina sitten
ENTER-painiketta.

Jérjestelma on valmis toistoa varten.

Vihje

Jos unohdit salasanan, sy6td 6-numeroinen luku

199703 numeropainikkeilla, kun "CUSTOM

PARENTAL CONTROL” -ndytt6 kysyy salasanaa, ja

paina sitten ENTER. Niytto kehottaa syottdmain

uuden 4-numeroisen salasanan.

Lasten katselun rajoittaminen
(vain DVD VIDEO)

— VANHEMPIEN VALVONTA

Erdiden DVD VIDEO -levyjen toistoa voidaan
rajoittaa ennalta médritetyn tason, kuten
kiyttdjien idn, perusteella. Samaa salasanaa
kaytetddn sekd itse médritettdvddn vanhempien
valvontaan ettd vanhempien valvontaan.

Kun rajoitettu kohtaus toistetaan, kyseinen
kohtaus leikataan tai korvataan ennalta
maidritylld kohtauksella.

1 Paina @ DISPLAY -painiketta
pyséytystilassa.
Ohjausvalikko tulee nidkyviin.

2 Valitse "PARENTAL CONTROL”

painelemalla 4 tai ¥ -painiketta ja
paina sitten ENTER-painiketta.

Kohdan "PARENTAL CONTROL”
vaihtoehdot nékyvit.

DVD VIDEO

OFF
ON - ]
PLAYER —
PASSWORD -~

3 Valitse "PLAYER—” painelemalla 4 tai
¥ -painiketta ja paina sitten ENTER-
painiketta.

B Jos salasanaa ei ole syotetty

Uuden salasanan rekisterdintindytto tulee
nékyviin.

PARENTAL CONTROL

Enter a new 4-digit password,
then press [ENTER.

Syo6td 4-numeroinen salasana
numeropainikkeilla, ja paina sitten ENTER.
Salasanan vahvistusniytto tulee nakyviin.

Jatkuu
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B Jos salasana on jo rekisteroity
Salasanan syottonaytto tulee nakyviin.

PARENTAL CONTROL

Enter password, then press [ENTER].

4 Syoéta tai syotéd uudelleen

4-numeroinen salasana
numeropainikkeilla, ja paina sitten
ENTER.

Toistorajoituksen tason ja salasanan
muuttamisen ndytto tulee niakyviin.

PARENTAL CONTROL
[LEVEL: OFF
STANDARD: USA

Jos teet virheen salasanan sy6tosséa
Valitse véidrd numero painelemalla <=
ennen kuin painat ENTER, ja syotd oikea
numero.

Valitse "STANDARD” painelemalla 4
tai ¥ -painiketta ja paina sitten ENTER-
painiketta.

Kohdan "STANDARD” vaihtoehdot
nakyvit.

PARENTAL CONTROL
STANDARD: USA
USA
OTHERS—~

6 Valitse toistorajoituksen tasoksi
maantieteellinen alue painelemalla 4
tai ¥ -painiketta. Paina sitten ENTER-
painiketta.

Alue on valittu.

Jos valitset ’OTHERS—”, valitse ja syotid
vakiokoodi taulukosta (sivu 41)
numeropainikkeilla.

7 Valitse "LEVEL” painelemalla 4tai ¥
-painiketta ja paina sitten ENTER-
painiketta.

Kohdan "LEVEL” vaihtoehdot nékyvit.

PARENTAL CONTROL
LEVEL: OFF
OFF
8:
7: NC17
6: R
&

8 Valitse haluamasi taso painelemalla 4
tai ¥ -painiketta. Paina sitten ENTER-
painiketta.

Vanhempien valvonnan asetukset ovat

valmiit.
PARENTAL CONTROL
[LEVEL: 4. PG13
STANDARD: USA

Miti alhaisempi arvo, sitd rajoitetumpaa on
kaytto.
Lapsilukkotoiminnon
poistaminen kaytosta
Aseta vaiheessa 8 "LEVEL” asentoon "OFF”.

Salasanan muuttaminen

1 Tee vaiheessa 3 valinta"PASSWORD—".
Paina sitten ENTER-painiketta.
Salasanan sy6ttonayttd tulee nakyviin.

2 Sy6ta uusi salasana tekemalla vaiheen 3
toimenpiteet.



Lapsilukolla lukitun levyn
toistaminen

1 Aseta laitteeseen levy, joka on lukittu
lapsilukolla.

2 Paina == -painiketta.

"PARENTAL CONTROL” -naytt6 tulee
nékyviin.

3 Systa 4-numeroinen salasana
numeropainikkeiden avulla ja paina sitten
ENTER-painiketta.

Toisto alkaa.

Huomautuksia

* Ohjausvalikossa nikyvit kohdat voivat vaihdella
levyn tyypisté riippuen.

» Kun toistat DVD-levyjd, joissa ei ole vanhempien
valvontatoimintoa, toistoa till4 laitteella ei voi
rajoittaa.

e DVD-levysti riippuen se voi pyytid vaihtamaan
lapsilukkotasoa levyn toiston aikana. Jos ndin
tapahtuu, syotd salasana ja vaihda sitten tasoa. Jos

jatkotoisto peruutetaan, taso palautuu alkuperdiseksi.

Vihje

Jos salasana on unohtunut, poista levy ja toista vaiheet
1 — 3 kohdasta “Lasten katselun rajoittaminen (vain
DVD VIDEO)” (sivu 39). Kun laite pyytdd syottimain
salasanan, syotd ”199703” numeropainikkeiden avulla.
Paina sitten ENTER-painiketta. Niytt6 kehottaa
syottdmain uuden 4-numeroisen salasanan. Kun olet
syottanyt uuden 4-numeroisen salasanan, aseta levy
takaisin laitteeseen ja paina . Sy6ti uusi salasana,
kun "PARENTAL CONTROL” -niytt6 nikyy.

Aluekoodi

Standardi Koodinumero
Alankomaat 2376
Argentiina 2044
Australia 2047
Belgia 2057
Brasilia 2070
Chile 2090
Espanja 2149
Filippiinit 2424
Indonesia 2238
Intia 2248
Ttalia 2254
Itdvalta 2046
Japani 2276
Kanada 2079
Kiina 2092
Korea 2304
Malesia 2363
Meksiko 2362
Norja 2379
Pakistan 2427
Portugali 2436
Ranska 2174
Ruotsi 2499
Saksa 2109
Singapore 2501
Suomi 2165
Sveitsi 2086
Tanska 2115
Thaimaa 2528
Uusi-Seelanti 2390
Veniji 2489
Yhdistynyt kuningaskunta 2184
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Katselukulman
vaihtaminen

L0VD-J

Jos kohtaus on tallennettu DVD VIDEO -levylle
useista kuvakulmista, kuvakulmaa voidaan
vaihtaa.

Kun esimerkiksi toistetaan kohtausta liikkkuvasta
junasta, nakyma voidaan ndyttdd joko junan
edesti, sen vasemmasta ikkunasta tai oikeasta
ikkunasta ilman, ettd junan liike keskeytyy.

Paina ANGLE-painiketta soiton aikana.

Aina kun painetaan ANGLE, kuvakulma
vaihtuu.

Huomautus

DVD VIDEO-levysti riippuen kuvakulmaa ei ehki voi
vaihtaa, vaikka DVD VIDEO -levylle olisi tallennettu
useita kuvakulmia.

Tekstityksen naytto
L 0VD-V J0/0-AIJ

Jos DVD-levylle on tallennettu monikielinen
tekstitys, voit vaihtaa tekstityskielti DVD-
toiston aikana ja voit koska tahansa kytkead
tekstityksen paille tai pois padlti.

Voit esimerkiksi valita kielen, jota haluat
opiskella ja kytked tekstityksen péille
ymmartdmisen helpottamiseksi.

Paina SUBTITLE-painiketta soiton aikana.

Aina kun painetaan SUBTITLE, tekstityskieli
vaihtuu.

Huomautus

DVD VIDEO -levysti riippuen tekstityskielté ei ehkd
voi vaihtaa, vaikka DVD VIDEO -levylle olisi
tallennettu useita tekstityskielid. Liséksi tekstitystd ei
ehkd voi poistaa kidytosta.



Radioasemien esiviritys

Voit esivirittdi enintiin 20 FM (ULA) -asemaa
ja 10 AM -asemaa. Voit virittdd minkd tahansa
niistd asemista yksinkertaisesti valitsemalla
vastaavan esivalintanumeron.

Esivalintojen tekeminen
automaattisen virityksen
avulla

Voit virittdd automaattisesti kaikki alueellasi
vastaanotettavissa olevat asemat ja tallentaa
haluamiesi asemien radiotaajuudet.

1 Valitse "TUNER FM” tai "TUNER AM”
painelemalla FUNCTION + tai — (tai
paina yksikéssd TUNER FM tai TUNER
AM).

2 Pida TUNING + tai — painettuna, kunnes
”AUTO” tulee néakyviin.
Taajuus muuttuu, kun jirjestelmi hakee
asemaa. Haku péittyy automaattisesti, kun
asema on viritetty. T&lloin ndytossd nakyy
"TUNED” ja ”STEREO” (FM-stereo-
ohjelmalle).

STEREO TUNED Wz

Jos ndytdssa ei ndy "TUNED” eika
haku paaty

Aseta haluamasi radioaseman taajuus
kohdassa “Esivalintojen tekeminen
manuaalisen virityksen avulla” kuvatulla
tavalla.

3 Paina MENU-painiketta.
“"Memory?” nikyy.
4 Ppaina ENTER-painiketta.

Esiviritysnumero vilkkuu. Tee vaiheet 5 ja
6 esivalintanumeron vilkkuessa.
Esivalintanumero

1
gy

i
A

5 Valitse haluamasi esiviritysnumero
painelemalla 4 tai ¥ -painiketta.

6 Paina ENTER-painiketta.
Niytossd nikyy ”Complete!”.

7 Tallenna lisda asemia toistamalla
vaiheet 1 - 6.

Esivalintojen tekeminen
manuaalisen virityksen avulla

Voit virittdd haluamiesi asemien radiotaajuudet
manuaalisesti ja tallentaa ne.

1 Valitse "TUNER FM” tai "TUNER AM”
painelemalla FUNCTION + tai — (tai
paina yksik6ssd TUNER FM tai TUNER
AM).

2 Viritd haluamasi asema painelemalla
TUNING + tai — -painiketta.

3 Paina MENU-painiketta.
“Memory?” nikyy.

4 Ppaina ENTER-painiketta.

Esiviritysnumero vilkkuu. Tee vaiheet 5 ja
6 esivalintanumeron vilkkuessa.

unuIA

5 Valitse haluamasi esiviritysnumero
painelemalla 4 tai ¥ -painiketta.

6 Paina ENTER-painiketta.
Niytossd nidkyy “"Complete!”.

7 Tallenna lisaa asemia toistamalla
vaiheet 1 - 6.

Muut toiminnot

Kun haluat Toimi nédin

Virittdd Toimi kohdassa “Esivalintojen

heikkosignaalisen  tekeminen manuaalisen

aseman virityksen avulla” annettujen
ohjeiden mukaisesti.

Aloita uudelleen vaiheesta 1.
aseman olemassa  Vaiheen 4 jilkeen valitse
olevalle esiviritysnumero, johon asema
esivalintanumerolle tallennetaan, painelemalla 4 tai

¥

Paina MENU vaiheessa 3 tai 4.

Asettaa toisen

Peruuttaa
esivirityksen

Jatkuu
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AM-viritysvalin vaihtaminen
(paitsi Euroopan ja Venajan
mallit)

AM-viritysvili on tehtaalla asetettu 9 kHz:iin

(tai joillakin alueilla 10 kHz:iin). Voit muuttaa
AM-viritysvilid virittdmélld ensin jonkin AM-

aseman ja katkaisemalla sitten virran laitteesta.

Pidd yksikon painike B painettuna, ja paina
yksikon painiketta 1/(). Kun muutat
viritysvilid, kaikki AM-esiviritysasemat
pyyhkiytyvit muistista. Kun haluat palauttaa
vilin, toista samat toimenpiteet.

Vihjeita

« Esiviritetyt asemat séilyvit muistissa noin puoli
vuorokautta, vaikka virtajohto irrotetaan tai sattuu
sdhkokatko.

* Ohjelman vastaanottoa voidaan parantaa
suuntaamalla varusteisiin kuuluvat antennit
uudelleen tai liittdmalld lisdvarusteena saatava
ulkoinen antenni.

Radion kuunteleminen

Voit kuunnella radioasemaa joko valitsemalla
esiviritysaseman tai virittimalld aseman késin.

Esiviritysaseman
kuunteleminen

— Esiviritys

Esiviritd radioasemat ensin virittimen muistiin
(katso kohtaa "Radioasemien esiviritys”
sivulla 43).

1 Valitse "TUNER FM” tai "TUNER AM”
painelemalla FUNCTION + tai — (tai
paina yksikossa TUNER FM tai TUNER
AM).

2 Valitse haluamasi esiviritetty asema
painelemalla PRESET + tai —
-painiketta.

Esivalintanumero

1 STEREO TUNED Wz

[
Taajuus
Vihje
Voit my0s valita haluamasi esiviritysaseman
painamalla vaiheessa 2 numeropainikkeita ja ENTER.



Muun kuin esiviritetyn
radioaseman kuunteleminen

— Kiésiviritys

1 Valitse "TUNER FM” tai "TUNER AM”
painelemalla FUNCTION + tai — (tai
paina yksikdossa TUNER FM tai TUNER
AM).

2 Viritd haluamasi asema painelemalla
TUNING + tai — -painiketta.

Huomautus

Kuvaruutundytté nikyy kuvaruudussa vain DVD-

toiminnon aikana.

Vihjeita

 Jos FM-stereo-ohjelmassa on staattista kohinaa,
painele FM MODE -painiketta, kunnes "MONO”
nikyy. Tdmin jéilkeen lihetyksessi ei ole
stereodédntd, mutta kuuluvuus paranee.

» Pidd TUNING + tai — painettuna edelld olevan
vaiheen 2 aikana. Taajuusosoitin muuttuu ja haku
pysahtyy, kun jérjestelma virittyy aseman kohdalle
(Automaattinen virittiminen).

Radiotietojarjestelman
(RDS) kayttaminen

(Vain Euroopan malli)

Mika radiotietojarjestelma
on?

Radiotietojérjestelméd (RDS) on ldhetyspalvelu,
jonka avulla radioasemat voivat ldhettdd
tavallisen ohjelmasignaalin ohella lisitietoja.
Viritin tarjoaa tarkoituksenmukaisia RDS-
ominaisuuksia kuten aseman nimen. RDS on
saatavilla vain FM (ULA) -asemilla.*

Huomautus

RDS saattaa toimia puutteellisesti, jos kuuntelet
asemaa, joka ei ldhetd oikeanlaista RDS-signaalia tai
jos signaali on heikko.

* Kaikki FM (ULA) -asemat eiviit tarjoa RDS-
palvelua. Ne eivit myoskién tarjoa samoja palveluja.
Jos et tunne RDS-jérjestelmid, kysy paikallisilta
radioasemilta tietoja oman alueesi RDS-palveluista.

RDS-lahetysten
vastaanottaminen

Valitse yksinkertaisesti jokin asema FM
(ULA) -taajuusalueella.

Kun viritit radion asemalle, joka tarjoaa RDS-
palveluja, asemanimi nidkyy nédytossi.

RDS-tietojen tarkistaminen

Aina kun painetaan TIME/TEXT, néytto

vaihtuu seuraavasti:

Aseman nimi! «— Esiviritysnumero® ja taajuus

D Jos RDS-lihetysti ei vastaanoteta oikein, aseman
nimi ei ehki ndy ndytolld.

2) Esiviritysnumero nikyy vain jos radioasemat on
esiviritetty (sivu 43).

unuIA I
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Aznen s3ito

Aanen siatiminen

Dynaamisemman aanen
tuottaminen (Dynamic Sound
Generator X-tra)

Paina laitteen DSGX-painiketta.

Joka kerta kun painat painiketta, ndytté muuttuu
seuraavasti:
DSGX ON «— DSGX OFF

Basson ja diskantin
saataminen

Voit voimistaa déintd sddtdmailld bassoa ja
diskanttia.

Tee toiminto laitteen painikkeiden avulla.

1 Valitse "BASS” tai "TREBLE”
painelemalla BASS/TREBLE-
painiketta.

2 Saada tasoa painelemalla <€« tai PPl.

Poistuminen basson ja diskantin
asetuksista

Jos et tee mitdin toimintoa 4 sekuntiin, ndytto
palautuu automaattisesti alkuperidiseen tilaan.

Surround-tehosteen
kayttaminen

Valitse haluamasi tehoste painamalla
SOUND FIELD.

Joka kerta kun painat painiketta, ndyttd vaihtuu
seuraavasti:

B Kun kuulokkeita ei ole liitetty

2CH STEREO" — 2CH SURR —
VIRTUAL A?» — VIRTUAL B?

B Kun kuulokkeet on liitetty

HP 2CHY — HP SURR — HP VIRTUAL?

D Kun toistetaan Super Audio CD -levyi,
ddnikenttdvalinta on kiinted "2CH STEREO” tai
"HP 2CH”.

2 Nimi dinikentit voidaan valita DVD-toiminnon
aikana, ellei karaoketilaa ole valittu.

e HP2CH: Tdmad tila ldhettdéd ddnen vasempaan
ja oikeaan kuulokkeeseen. Tavalliset 2-
kanavaiset (stereo) ldhteet ohittavat kokonaan
ddnikenttdprosessoinnin. Monikanavaiset
surround-formaatit yhdistetdén kahdelle
kanavalle.

e HP SURR: Tami tila ldhettdd ddnen
kaiutettuna.

e HP VIRTUAL: Tdma tila ldhettdd ddnen
surround-muodossa vasempaan ja oikeaan
kuulokkeeseen.

e VIRTUAL A: Luo 3 virtuaalisten surround-
kaiuttimien sarjaa todellisten etukaiuttimien
ddnestd (V/0).

¢ VIRTUAL B: Luo 1 virtuaalisten surround-
kaiuttimien sarjan todellisten etukaiuttimien
ddnestd (V/O) ilman varsinaisia surround-
kaiuttimia. Tdmd tila on tehokas, kun vasen ja
oikea etukaiutin ovat ldhelld toisiaan.

e 2CH STEREO: Tamad tila ldhettdd ddnen
vasemmasta ja oikeasta kaiuttimesta.
Tavalliset 2-kanavaiset (stereo) ldhteet
ohittavat kokonaan didnikenttdprosessoinnin.
Monikanavaiset surround-formaatit
yhdistetddn kahdelle kanavalle.

Tilld tavalla voidaan toistaa miki tahansa
ldhde vasemmasta ja oikeasta kaiuttimesta.

e 2CH SURR: Téma tila ldhettdd dénen
kaiutettuna.



Huomautus

Eriilld levyilld surround-tehoste ei ehké ole niin

voimakas kuin odotettiin.

Vihjeita

e "VIRTUAL A”, "VIRTUAL B” ja "HP VIRTUAL”
ovat kidytossd vain silloin, kun toistetaan
monikanavaista ldhdetta.

¢ Koska DVD-toiminnon dinikenttd eroaa muiden

toimintoon.

Laulaminen yksin:
Karaoke

Voit nauttia karaokesta (levyn mukana
laulamisesta) asettamalla jirjestelmén
karaoketilaan.

Jarjestelman asettaminen
karaoketilaan

1 Paina ™ DISPLAY -painiketta.
Ohjausvalikko tulee nédkyviin.

2 Paina KARAOKE MODE -painiketta.

Karaoketila otetaan kdyttoon, ja
kuvaruudun oikeaan yldkulmaan ilmestyy
u.\”.
3 Valitse audioasetus painelemalla
AUDIO.
Lisétietoja audioasetuksesta on kohdassa
”Adnen vaihtaminen” (sivu 31).

Qjees usuey I

Karaoketilan peruuttaminen

Paina KARAOKE MODE -painiketta
uudelleen.

Huomautuksia

« Karaoketila voidaan ottaa kidytton vain DVD-
toiminnossa.

« Karaoketilaa ei voi ottaa kidyttoon Super Audio CD
-levyn toiston aikana.

 Karaoketilaa ei voi ottaa kdyttoon, kun jarjestelmdin
on liitetty kuulokkeet.

* Valitse DVD- tai Super VCD -levyjen audioasetus
painelemalla AUDIO (sivu 31).
CD- tai VIDEO CD -levyilld audioasetukseksi tulee
vaiheen 2 jilkeen. Jos laulajan 4éni ei vaimene,
valitse audioasetus painelemalla AUDIO (sivu 31).

Jatkuu
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Karaoketoisto milla tahansa
stereolevylla

— Karaoke Pon

Voit nauttia karaokesta stereotallennetun levyn
kanssa, vaikkei se olisikaan karaokelevy,
pienentdmalld lauluddnen voimakkuutta.

Paina KARAOKE PON karaoketilassa.

Karaoke Pon -tilan
peruuttaminen

Paina KARAOKE PON -painiketta uudelleen.

Huomautuksia

¢ Karaoke Pon voidaan valita vain silloin, kun
karaoketila on kéytossa.

» Tdmad toiminto ei ehkd toimi hyvin seuraavissa
tapauksissa:

— Vain muutama soitin soi

— Duetto soittaa

— Laulu ei ole levylld keskelld

— Monofonisesti ddnitetyt levyt (myos sdestys
vaimentuu)

— Multiplex

» Karaoke Pon -tilassa stereovaikutelma heikkenee.

e My6s instrumenttiosuus voi vaimentua yhdessi
laulajan ddnen kanssa, jos ddnitys on tehty
monofonisesti.

Vihjeita

* Voit ottaa Karaoke Pon -tilan kiyttoon ja poistaa sen
kiytostd Ohjausvalikko-nidyton "KARAOKE PON”
-valinnalla (sivu 69).

» Karaoke Pon -tila peruutetaan automaattisesti, kun:
— jdrjestelmd sammutetaan.

— toiminto vaihdetaan.
— karaoketilan peruutetaan.
— levy poistetaan soittimesta.

Savellajin vaihtaminen

— Key Control

Voit vaihtaa sévellajia ddnialueeseesi sopivaksi.

Vaihda sévellaji ddnialueesi mukaiseksi
karaoketilassa painamalla KEY CONTROL
# tai b.

Sédvellajia voidaan muuttaa korkeammaksi tai
alemmaksi 15 portaassa (b7 — #7).

Huomautuksia

« Sivellaji voidaan vaihtaa vain silloin, kun
karaoketila on kéytossa.

 Levysti riippuen et ehki voi vaihtaa sidvellajia.

Vihjeita

« Sivellaji palaa automaattisesti alkuperiiseksi, kun:
— karaoketila poistetaan kiytosta.
— jérjestelmd sammutetaan.
— levy poistetaan soittimesta.
— otsikko tai raita vaihdetaan.

* Voit vaihtaa sivellajia Ohjausvalikko-néyton
asetuksella ’KEY CONTROL” (sivu 69).



Nukahtaminen musiikin
soittoon
— Uniajastin
Voit sddtad jarjestelmén katkaisemaan virran
haluamasi ajan kuluttua ja nukahtaa musiikin
soittoon.

Paina SLEEP-painiketta.

Joka kerta kun painat painiketta, minuuttindyttd
(sammutusaika) muuttuu seuraavasti:
90min — 80min — 70min — ... — 10min —

OFF

Muut toiminnot

Kun haluat Paina

Tarkistaa jéljelld
olevan ajan

SLEEP-painiketta kerran.

Muuttaa SLEEP toistamiseen valitaksesi
sammutusaikaa haluamasi ajan.
Peruuttaa SLEEP-painiketta, kunnes

uniajastintoiminnon ndytossd nikyy "SLEEP OFF”.

Vihje
Uniajastinta voi kdyttid, vaikka kellonaikaa ei olisi
asetettu.

Heraaminen musiikkiin

— Soittoajastin

Voit jarjestdd itsellesi musiikkiherdtyksen
ennalta médrittynd aikana. Varmista, ettd
kellonaika on asetettu (katso kohtaa "Kellonajan
asettaminen” sivulla 11).

Tee toiminto kaukosédédtimen painikkeilla.

1

Valmistele soitettava &énilahde.

* DVD: Aseta levy paikalleen.

 Viritin: Viriti esiviritetty radioasema
(katso kohtaa "Radion kuunteleminen”
sivulla 44).

Saada aanenvoimakkuus painamalla
VOLUME + tai — -painiketta.

Paina TIMER MENU -painiketta.

Valitse "PLAY SET?” painelemalla 4
tai ¥ -painiketta ja paina sitten ENTER-
painiketta.

unsely I

Niytossd nikyy "ON” ja tuntimerkintid
vilkkuu.

Aseta soiton aloitusaika.

Painele 4 tai & -painiketta asettaaksesi
tuntilukeman. Paina sitten =% -painiketta.
Minuuttimerkinté vilkkuu.

Painele 4 tai ¥ -painiketta asettaaksesi
minuuttilukeman. Paina sitten ENTER-
painiketta.

Aseta soiton lopetusaika tekemalla
samat toimet kuin vaiheessa 5.

Painele 4 tai ¥ -painiketta, kunnes
haluamasi déanildhde nakyy naytdssa.

Joka kerta kun painat painiketta, ndytto
muuttuu seuraavasti:

TUNER «— DVD PLAY

Paina ENTER-painiketta.

Ajastintyyppi ("PLAY TIMER”),
aloitusaika, lopetusaika ja dénildhde
ndkyvit vuorotellen, minké jalkeen néytto
palaa alkuperiiseen tilaansa.

Katkaise jarjestelmasta virta
painamalla I/() -painiketta.

Jatkuu
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Muut toiminnot

Kun haluat Toimi néin
Tarkistaa asetuksen 1 Paina TIMER MENU
-painiketta.

2 Painele 4 tai ¥ -painiketta,
kunnes niytossd nikyy
“"TIMER SEL?”. Paina sitten
ENTER-painiketta.

3 Painele 4 tai ¥ -painiketta,
kunnes ndytossd nikyy
“"PLAY SELECT?”. Paina
sitten ENTER-painiketta.

Muuttaa asetuksen  Aloita uudelleen vaiheesta 1.

Lopettaa ajastimen 1 Paina TIMER MENU
kiyton -painiketta.
2 Painele 4 tai ¥ -painiketta,
kunnes ndytossd nikyy
”TIMER SEL?”. Paina sitten
ENTER-painiketta.
3 Painele 4 tai ¥ -painiketta,
kunnes ndytossd nikyy
“"TIMER OFF?”. Paina sitten
ENTER-painiketta.

Huomautuksia

« Jos soittoajastinta ja uniajastinta kédytetddn
samanaikaisesti, uniajastimella on etusija.

« Jarjestelmd kdynnistyy 30 sekuntia ennen
midritettyd aikaa. Al kiytd jérjestelmis sen
kédynnistymisen jilkeen, ennen kuin toisto alkaa.

« Toistoajastin ei kdynnisty, kun tapahtuu seuraavaa
30 sekuntia ennen asetettua aikaa.

— Jdrjestelmi kédynnistetdén.
— "STANDBY” vilkkuu ndytossi.

¢ VIDEO/SAT IN L/R -liittimiin kytkettyd valinnaista
komponenttia ei voi kéyttdd toistoajastimen
ddnildhteend.

Nayton sammuttaminen

— Virranséiéstotila

Esittelymuoto (ndyttdikkuna ja painikkeet
palavatja vilkkuvat, vaikka jarjestelmén virta on
katkaistu) ja kellondyttd voidaan kytked pois
kéytostd virrankulutuksen minimoimiseksi
valmiustilan aikana (Virransdéstotila).

Painele DISPLAY-painiketta jarjestelméan
virran ollessa katkaistu, kunnes
esittelynaytto tai kellondytté katoaa.

Virransaastotilan kayton
lopettaminen

Paina DISPLAY -painiketta jirjestelmin ollessa
poissa padlti. Joka kerta kun painat painiketta,
nédyttd muuttuu seuraavasti:

Esittelynaytto — Kellondytto* — Ei ndyttod
(Virransiistotila)

*”— —:— " nikyy, jos kellonaikaa ei ole vield asetettu.
Vihjeita

e Ajastin toimii my0s virransiéstotilassa.

o 1/(H) -merkkivalo palaa myds virransidstotilassa.

Néayton kirkkauden
saataminen

Ota naytto kayttoon tai poista se kdytosta
painelemalla yksikon DIMMER-painiketta,
kun jarjestelmé on kdynnissa.

Joka kerta kun painat painiketta, ndytté muuttuu
seuraavasti:

DIMMER OFF «— DIMMER ON



Levya koskevien tietojen
katselu naytolta

Voit tarkistaa valitun kappaleen tai levyn
soittoajan ja jéljelld olevan ajan.

Kun laitteeseen on asetettu DVD/CD-TEXT-
levy tai MP3-audioraitoja ja JPEG-
kuvatiedostoja siséltivi levy, voit myos
tarkistaa levylle tallennetut tiedot, esimerkiksi
otsikot.

Toistoajan, jaljella olevan
ajan ja otsikoiden tarkistus
(DVD/VIDEO CD/CD/Super
Audio CD/MP3/JPEG)

Paina TIME/TEXT-painiketta normaalin
soiton aikana.

Joka kerta kun painat painiketta, ndyttd vaihtuu
seuraavasti:

H Kun toistetaan DVD VIDEO/DVD-RW -
levya

Nykyisen otsikon kulunut toistoaika —
Nykyisen otsikon jiljelld oleva aika —
Nykyisen kappaleen kulunut toistoaika —
Nykyisen kappaleen jdljelld oleva aika —
Levyn nimi" — Otsikon ja kappaleen numero?

B Kun toistetaan CD/Super Audio CD/
VIDEO CD -levya ilman PBC-toimintoa
Nykyisen raidan kulunut toistoaika —
Nykyisen raidan jaljelld oleva aika —

Levyn kulunut toistoaika® —»

Levyn jiljelld oleva aika® — Levyn nimi!) —
Raidan ja hakemiston numero?>

B Kun toistetaan VIDEO CD -levya PBC-
toiminnolla (ver. 2.0)

Nykyisen kohtauksen kulunut toistoaika® —
Levyn nimi" — Nykyisen kohtauksen numero?
B Kun toistetaan MP3-tiedostoa

Nykyisen raidan kulunut toistoaika — Raidan
nimi?

1 Vain englanninkielen aakkosia ja numeroita voidaan
ndyttdd. Muut merkit korvataan merkilld ”*”.
Lisiksi levyille, joilla ei ole DVD/CD-tekstid ja
tiedostonimed, ndytetddn ilmoitus "NO TEXT”.

2) Niytto palaa ylikuvaan 2 sekunnin jilkeen.

3 Niimi eivit niy hajatoiston eivitki ohjelmoidun
toiston aikana.

4 Vain Super Audio CD/VIDEO CD ilman PBC-
toimintoa

%) Ei ehki nily pysiytyskuville.

Huomautuksia

* Jos levy ei sisilld tekstid, sen tai raidan nimené
nédytetddin "NO TEXT”.

e Jidrjestelmi ndyttdd vain DVD/CD-tekstin
ensimmadisen tason, kuten levyn nimen tai otsikon.

* Jos MP3-audioraidan nimei ei voi ndyttdd, naytossi
nikyy “*” sen sijasta.

¢ MP3-audioraitojen toistoaikaa ei valttamittd ndytetd
oikein.

* Jos toistetaan vain JPEG-kuvatiedostoja sisdltivaid
levyd, ndytossd nikyy “JPEG” tai "No Audio”.

« Jos toistetaan vain MP3-audioraitoja sisdltiavad
levyi, niytossd nikyy "No Image”.

onAeN I

Kokonaistoistoajan ja
otsikoiden tarkistus (DVD/
VIDEO CD/CD/Super Audio CD) -

Paina TIME/TEXT-painiketta
pyséytystilassa.

Joka kerta kun painat painiketta, ndyttd vaihtuu
seuraavasti:

B Kun DVD VIDEO/DVD-RW on normaali
toisto -tilassa

Levyn otsikoiden kokonaismiérd — Levyn
nimi*

B Kun toistetaan CD/Super Audio CD/
VIDEO CD -levya ilman PBC-toimintoa
normaali toisto -tilassa

Levyn kokonaistoistoaika — Levyn nimi*

B Kun PBC-toiminnoilla (ver. 2.0)
varustettu VIDEO CD on normaali toisto
-tilassa

Levyn kohtauksien kokonaisméidrd — Levyn

nimi*

* Vain englanninkielen aakkosia ja numeroita voidaan
néyttdd. Muut merkit korvataan merkilld ”*”.
Lisiksi levyille, joilla ei ole DVD/CD-tekstid ja
tiedostonimed, ndytetdén ilmoitus "NO TEXT”.

Jatkuu
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Huomautuksia

 Levytiedot eivit ehkd ndy DVD:sti riippuen.

* Levysti riippuen kaikki DVD/CD-tekstitiedot eivét
vilttamattd ndy.

* Muissa kuin ISO9660 Level 1- ja 2-formaateissa
kansioiden tai tiedostojen nimet eivit valttiméttd niy
oikein.

* MP3-audioraitojen toistoaikaa ei vilttamittd naytetd
oikein.

« Jos toistetaan vain JPEG-kuvatiedostoja siséltavii
levyd, ndytossd nikyy "JPEG” tai "No Audio”.

« Jos toistetaan vain MP3-audioraitoja sisiltiviid
levyd, ndytossid nakyy “No Image”.

Vihje

Levyn toistoajan voi tarkistaa ohjausvalikon avulla

(katso kohtaa “Levyi koskevien tietojen katselu

ruutundytolld” sivulla 52).

Kellon nayton ja

aanitehosteen tarkistus

Paina DISPLAY-painiketta.

Joka kerta kun painat painiketta, ndyttd vaihtuu
seuraavasti:

Levyn tiedot — Kellon néyttd (muutaman
sekunnin ajan) — Bassotaso (muutaman
sekunnin ajan) — Diskanttitaso (muutaman
sekunnin ajan)

Vihje

Tehosteiden tila voidaan tarkistaa missi tahansa
toiminnossa.

Levya koskevien tietojen
katselu ruutunaytolla

Voit tarkistaa nykyisen otsikon, kappaleen tai
raidan toistoajan ja jdljelld olevan ajan.

Voit tarkistaa myos DVD/CD/Super Audio CD
-tekstin ja levylle tallennetun tiedoston/albumin
nimen.

1 Paina TIME/TEXT-painiketta soiton
aikana.

Seuraava niytto tulee ndkyviin.

C&T 1:.01:57]

Aikatiedot

2 Vaihda aikatietoja painelemalla
TIME/TEXT.

Naytto ja kdytettdvissd olevat aikatyypit
riippuvat toistettavasta levysta.

B Kun toistetaan DVD VIDEO/DVD-RW
-levya
o T kokkokk

Valitun nimikkeen kulunut toistoaika
o Tk okkokk

Valitun nimikkeen jéljelld oleva aika
. C **:**:**

Valitun luvun kulunut toistoaika
o (b owskokok

Valitun luvun jéljelld oleva aika
B Kun toistetaan VIDEO CD -levya PBC-
toiminnolla (ver. 2.0)
o Rk

Valittuna olevan kohtauksen kulunut aika
B Kun toistetaan CD/Super Audio CD/
VIDEO CD -levyéa ilman PBC-toimintoa
o T Ekokx

Valitun kappaleen kulunut soittoaika
. T_**:**

Valitun kappaleen jiljelld oleva aika
o D kEok¥

Nykyisen levyn kulunut toistoaika
o Dok

Valittuna olevan levyn jéljelld oleva aika



B Kun toistetaan DATA CD -levya (MP3-
audioraidat)
o T k.

Valitun kappaleen kulunut soittoaika

Huomautuksia

* Vain englanninkielen aakkosia ja numeroita voidaan
néyttdd. Muut merkit korvataan merkilld ”*”. Lisidksi
levyille, joilla ei ole DVD/CD/Super Audio CD
-tekstid ja tiedostonimed, ndytetdédn ilmoitus "NO
TEXT”.

Toistettavasta levysti riippuen jirjestelméd voi
ndyttdd vain rajoitetun madrin merkkejd. Niinikddn
levysti riippuen kaikkia tekstimerkkeji ei ndyteti.
Muissa kuin ISO9660 Level 1- ja 2-formaateissa
kansioiden tai tiedostojen nimet eivit valttimattd ndy
oikein.

DVD/CD/Super Audio CD -tekstin
tarkistaminen

Niytd DVD/CD/Super Audio CD -levylle
tallennettu teksti painelemalla TIME/TEXT
vaiheessa 2.

DVD/CD/Super Audio CD -teksti nakyy vain,
jos levylle on tallennettu tekstid. Tekstid ei voi
muuttaa. Jos levylld ei ole tekstid, nikyviin tulee
”"NO TEXT”.

[BRAHMS SYMPHONY

DATA CD -levyn (MP3-audioraita)
tekstin tarkistaminen

Paina TIME/TEXT, kun toistat MP3-
audioraitoja DATA CD -levylti. Albumin/
raidan/tiedoston nimi ja audion bittinopeus
(nykyinen audion datan méiréd sekunnissa)
nikyvit kuvaruudussa.

Bittinopeus

@ T 17:30 [128k |

*JAZZ
RIVER SIDE e
I
Albumin nimi Raidan nimi
Huomautuksia

 Vain englanninkielen aakkosia ja numeroita voidaan
néyttdd. Muut merkit korvataan merkilld ”*”. Lisdksi
levyille, joilla ei ole DVD/CD/Super Audio CD
-tekstid ja tiedostonimed, néytetdédn ilmoitus "NO
TEXT”.

« Tilld jarjestelmilld ei voi ndyttdd ID3-
tuntomerkkitietoja.

onAeN I
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Paivamaaratietojen
tarkistaminen
LPEG

Voit tarkistaa paivamadritiedot toiston aikana,
jos JPEG-kuvatietoihin on tallennettu
Exif*-merkinti.

Paina (™ DISPLAY kaksi kertaa toiston
aikana.
JPEG-ohjausvalikko tulee nékyviin.

1(8) »
1(20) DATA CD wrec

01/01/2003

Paivamaaratiedot

* ”Exchangeable Image File Format” digitaalisten
kameroiden kuvaformaatti, jonka on médrittinyt
Japan Electronics and Information Technology
Industries Association (JEITA).

Huomautuksia
« Jos levylli ei ole pdivamaidritietoja tai ne ovat
vioittuneet, jarjestelma ei voi ndyttdd

 Pdivamairitieto vaihtelee alueesta riippuen.

Virittimen tietojen
katsominen naytolta

Paina DISPLAY-painiketta radion
kuuntelun aikana.

Joka kerta kun painat painiketta, ndyttd vaihtuu
seuraavasti:

Aseman nimi" — Esiviritysnumeroz) jataajuus
— Kellon ndytt6 (muutaman sekunnin ajan) —
Bassotaso (muutaman sekunnin ajan) —
Diskanttitaso (muutaman sekunnin ajan)

D vain Euroopan malli

2) Esiviritysnumero niikyy vain jos radioasemat on
esiviritetty (sivu 43).



Numero TV:n tuloldhde

faslal 7 VIDEO7
Lisdlaitteet
8 VIDEOS
TV:n ohjaaminen 9 COMPONENT 1 INPUT
mmmn g . - CLEAR COMPONENT 2 INPUT
kaukosaatimella
ALBUM - COMPONENT 3 INPUT
. . .. D, ALBUM + COMPONENT 4 INPUT
Voit ohjata Sony-televisiota kayttamallad
seuraavia kaukoséitimen painikkeita. 2 Pida TV CH + painettuna samalla, kun
Kon hatuat Daina syo6tat lahetysajan koodin .(k_atso_ alla
oleva taulukko) numeropainikkeilla.
Kytkeii tai katkaista TV 1/(Y samalla, kun pid:it . . . .
A . . Kaukosédtimen lahetysaika on valittu.
television virran TV-painikkeen painettuna
Vaihtaa television tulon TV/VIDEO samalla, kun Numero  Lahetysaika
television jamuun tulon pidét TV-painikkeen 1 0,5 (oletus)
vililla painettuna 2 1
Vaihtaa TV CH +/- tai 3 15
televisiokanavia numeropainikkeitasamalla, 1 2
kun pidit TV-painikkeen
painettuna 5 2,5
Sadatda TV VOL +/- samalla, kun 6 3
televisiokaiuttimien pidit TV-painikkeen 7 35
ddnenvoimakkuutta painettuna 3 4
Huomautuksia

e Tdmai toiminto on vain SONY TV -sarjaa varten,

TH E ATRE SYN c _to i m i nnon erddt muut TV-tuotteet eivit vilttimitti toimi.

* Jos tdmé toiminto ei toimi, vaihda ldhetysaikaa.

kavttam inen Lihetysaika vaihtelee TV:stid riippuen.
* Jos TV:n ja tdmén jédrjestelmin vilinen etdisyys on
liian suuri, timi toiminto ei valttiméttd toimi.

1oanelesi

THEATRE SYNC -toiminnon avulla voit Asenna jirjestelmi lihelle TV:ti.

kidynnistdd SONY TV:n ja tdmin jrjestelmén, * Pidi kaukosdddin suunnattuna kohti TV:ti ja téitd
vaihtaa jérjestelman tilaksi "DVD” -tilan ja jirjestelméi.

valita TV:n tuloldhteen oikeaksi yhdelld

painikkeella.

Kéytd toimintoihin kaukosdddintd.

1 Pida TV/VIDEO painettuna samalla, kun
syotat jarjestelméan liitetyn TV:n
tuloléhteen koodin (katso alla oleva
taulukko) numeropainikkeilla.

TV:n tuloldhde on valittu.

Numero TV:n tuloldhde

0 Ei tuloldhdetti (oletus)
1 VIDEOI1

VIDEO2

VIDEO3

VIDEO4

VIDEOS5

VIDEOG6

NN B W
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Lisalaitteiden liittaminen

Voit laajentaa jirjestelmad liittimalld lisdlaitteita. Katso kunkin laitteen mukana toimitettua ohjekirjaa.
Eurooppalaista mallia kédytetddn vain havainnollistamiseen.

Televisio tai projektori

Televisio

Televisio

TV:n S-videotuloliittimeen

TV:n tai projektorin Television video
komponenttivideo- -tuloliittimeen
tuloliittimeen

Digitaalisen

komponentin Liitetyn komponentin

digitaalituloliittimeen audiotuloliittimeen

/N

Liitetyn komponentin
audiolahtoliittimesta

Vahvistin

Videonauhuri tai MD-soitin

Videonauhuri,
satelliittiviritin tms.

DVD DIGITAL OUT -liittimeen

Kaiytd digitaalista optista johtoa (nelikulmainen,
ei kuulu toimitukseen) liittimiseen
vahvistimeen, jossa on digitaalinen optinen
tuloliitin. Azinti lihetetiin, kun jirjestelmin
toiminnoksi on asetettu DVD. Kun tdméa
jérjestelma liitetddn valinnaisen, Dolby Digital-
tai DTS-dekooderilla varustetun vahvistimen
optiseen tuloliittimeen, voit nauttia 5.1-
kanavaisesta dénestd. Jos liittimen kansi on
paikallaan, irrota se ennen kayttod.

Huomautuksia

« Jos painat AUDIO, SOUND FIELD tai karaoketilaan
liittyvid painikkeita tai kytket tai irrotat kuulokkeet,
ddni katkeaa hetkeksi.

« Digitaalista audiota ei voi lidhettdd Super Audio CD
-toiston aikana.

[E] VIDEO/SAT IN L/R -liittimet

Kaiytd audiojohtoja (eivit kuulu toimitukseen)
valinnaisen analogisen komponentin
(videonauhuri, satelliittiviritin tms.) liittimiseen
ndihin liittimiin. Sen jélkeen voit kuunnella
komponentin @éntd tdmén jirjestelmin kautta.

VIDEO/SAT OUT L/R -liittimet

Kaiytd audiojohtoja (eivit kuulu toimitukseen)
valinnaisen analogisen komponentin
(videonauhuri, MD-laite tms.) liittimiseen
néihin liittimiin. Néin voit ohjata timéin
jérjestelmén ddnen laitteeseen.

Huomautus

Jos painat AUDIO, SOUND FIELD tai karaoketilaan
liittyvid painikkeita tai kytket tai irrotat kuulokkeet,
adni katkeaa hetkeksi.



[8] COMPONENT VIDEO OUT
-liittimet

Kaiytd videojohtoa (ei kuulu toimitukseen) TV:n
liittdmiseen. Jos TV hyviksyy progressiivisia
tiedostosignaaleja, sinun tiytyy kayttdd tatd
liitdntdd ja valita "PROGRESSIVE”
-asetukseksi "PROGRESSIVE AUTO” tai
"PROGRESSIVE VIDEO” (sivu 36).

[3 VIDEO OUT -liitin

Liitd (toimitukseen kuuluvalla) videokaapelilla
TV:n videotulo tdhén liittimeen.

S VIDEO OUT -liittimeen

Liitd mahdollinen televisio tidhin liittimeen S
video -johdolla (ei kuulu varusteisiin). Voit
katsella paremman tasoisia videokuvia.

Liitetyn laitteen @anen
kuunteleminen

Tee toiminto laitteen painikkeiden avulla.

1

Liitad audiojohdot.
Katso kohtaa "Lisilaitteiden liittdminen”
sivulla 56.

2 Vaihda toiminnoksi "VIDEO” tai "SAT”

painamalla VIDEO/SAT.

3 Aloita liitetyn laitteen toistaminen.

Huomautuksia

Jos et voi valita vaihtoehtoa "SAT” painamalla
VIDEO/SAT, pidd VIDEO/SAT painettuna, ja paina
sitten 1/, kun virta on kytketty. Toiminto vaihtuu
”VIDEO” -asetuksesta "SAT” -asetukseksi, ja
”SAT” nidkyy ndytossd. Jos haluat palata
toimintomuotoon "VIDEO?”, toista samat toimet.
Jos déni sdroytyy tai on liian voimakas, kun
”VIDEO?” on valittu, tai jos haluat valita ”"SAT”
-asetuksen uudelleen, valitse "SAT” toistamalla
edelld kerrottu toimenpide.

1oanelesi
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5.1-kanavaisen aanen
kuuntelu valinnaisen
vahvistimen kanssa

1 Liita digitaalinen optinen johto.
Katso kohtaa “Lisilaitteiden liittdminen’
sivulla 56.

2 Liité 6 kaiutinta dekooderilla
varustettuun AV-vahvistimeen.
Katso jérjestelméén liitetyn vahvistimen
kayttoohjeista tietoja kaiuttimien
sijoittamisesta.

>

3 Valitse lahdoksi 5.1-kanavainen Dolby
Digital -dani tai 5.1-kanavainen
DTS-aéani.

Katso kohtaa Azinen vaihtaminen”
sivulla 31.

Huomautus

Jos painat AUDIO, SOUND FIELD tai karaoketilaan
liittyvid painikkeita tai kytket tai irrotat kuulokkeet,
ddni katkeaa hetkeksi.

Vihje

Téamin jirjestelmin surround-tehostetta ei voi kdyttid.

Liitetyn laitteen
aanittaminen

Analogisen aanityksen
tekeminen

1 Liita audiojohdot.
Katso kohtaa “Lisilaitteiden liittdminen”
sivulla 56.

2 Aloita danittaminen.

Katso kunkin laitteen mukana toimitettua
ohjekirjaa.

Analogisen aanityksen
tekeminen CD-videolevylta
videokasetille

1 Liita valinnaiset audiojohdot VIDEO/
SAT OUT L/R (audio) -liittimista ja
toimitukseen kuuluva videojohto
VIDEO OUT -liittimestéa videonauhuriin.

2 Aloita danittaminen.
Katso kunkin laitteen mukana toimitettua
ohjekirjaa.

Huomautus
TV, videolaite ja tdimi jarjestelmd ovat kaikki
liitettyind yhtd aikaa, kytke yksi niisti irti.



Vianetsinta

Ongelmia ja niiden
korjaustoimia

Jos jarjestelmin kdytosséd ilmenee ongelmia,

toimi seuraavasti:

1 Varmista, etta virtajohto ja kaiutinjohdot on
litetty oikein ja liitannét ovat lujat.

2 Etsi ongelma alla olevasta tarkistuslistasta
ja tee tarvittavat korjaavat toimet.

Jos ongelma ei poistu tekemilld kaikki ylld

mainitut toimet, ota yhteys lahimpééan Sony-

jéilleenmyyjdin.

Jos I/() -merkkivalo vilkkuu

Irrota virtajohto valittomasti ja tarkista

seuraavat seikat.

* Onko kaiuttimien + ja — johdot kytketty
oikosulkuun?

» Kiytitko varusteisiin kuuluvia kaiuttimia?

e Tukkiiko jokin jirjestelmin takana olevat
tuuletusaukot?

Tarkista kaikki edelld mainitut seikat ja tee

tarvittavat korjaukset. Kun 1/() -merkkivalo

lakkaa vilkkumasta, liitd virtajohto takaisin ja

kytke virta jarjestelmién. Jos merkkivalo

vilkkuu edelleen tai jos vikaa ei 16ydy ylla

mainittujen tarkistusten jdlkeen, ota yhteys

ldhimpiidn Sony-jdlleenmyyjadin.

Yleista

Naytto alkaa vilkkua heti kun virtajohto
kytketaan, vaikka jarjestelméaan ei ole kytketty
virtaa (katso vaihe 5 kohdassa ”Jarjestelméan
liittdminen” (sivu 8)).
 Paina DISPLAY-painiketta jérjestelmin ollessa
poissa pailtd. Esittely katoaa ndytosti.

Naytéssa nakyy "— —:— =",
¢ On tapahtunut sdhkokatko. Tee kellon (sivu 11) ja
ajastimen asetukset (sivu 49) uudelleen.

Kellonajan asetus/radion esiviritys/
ajastinasetus on kadonnut.
» Tee seuraavat toimet uudelleen:
— ”Kellonajan asettaminen” (sivu 11)
— ”Radioasemien esiviritys” (sivu 43)
— ”Nukahtaminen musiikin soittoon” (sivu 49) ja
”Herdd@minen musiikkiin” (sivu 49)

Ei d4anta.

» Paina VOLUME + -painiketta tai kddnni laitteen
VOLUME-séddintd myotépaivadn.

* Varmista, ettd kuulokkeita ei ole liitetty.

¢ Tarkista kaiutinliitinnét (sivu 8).

« Jarjestelma on taukotilassa tai hidastettu toisto
-tilassa. Palaa normaaliin toistotilaan painamalla
=.

« Pikakelaus eteen- tai taaksepdin on kdynnissi.
Palaa normaaliin toistotilaan painamalla =.

Huomattava surina tai kohina.
* Siirrd jarjestelmd kauemmas kohinaldhteesti.
« Liité jdrjestelmd toiseen pistorasiaan.

BJUISIOUBIA
|

 Asenna virtajohtoon kohinasuodatin (saatavilla
alan liikkeist#).

Ajastinta ei voida asettaa.
¢ Aseta kellonaika uudelleen (sivu 11).

Ajastin ei toimi.
« Tarkista ajastimen asetus, ja aseta oikea aika
(sivu 49).
» Lopeta uniajastimen kaytto (sivu 49).

Kaukosééadin ei toimi.
 Poista este.

 Osoita kaukoséddtimelld jarjestelmén
tunnistimeen.

 Vaihda paristot uusiin (R6/AA-koko).

* Sijoita jarjestelmd kauemmas loisteputkista.

Jatkuu
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Esiintyy akustista takaisinsyottoa.
¢ Vihenni ddnenvoimakkuutta.

Hairiét television véreissa jatkuvat.

* Sammuta televisio kertaalleen ja kytke se takaisin
paélle 15 — 30 minuutin kuluttua. Jos vérihéiriot
eivit poistu, sijoita kaiuttimet kauemmas
televisiosta.

Liitetyn ldhteen &ani on saréytynyt.

« Jos néyttoon ilmestyy ”VIDEO”, kun laitteessa
painetaan VIDEO/SAT, vaihda ndytoksi "SAT”
(katso kohtaa “Liitetyn laitteen dénen
kuunteleminen” 57).

Kaiuttimet

Aani kuuluu yhdesta kanavasta tai vasemman
ja oikean kaiuttimen danenvoimakkuus on
epéatasapainossa.

« Tarkista kaiutinliitdnnit ja kaiuttimien sijainti.

« Toistettava ldhde on monofoninen.

Ainessi ei ole bassoa.
¢ Varmista, ettd kaiuttimien + ja — -liittimet ovat
oikein liitetyt.

DVD/VIDEO CD/CD/Super Audio
CD/MP3/JPEG-soitin

Levyalusta ei aukea ja ndytéssa nakyy
”"LOCKED”.
» Ota yhteys Sony-jélleenmyyjéén tai paikalliseen
valtuutettuun Sony-huoltoon.

Levyalusta ei sulkeudu.
¢ Aseta levy oikein.
« Sulje alusta aina painamalla laitteen &
-painiketta. Alustan sulkeminen sormin voi
aiheuttaa soittimen toimintahéirion.

Levy ei tule ulos soittimesta.

60~

Soitto ei ala.

¢ Avaa levyalusta ja tarkista, onko levyi asetettu
paikalleen.

* Pyyhi levy puhtaaksi (sivu 66).

¢ Vaihda levy.

* Aseta levy, jota voi soittaa tilld jarjestelmallda
(sivu 5).

* Aseta levy oikein.

 Aseta levy alustalle tekstipuoli ylospiin.

« Poista levy soittimesta ja pyyhi levylld oleva
kosteus pois. Anna sitten jérjestelmén olla virta
kytkettynd muutaman tunnin ajan, kunnes kosteus
on haihtunut.

« Kiynnisti soitto painamalla = -painiketta.

¢ DVD-levyn aluekoodi ei vastaa laitteen koodia.

* Peruuta mukautettu lapsilukkotoiminto (sivu 39).

Aani hyppaa.

 Pyyhi levy puhtaaksi (sivu 66).

¢ Vaihda levy.

 Yritd siirtdd jarjestelmd virindttoméian paikkaan
(esimerkiksi tukevalle poydalle).

 Yritd siirtdd kaiuttimet kauemmas jarjestelmasti
tai sijoittaa ne erillisille jalustoille. Kun kuuntelet
bassoddnti sisdltavid kappaletta suurella
ddnenvoimakkuudella, kaiuttimien virind voi
aiheuttaa ddnen hyppddmisen.

Soitto ei ala ensimmaisesta kappaleesta.

« Hajatoisto (sivu 18), uudelleentoisto (sivu 19) tai
ohjelmoitu toisto (sivu 16) on valittu.

 On valittu jatkotoisto. Paina H -painiketta
pysidytystilassa. Aloita sitten toistaminen
(sivu 15).

* Otsikko-, DVD- tai PBC-valikko ilmestyy
automaattisesti kuvaruutuun.

Toisto alkaa automaattisesti.
¢ DVD-levyllid on automaattinen toistotoiminto.

Toisto paattyy automaattisesti.
« Joillakin levyilld voi olla automaattinen
taukosignaali. Kun toistat téillaista levyd, toisto
keskeytyy automaattisen taukosignaalin kohdalla.

Eraita toimintoja, kuten pysaytys, haku,
hidastettu toisto, uudelleentoisto, hajatoisto
tai ohjelmoitu toisto, ei voi suorittaa.
» Levysti riippuen joitakin edelld mainittuja
toimintoja ei voi kdyttdd. Katso levyn mukana
toimitettuja kdyttoohjeita.

Karaoketilaa ei voi ottaa kayttoon.
* Kun jérjestelmidn on liitetty kuulokkeet,
karaoketilaa ei voi valita. Irrota kuulokkeet.



MP3-kappaletta ei voi toistaa. MP3-audioraitojen ja JPEG-kuvatiedoston

* DATA CD -levyi ei ole tallennettu MP3- toisto alkaa yhta aikaa.
formaatissa, joka on ISO9660 Level 1/Level 2- tai * "MODE (MP3, JPEG)” -tilaksi on valittu
Joliet-laajennusformaatin mukainen. "AUTO”.
* MP3-audiokappaleella ei ole tiedostopidtettid “Data error” nakyy kuvaruudussa, kun
2 2 4
MP3 B toistetaan DATA CD -levya.
* Tietoja i ole tallennettu MP3-muodossa. * Toistettava MP3-audioraita/JPEG-kuvatiedosto
* Muita kuin MPEG1 Audio Layer-3 -tiedostoja on rikki.
sisdltévid levyja ei voi toistaa. « Data ei ole MPEG1 Audio Layer 3 -dataa.
« Jarjestelmd ei voi toistaa MP3PRO-formaatin « JPEG-kuvatiedostoformaatti ei ole DCF:n
audiokappaleita. mukainen.
° :MODE (MP3, JEEQ)” -tilaksi on valittu  JPEG-kuvatiedoston tunniste on ”.JPG” tai
IMAGE (JPEG)” (sivu 26). ” JPEG”, mutta se ei ole JPEG-formaatissa.

« Soitto on mahdollista tasolle 8 saakka. - - - —
* Levylléd on yli 200 albumia (albumilla olevien Lavyn otslidcoa, alhumin otsikkoa Ja raldan

...... otsikkoa ei nayteté oikein.
« Kiyti levyi, joka noudattaa ISO9660 Level 1/
MP3-kap_|:>aIeif:|en tc_)istaminen kestaa Level 2- tai Joliet-laajennusformaattia.
kauemmin kuin muiden.  Tdmi laite voi ndyttdd vain numeroita ja aakkosia.
 Kun jérjestelmi on lukenut kaikki levyn Muut merkit korvataan merkilld ”*”.
kappaleet, soitto voi kestdd tavallista kauemmin,

) « Tilld jarjestelmilld ei voi ndyttdd ID3-
Jos: tuntomerkkitietoja.
— levylld on hyvin paljon albumeita tai kappaleita.

Ainen stereovaikutelma katoaa, kun
toistetaan DVD:t4, VIDEO CD:t&, CD:t4, Super
Audio CD:ta tai MP3-tiedostoa.

— albumien ja kappaleiden muodostama rakenne
on hyvin monimutkainen.

JPEG-kuvatiedostoa ei voi toistaa. « Peruuta Karaoke Pon -tila painamalla KARAOKE
¢ DATA CD:ti ei ole tallennettu JPEG-formaatilla, PON (sivu 48).
joka on yhteensopiva ISO9660 Level 1/Level 2 tai « Varmista, etti jirjestelmé on kytketty oikein.

Joliet kanssa.
« JPEG-kuvatiedostolla ei ole tiedostopéitetti
”JPG” tai ”.JPEG”.

Tallennusta ei suoritettu oikein, kun tehtiin
digitaalinen tallennus tdman jarjestelman

. . . - CD/DVD-soittimelta valinnaiselle, DVD
Kuva ei ole JPEG-muotoinen, vaikka silld on DIGITAL OUT -liittimeen liitetylle

tiedostopéite ”.JPG” tai ”.JPEG”. i
komponentilla.

* Sen koko normaalitilassa on yli 3 072 (leveys) x « Timiin jirjestelmin DVD DIGITAL OUT -liitinti

2 048 (korkeus) kuvapistettd tai yli 3 300 000 . e R
. n . ! ei saa kdyttdd tallennukseen. Tallenna analogisesti
kuvapistettd Progressive JPEG -tilassa. L . ..
) . valinnaiselle komponentille, joka on liitetty

¢ Se ei mahdu kuvaruutuun (tillaiset kuvat VIDEO/SAT OUT L/R -liittimiin
pienennetdin).

* "MODE (MP3, JPEG)” -tilaksi on valittu
”AUDIO (MP3)” (sivu 26).

* Soitto on mahdollista tasolle 8 saakka.

BJUISIOUBIA

« JPEG-kuvatiedostoja, joilla on suuri leveyden
suhde korkeuteen, ei voi toistaa.

 Levylld on yli 200 albumia (albumilla olevien
JPEG-kuvatiedostojen enimmaiismaiérid on 300).
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Kuva

Kuvaa ei nay.

 Valitse DVD-toiminto painamalla FUNCTION +
tai — useita kertoja (tai DVD laitteessa).
Varmista, ettd laite on liitetty oikein.
Videokaapeli on vioittunut. Vaihda se uuteen.

)

Varmista, ettd liitit jirjestelmidn TV:n
videotuloliittimeen (sivu 9).

Varmista, ettd televisio on kytketty pdille ja ettd
kaytit televisiota oikein.

Varmista, etti olet valinnut television videotulon
siten, ettd voit ndhdi laitteen lahettdmén kuvan.
Kun toistat VIDEO CD -levy4, varmista, etti
virijérjestelmé on asetettu oikein TV:n
virijérjestelmén mukaisesti (vain Aasian ja Lihi-
Idén mallit).

Muista liittdd jarjestelméd ja TV vain toimitukseen
kuuluvalla videokaapelilla, jotta voit katsella
kuvia.

.

Progressiivinen formaatti on valittu, mutta TV ei
hyviksy sellaisia signaaleja. Palauta tdssd
tapauksessa asetukseksi lomitettu formaatti
(oletusasetus) (sivu 36).

Vaikka TV olisi yhteensopiva progressiivisen
formaatin (525p/625p) signaalien kanssa, kuvassa
voi olla hiiri6itd, kun valitaan progressiivinen
formaatti. Palauta tdssé tapauksessa asetukseksi
lomitettu formaatti (oletusasetus) (sivu 36).

.

Kuvassa on kohinaa.

« Puhdista levy.

 Jos tdimin jdrjestelmén videon tiytyy kulkea
videonauhurin 14pi péddstikseen TV-
vastaanottimeen, erdiden DVD-ohjelmien
kéyttdmd kopiosuojaus voi vaikuttaa
kuvanlaatuun. Jos ongelmia esiintyy edelleen
liitdntojen tarkistamisen jilkeen, yrité liittdd timé
jdrjestelméd suoraan TV:n S videotuloon, jos
TV:ssi on téllainen tulo (sivu 57).

« Kun toistetaan VIDEO CD -levyd, virijirjestelmd
ei ole sama. Aseta virijarjestelma TV:td
vastaavaksi (sivu 35) (vain Aasian ja Lihi-Iddn
mallit).

Ruudun kuvasuhdetta ei voi vaihtaa
toistettaessa leveaa kuvaa, vaikka olet tehnyt
asetusvalikossa "SCREEN SETUP” valinnan
TV TYPE”.

» Kuvasuhde on asetettu kiintedsti DVD-levylla.

« Jos jdrjestelma liitetddn S-videokaapelilla, liitd se
suoraan TV-vastaanottimeen. Muutoin
kuvasuhdetta ei voi vaihtaa.

e Televisiosta riippuen kuvasuhdetta ei ehkd voi
muuttaa.

Viestit eivat ndy ruudulla haluamallasi kielella.
* Valitse kuvaruutundyton kieli Asetusniyton
kohdan "LANGUAGE SETUP” asetuksella
”OSD” (sivu 34).

Adaniraidan kielt4 ei voi vaihtaa.

« Toistettavalle DVD-levylle ei ole tallennettu
monikielisti raitaa.
* DVD-levy ei salli ddniraidan kielen vaihtamista.

Tekstityksen kielta ei voi vaihtaa.
« Toistettavalle DVD-levylle ei ole tallennettu
monikielistd tekstitystd.
¢ DVD-levy ei salli tekstityskielen vaihtamista.

Tekstitysta ei kytkea pois paalta.
¢ DVD-levy estii tekstityksen kytkemisen pois
plti.

Katselukulmaa ei voi vaihtaa.
« Toistettavalle DVD-levylle ei ole tallennettu
useaa katselukulmaa.
¢ DVD-levy ei salli katselukulman vaihtamista.




Viritin

Huomattavaa surinaa tai kohinaa/asemien
vastaanotto ei onnistu. (Naytolla vilkkuu
”"TUNED” tai "STEREO”)

* Aseta oikea taajuusalue ja taajuus (sivu 43).

« Liitd antenni oikein (sivu 9).

» Hae parhaan vastaanoton tuottava sijainti ja
asento ja asenna antenni uudelleen. Jos
vastaanottoa ei saada hyvéksi, suosittelemme alan
liikkkeissd myytivin ulkoisen antennin
hankkimista.

Varusteisiin kuuluva FM-johtoantenni
vastaanottaa signaaleja koko pituudeltaan, joten
vedd se mahdollisimman pitkéksi.

Sijoita antennit mahdollisimman kauas
kaiutinjohdosta.

.

.

.

Ota yhteys ldhimpédn Sony-jédlleenmyyjidn, jos
varusteisiin kuuluva AM-antennijohto on irronnut
muovisesta jalustasta.

 Katkaise ympirilld olevista sdhkolaitteista virta.

FM (ULA) -ohjelmaa ei voida vastaanottaa
stereona.
 Painele FM MODE, kunnes "MONO” katoaa.

Lisalaitteet

Ei aanta.

tarkista jérjestelmén tila.

« Liitd laite oikein (sivu 56) ja tarkista:
— ettd johdot on liitetty oikein.
— ettd johdon pistokkeet on tyonnetty kokonaan

tiukasti paikoilleen.

* Kytke virta jirjestelmdén.

« Katso liitetyn laitteen mukana toimitettuja
kayttoohjeita ja aloita soitto.

Jos jarjestelma ei toimi oikein

naiden toimenpiteiden tekemisen
jdlkeenkaan, palauta jarjestelma

alkutilaan seuraavasti:

Tee toiminto laitteen painikkeiden avulla.
1 Irrota virtajohto.

2 Liita virtajohto uudelleen.

3 Kytke jarjestelmaan virta painamalla 1/()
-painiketta.

4 Pajna yhta aikaa B, SOUND FIELD ja I/H

-painiketta.

Laite on palautettu tehdasasetuksiin DVD-
asetuksia lukuun ottamatta. Tehdyt asetukset

kuten esiviritysasemat, kellonaika ja ajastin on

tehtdvi uudelleen.

Palauta DVD-oletusasetukset*
suorittamalla nollaus
seuraavasti:

1 Paina ™ DISPLAY -painiketta
pysaytystilassa.

2 Valitse "SETUP” painelemalla ttai ¥
-painiketta ja paina sitten ENTER-
painiketta.

3 valitse "RESET” painelemalla 4 tai ¥
-painiketta ja paina sitten ENTER-
painiketta.

4 valitse "YES” painelemalla 4 tai ¥
-painiketta ja paina sitten ENTER-
painiketta.

Tekeminen kestaa joitakin sekunteja. Ala

paina I/() -painiketta jarjestelman alkutilaan

asettamisen aikana.

* Lapsilukkoasetuksia lukuun ottamatta

BJUISIOUBIA
|
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limoitukset
Kiyton aikana ndytossd voi nikydi tai vilkkua
jokin seuraavista ilmoituksista.

DVD/VIDEO CD/CD/Super Audio
CD/MP3/JPEG

Cannot Play
« Laitteeseen asetettiin levy, jota ei voida toistaa
(sivu 6).
« Laitteeseen asetettiin levy, jonka aluekoodia ei
tueta.

Data Error

» Toistettava MP3-audioraita/JPEG-kuvatiedosto
on rikki.

¢ Data ei ole MPEG1 Audio Layer 3 -dataa.

¢ JPEG-kuvatiedostoformaatti ei ole DCF:n
mukainen.

* JPEG-kuvatiedoston tunniste on ”.JPG” tai
” JPEG”, mutta se ei ole JPEG-formaatissa.

No Disc
Laitteessa ei ole levyi.

Not in Use
Painettiin virheellistd painiketta.

PASSWORD
Mukautettu lapsilukko on asetettu.

Please Wait
Jirjestelmd alustaa itsedén.

Push STOP!
Painettiin virheellistd painiketta.

Reading
Jarjestelmi lukee levyn tietoja. Joitakin painikkeita
ei voi kayttdd.

INVALID
Painettiin DISC SKIP tai védrad painiketta.

Viritin

Complete!
Ennalta asetettu toiminto on pattynyt normaalisti.

Ajastin

OFF TIME NG!

Toistoajastimen alku- ja loppuajat ovat samat.

Itsediagnoositoiminto

(kun néytélld nédkyy kirjaimia/
numeroita)

Kun itsediagnoositoiminto aktivoituu estimaén
jérjestelmén toimintahiiriot, kuvaruudussa ja
etupaneelin ndytossd nikyy 5-merkkinen
huoltonumero (esim. C 13 50), joka muodostuu
kirjaimesta ja 4 numerosta. Tarkista tdlloin
seuraava taulukko.

M
-C:13:50-
Z1nN

Huoltonumeron Syy ja/tai korjaava toimenpide
3 ensimmaista
merkkia

C13 Levy on likainen.
=) Puhdista levy pehmeilld
liinalla.

C31 Levyi ei ole asetettu oikein
paikalleen.
=) Kiynnisti jirjestelmi
uudelleen, ja aseta levy oikein
paikalleen.

E XX Laite on tehnyt itsediagnoosin

(xx on numero)  estdikseen virhetoiminnon.

=) Ota yhteys lihimpéin Sony-
valtuuttamaan huoltoon ja
toimita heille 5-merkkinen
huoltonumero.

Esimerkki: E 61 10




Liséatietoja

Varotoimet

Kayttojannite
Tarkista ennen jarjestelmén kdyttod, ettd sen kdyttama
jannite on sama kuin paikallisen siahkoverkon.

Turvallisuus

« Jarjestelmd on kytkettynd verkkovirtaan aina, kun se
on liitettynd pistorasiaan, vaikka virta olisi katkaistu
laitteen virtakytkimelld.

« Irrota jdrjestelmi pistorasiasta, jos sitd ei aiota
kayttdd pitkddn aikaan. Irrota virtajohto vetdmalld
pistokkeesta. Ald koskaan vedi itse johdosta.
nestettd, irrota virtajohto pistorasiasta ja tarkastuta
jérjestelmd ammattihenkilolld ennen kuin jatkat
laitteen kdyttod.

* Virtajohdon vaihtaminen on jitettdvi aina alan
huoltoliikkeen tehtdviksi.

Sijoitus

« Ali sijoita jirjestelmii kaltevaan asentoon.
alttiiksi;

— Adrimmiiselle kuumuudelle tai kylmyydelle
— Polylle tai lialle

— Huomattavalle kosteudelle

— Tirinélle

— Suoralle auringonvalolle.

« Ole varovainen, kun sijoitat laitteen tai kaiuttimet
pinnoille, jotka on kisitelty (vahalla, 6ljyll4,
kiillotusaineella jne.), koska pintaan saattaa syntya
tahroja tai sen viri saattaa ldhted.

Kuumeneminen

* Vaikka jérjestelmd kuumenee kiyton aikana,
kyseessi ei ole vika.

« Sijoita jérjestelmi paikkaan, jossa on riittdvi
ilmanvaihto estiiksesi jirjestelmidn kuumenemisen.
ddnenvoimakkuudella, kotelon yli- sivu- ja
pohjapinnat limpenevit huomattavasti. Al kosketa
koteloa vilttyiksesi palamiselta.

« Ali peiti tuulettimen ilma-aukkoja estdiksesi
vikatilan.

Jos televisioruudun lahella esiintyy
varien epatasaisuutta

Kaiuttimet voidaan sijoittaa television ldhelle, koska
kaiutinjdrjestelmé on magneettisesti suojattua tyyppia.
Televisioruudulla voi silti ndkyi vérivirheitd riippuen
television tyypisti.

Jos varien epasaannollisyytta
esiintyy...

Sammuta TV-vastaanotin, ja kdynnistd se uudelleen
15 — 30 minuutin kuluttua.

Jos varien epasaannollisyytta
esiintyy edelleen...
Sijoita kaiuttimet kauemmas televisiosta.

Tarkea huomautus

Varoitus: Jérjestelmi pystyy ndyttimidn
pysdytysvideokuvaa tai kuvaruudun nayttokuvaa
television kuvaruudussa loputtomiin. Jos
paikallaan pysyvi videokuva tai ndyttoruudun
kuva jétetddn TV-ruutuun pitkiksi aikaa,
televisioruutu saattaa vahingoittua pysyvisti.
Projektiotelevisiot vahingoittuvat herkisti.

Kaytto

* Jos jarjestelmi tuodaan kylmisti tiloista suoraan
lampimiin tiloihin tai jos se sijoitetaan hyvin
kosteaan tilaan, CD/DVD-soittimen sisillid olevan
linssin pinnalle saattaa tiivistyd kosteutta. Jos ndin
kiy, jarjestelmd ei toimi oikein. Poista levy
soittimesta ja anna jirjestelmin olla virta kytkettyna
noin tunnin ajan, kunnes kosteus on haihtunut.

* Poista kaikki levyt soittimesta, kun siirrt
jarjestelmad.

Jos jdrjestelmén kdytossd ilmenee kysymyksid tai
ongelmia, ota yhteys ldhimpéidn Sony-jédlleenmyyjéddn.

Jatkuu
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Huomautuksia levyista

e Puhdista levy ennen soittoa puhdistusliinalla. Pyyhi
levy keskeltd reunoille péin.

o Ald kiytd livottimia kuten bentseenid, tinnerid,

liikkeissd myytidvid puhdistusaineita dlaka

vinyylisille LP-levyille tarkoitettuja antistaattisia

suihkeita.

Suojaa levy suoralta auringonvalolta ja

limpolihteiltd kuten limminilmakanavilta. Al

myoskéin jitd levyid suoraan auringonvaloon

pysikaityyn autoon.

Al kiyti suojarenkaalla ympirdityjd levyji. Tami

voi vioittaa jarjestelmai.

Jos kytit levyd, jonka tekstipuolella on liimaa tai
vastaavaa tahmeaa ainetta tai levyi, jonka etiketin
painatuksessa on kéytetty erikoismustetta, levy tai
etiketti voi tarttua laitteen sisilld oleviin osiin. Jos
niin kdy, levyi ei ehki voi poistaa soittimesta.
Seurauksena voi olla myds laitteen vioittuminen.
Tarkista ennen levyn kiyttod, ettd sen tekstipuoli ei
ole tahmea.
Seuraavan tyyppisilevyjei tule kiyttdd:
— Vuokrattua tai kdytettyi levyd, jossa tarran
kiinnittimiseen kiytetty liima ulottuu tarran

reunan yli. Levylld olevan tarran reuna on tahmea.

— Levy, jossa on erikoismusteella tehty painatus,
joka tuntuu tahmealle.

Pintojen puhdistaminen

Puhdista kotelo, pinnat ja sddtimet pehmeélld laimeaan
pesuliuokseen kevyesti kostutetulla liinalla. Al kiyti
mitddn hankaustyynyd, tahranpoistoainetta tai liuotinta

Tekniset tiedot

Paayksikko
Vahvistinosa

Euroopan ja Venajan mallit:

DIN-ldhtoteho (nimellinen):
55 + 55 wattia
(4 ohmia/l kHz, DIN)
Jatkuva RMS-lidhtoteho (vertailuarvo):
75 + 75 wattia (4 ohmia/
1 kHz, 10% THD)

Muut mallit:
Seuraavat mittaustulokset tehty vaihtovirralla 120 V,
220 - 240V, 50/60 Hz
DIN-lidht6teho (nimellinen)
55 + 55 wattia
(4 ohmia/l kHz, DIN)
Jatkuva RMS-lihtoteho (vertailuarvo)
75 + 75 wattia
(4 ohmia/l kHz, 10%
THD)
Tuloliitdnnét
VIDEO/SAT IN (phono-liittimet):
jdnnite 250/450 mV,
impedanssi 47 kilo-ohmia
Lahtoliitdnnat
VIDEO/SAT OUT (phono-liittimet):
jénnite 250 mV,
impedanssi 1 kilo-ohmi
VIDEO OUT (phono-liittin):
maks. ldhtdtaso 1 Vp-p,
tasapainottamaton,
negatiivinen tahdistus,
kuormitusimpedanssi
75 ohmia
S VIDEO OUT (4-nastainen/mini-DIN-liitin):
Y: 1 Vp-p,
tasapainottamaton,
negatiivinen tahdistus,
C: 0,286 Vp-p,
kuormitusimpedanssi
75 ohmia
COMPONENT VIDEO OUT:
Y: 1 Vp-p, 75 ohmia
Ps, Pr: 0,7 Vp-p, 75 ohmia



DVD DIGITAL OUT (Nelioméinen optinen liitin,
takapaneeli)
Aallonpituus: 660 nm
PHONES (stereominiliitin):
ottaa vastaan 8 ohmin tai
sitd suuremmat kuulokkeet

SPEAKER: Kiyté vain varusteisiin
kuuluvaa kaiutinta
SS-WS2D

Levysoitinosa

Jarjestelma CD ja digitaalinen audio-
ja videojirjestelmi

Laser Puolijohdelaser
(DVD: A=650 nm,
CD: A=790 nm)
Viilityskesto: jatkuva

Taajuusvaste DVD (PCM 48 kHz):

2 Hz - 22 kHz (+1 dB)
CD:2Hz-20kHz (+1 dB)
Euroopan ja Venijin
mallit: PAL

Muut mallit: NTSC, PAL

Videon virijarjestelma

Viritinosa
FM (ULA) -stereo, FM (ULA)/AM -superheterodyne-
viritin

FM (ULA) -viritinosa

Viritysala 87,5 -108,0 MHz
(50 kHz askelvilein)
Antenni FM (ULA) -johtoantenni
Antenniliittimet 75 ohmia,
tasapainottamaton
Vilitaajuus 10,7 MHz
AM-viritinosa
Viritysala
Euroopan ja Venijin mallit:
531 -1602 kHz
(viritysvilin ollessa 9 kHz)
Muut mallit: 531 -1602 kHz

(viritysvilin ollessa 9 kHz)
530-1710kHz
(viritysvilin ollessa

10 kHz)

Antenni AM-kehidantenni
Antenniliittimet Ulkoisen antennin liitin
Vilitaajuus 450 kHz

Kaiutin

Kaiutinjdrjestelméa 2-teinen,
bassorefleksityyppinen,
magneettisesti eristetty
tyyppi

Kaiuttimet

Bassokaiutin: 15 c¢m, kartiomainen

Diskanttikaiutin: 2,5 cm, tasapainotettu
kalottityyppi

Nimellinen impedanssi 4 ohmia

Mitat (1/k/s) Noin 180 x 305 x 265 mm

Paino Noin 3,5 kg netto/kaiutin

Yleista

Virtaldhde

Euroopan ja Venijin mallit:

Vaihtovirta 230 V,
50/60 Hz

Vaihtovirta 120 V tai
220 V - 240V, 50/60 Hz
Sdddettdvissi jannitteen
valitsimella

50 wattia

0,3 wattia
(virransadstotilassa)
Mitat (I/k/s) (pl. kaiuttimet)

Noin 254,5 x 136 x

Muut mallit:

Tehonkulutus

346,5 mm
Paino Noin 3,4 kg
Vakiovarusteet: Kaukosiddin (1)
R6 (AA-kokoiset) paristot
(2)

AM-kehéantenni (1)
FM (ULA) -johtoantenni
(e))

Videokaapeli (1)
Kaiuttimien pehmusteet
3)

Kaiutinjohdot (2)

Piddtamme oikeuden muuttaa ulkoasua ja teknisid
ominaisuuksia ilman erillistd ilmoitusta.

elojenesi I
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Kielikoodiluettelo

Katso tarkempia tietoja sivulta 34.

Kielten kirjoitusasu vastaa standardia ISO639: 1988 (E/F).

Koodi Kieli Koodi Kieli Koodi Kieli

1027 Afar 1245 Inupiak 1489 Russian
1028 Abkhazian 1248 Indonesian 1491 Kinyarwanda
1032 Afrikaans 1253 Icelandic 1495 Sanskrit
1039 Ambharic 1254 Italian 1498 Sindhi
1044 Arabic 1257 Hebrew 1501 Sangho
1045 Assamese 1261 Japanese 1502 Serbo-Croatian
1051 Aymara 1269 Yiddish 1503 Singhalese
1052 Azerbaijani 1283 Javanese 1505 Slovak
1053 Bashkir 1287 Georgian 1506 Slovenian
1057 Byelorussian 1297 Kazakh 1507 Samoan
1059 Bulgarian 1298 Greenlandic 1508 Shona
1060 Bihari 1299 Cambodian 1509 Somali
1061 Bislama 1300 Kannada 1511 Albanian
1066 Bengali; Bangla 1301 Korean 1512 Serbian
1067 Tibetan 1305 Kashmiri 1513 Siswati
1070 Breton 1307 Kurdish 1514 Sesotho
1079 Catalan 1311 Kirghiz 1515 Sundanese
1093 Corsican 1313 Latin 1516 Swedish
1097 Czech 1326 Lingala 1517 Swahili
1103 Welsh 1327 Laothian 1521 Tamil

1105 Danish 1332 Lithuanian 1525 Telugu
1109 German 1334 Latvian; Lettish 1527 Tajik

1130 Bhutani 1345 Malagasy 1528 Thai

1142 Greek 1347 Maori 1529 Tigrinya
1144 English 1349 Macedonian 1531 Turkmen
1145 Esperanto 1350 Malayalam 1532 Tagalog
1149 Spanish 1352 Mongolian 1534 Setswana
1150 Estonian 1353 Moldavian 1535 Tonga

1151 Basque 1356 Marathi 1538 Turkish
1157 Persian 1357 Malay 1539 Tsonga
1165 Finnish 1358 Maltese 1540 Tatar

1166 Fiji 1363 Burmese 1543 Twi

1171 Faroese 1365 Nauru 1557 Ukrainian
1174 French 1369 Nepali 1564 Urdu

1181 Frisian 1376 Dutch 1572 Uzbek
1183 Irish 1379 Norwegian 1581 Vietnamese
1186 Scots Gaelic 1393 Occitan 1587 Volaplk
1194 Galician 1403 (Afan) Oromo 1613 Wolof

1196 Guarani 1408 Oriya 1632 Xhosa
1203 Gujarati 1417 Punjabi 1665 Yoruba
1209 Hausa 1428 Polish 1684 Chinese
1217 Hindi 1435 Pashto; Pushto 1697 Zulu

1226 Croatian 1436 Portuguese PRSP
1229 Hungarian 1463 Quecgua 1703 Ei madritetty
1233 Armenian 1481 Rhaeto-Romance

1235 Interlingua 1482 Kirundi

1239 Interlingue 1483 Romanian



Naytettavissa ja valittavissa olevat kohdat levytyypeittdin

Kun painat ) DISPLAY -painiketta, seuraavat valikkokohdat nikywvit.

Asetusvalikon kohdat

Toiminto

,

TITLE (vain DVD VIDEO tai
DVD-RW)

SCENE (vain VIDEO CD
PBC-toistossa)

TRACK (vain VIDEO CD)

Valitsee toistettavan otsikon (DVD) tai raidan (VIDEO CD).
Nayttdd kohtauksen (VIDEO CD PBC-toistossa)

CHAPTER (vain DVD
VIDEO tai DVD-RW)
INDEX (vain VIDEO CD)

Valitsee toistettavan kappaleen (DVD) tai hakemiston (VIDEO
CD).

INDEX (vain Super Audio CD)

Valitsee toistettavan hakemiston.

1

TRACK (vain CD, Super
Audio CD tai MP3)

Valitsee toistettavan kappaleen.

v

ORIGINAL/PLAY LIST (vain
DVD-RW)

Valitsee toistettavien otsikoiden tyypin (DVD-RW),
“"ORIGINAL” (alkuperiinen) tai muokattu "PLAY LIST”.

% TIME/TEXT Tarkistaa kuluneen ajan ja jéljelld olevan ajan.
Syotd aikakoodi kuva- ja musiikkihakua varten.
Niyttid DVD/CD/Super Audio CD -levyn tekstin tai MP3-raidan
nimen.
PROGRAM (vain VIDEO Valitsee toistettavan raidan haluamassasi jérjestyksessi.

CD, CD tai Super Audio CD)

SHUFFLE (vain VIDEO CD,

Toistaa raidat satunnaisessa jirjestyksessa.

elojenesi I

CD tai Super Audio CD)

REPEAT Toistaa koko levyn tai valitun albumin toistuvasti, tai toistaa
yhden otsikon/kappaleen/raidan/albumin toistuvasti. Toistaa
my®0s ohjelman sisillon toistuvasti.

A/N SYNC (vain DVD Séidtdd kuvan ja ddnen vilistid viivetti.

VIDEO tai DVD-RW tai

VIDEO CD)

PARENTAL CONTROL Valitsee toiston estdmisen tilld jarjestelmalld.

(vain DVD VIDEO, VIDEO
CD, CD tai Super Audio CD)

N

SETUP

”QUICK”-pika-asetus

Valitse Quick-asetuksella haluamasi kuvaruutundyton kieli ja
TV:n kuvasuhde.

"CUSTOM” -asetus

Quick-pika-asetusten lisdksi voidaan muuttaa useita muita
asetuksia.

“RESET”

Palauttaa "SETUP” -asetukset oletusasetuksiksi.

ALBUM (vain DATA CD)

Valitsee toistettavan albumin (MP3 tai JPEG).

= | FILE (vain JPEG) Valitsee toistettavan JPEG-kuvatiedoston.
B DATE (vain JPEG) Niyttdd paivamaiirin, jolloin kuva otettiin digitaalisella

kameralla.
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Asetusvalikon kohdat Toiminto

INTERVAL (vain JPEG) Midrittdéd, miten kauan dioja niytetéén kuvaruudulla.

EFFECT (vain JPEG) Valitsee diaesityksessé diojen vaihtamisen aikana kéytettévit
tehosteet.

MODE (MP3, JPEG) (vain Valitsee datatyypin: MP3-audioraita ("AUDIO”), JPEG-

DATA CD) kuvatiedosto ("IMAGE”) tai molemmat ("AUTQO”) toistetaan

DATA CD -levyi toistettaessa.

KEY CONTROL (paitsi Super  Vaihtaa sivellajin ddnialueeseesi sopivaksi.

EE ERb

Audio CD ja JPEG)

KARAOKE PON (paitsi Nauti karaokesta stereotallennetun levyn kanssa, vaikkei se

Super Audio CD ja JPEG) olisikaan karaokelevy, pienentdmailléd lauluddnen voimakkuutta.
Huomautus

Kaikkia Ohjausvalikon kohteita ei voi ndyttdd painamalla C DISPLAY kerran. Paina till6in painiketta kahdesti tai

useammin, kunnes haluttu kohde tulee nikyviin.

Vihjeita

 Asetusvalikon kohdat vaihtelevat levyn mukaan.

* Seuraavat ilmaisimet syttyvit vihreind, kun valitset minki tahansa kohteen paitsi "OFF”:
"PROGRAM”/”SHUFFLE”/”"REPEAT”/”A/V SYNC”/”KARAOKE PON”

¢ "ORIGINAL/PLAY LIST” -ilmaisin syttyy vihredni vain silloin, kun valitaan "PLAY LIST” (oletusasetus).



Jarjestelméan
asetuskohdeluettelo

Oletusasetukset on alleviivattu.

LANGUAGE SETUP (sivu 34)

OSD Valitse kiytettdvi kieli
niytettyjen kielten luettelosta.

MENU Valitse kaytettava kieli
ndytettyjen kielten luettelosta.

AUDIO Valitse kiytettdvi kieli
niytettyjen kielten luettelosta.

SUBTITLE Valitse kiytettdvi kieli

niytettyjen kielten luettelosta.

SCREEN SETUP (sivu 34)

TV TYPED 16:9
4:3 LETTER BOX
4:3 PAN SCAN

COLOR AUTO
SYSTEM? PAL

NTSC

SCREEN SAVER ON
OFF

BACKGROUND  JACKET PICTURE
GRAPHICS
BLUE
BLACK

4:3 OUTPUT EULL
NORMAL

CUSTOM SETUP (sivu 37)

PAUSE MODE AUTO
FRAME

TRACK OFF

SELECTION AUTO

MULTI-DISC ON

RESUME OFF

AUDIO DRC OFF
STANDARD
MAX

D Oletusasetukset vaihtelevat maakohtaisesta mallista
riippuen.
2) Vain Aasian ja Lihi-Idin mallit

Sanasto

Albumi

MP3-audiotiedostoja tai JPEG-kuvatiedostoja
sisdltdavin DATA CD -levyn musiikkikappaleen
osa.

Aluekoodi

Titd jarjestelmdd kéytetddn tekijanoikeuksien
suojaamiseen. Kullekin DVD-laitteelle ja DVD-
levylle on annettu myyntialuetta vastaava
aluekoodi. Aluekoodi esitetddn laitteessa ja
levyn pakkauksessa. Laitteella voi toistaa levyt,
joiden aluekoodi on sama kuin laitteen.
Laitteella voi toistaa my0s levyt, joissa on
merkintd Aluekoodirajoitus voi olla
kaytossd, vaikka DVD-levyssi ei nékyisi
aluekoodia.

Automaattinen tauko

Automaattinen tauko levylle koodatun signaalin
mukaan VIDEO CD -levyi toistettaessa. Jos
CD/DVD-soitin ei kidynnistd toistoa uudelleen
pitkddn aikaan, jatka toistoa manuaalisesti
painamalla =>.

CD-videolevy (VIDEO CD)
Liikkuvaa kuvaa siséltivd CD-levy.
Kuvatiedot kiyttavit MPEG 1 -muotoa, joka on
erds maailmanlaajuisista digitaalisen
pakkaamisen standarditekniikoista. Kuvatiedot
pakataan noin 1/140-osaan alkuperidisesti
koostaan. Tdmin ansiosta 12 cm:n CD-
videolevy voi siséltdd jopa 74 minuuttia
litkkuvaa kuvaa.
CD-videolevyt voivat sisdltdd myos pakattua
adnitietoa. Ihmisen kuuloalueen ulkopuoliset
taajuudet pakataan, kun taas ihmiskorvin
kuultavia ddnid ei pakata. CD-videolevyt voivat
sisdltdd kuusinkertaisen méérdn dédnitietoa
perinteiseen CD-levyyn verrattuna.
CD-videolevyja on kahta eri versiota.
* Versio 1.1: Voit toistaa vain liikkkuvaa kuvaa
ja adantd.

elojenesi I

e Versio 2.0: Voit toistaa korkean resoluution

kiintokuvia ja kéyttid PBC-toimintoja.
Tdma jarjestelmid sopii yhteen molempien
versioiden kanssa.
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Yrii

Dolby Digital

Téamai elokuvateattereiden ddniformaatti on
edistyneempi kuin Dolby Surround Pro Logic.
Tissa formaatissa surround-kaiuttimet
lahettdvit stereodédntd laajennetulla
taajuusalueella, ja siiné on erillinen subwoofer-
kanava matalien bassodénien toistoa varten.
Tétd muotoa kutsutaan myo6s nimelld ”5.17,
koska keskiddnikaiutin lasketaan 0,1 kanavaksi
(koska se toimii vain tarvittaessa matalaa
bassotehostetta). Tdssd muodossa kaikki kuusi
kanavaa on tallennettu erikseen ylivertaisen
kanavaerottelun aikaansaamiseksi. Lisdksi
kaikki signaalit kasitelldadn digitaalisesti, joten
signaalin heikkeneminen on vahaistd.

DTS

Digital Theatre Systems Incin kehittdma
Digitaalinen ddnenpakkaustekniikka. Tama
tekniikka on yhteensopiva 5.1-kanavaisen
surroundin kanssa. Téssé formaatissa surround-
kanava on stereofoninen, ja siind on erillinen
subwoofer-kanava. My6s DTS tuottaa erilliset
korkealaatuiset 5.1 digitaaliset ddnikanavat.
Tuloksena on hyvi kanavaerottelu, koska kaikki
kanavatiedot tallennetaan erikseen ja ne
kisitellddn digitaalisesti.

DVD-levy

Jopa 8 tuntia liikkkuvaa kuvaa sisdltiava levy,
vaikka sen ldpimitta on sama kuin CD-levylla.
Yksikerroksisen ja yksipuolisen DVD-levyn
tietokapasiteetti on 4,7 GB (gigatavua) eli 7
kertaa CD-levyn verran. Kaksikerroksisen ja
yksipuolisen DVD-levyn tietokapasiteetti on
8,5 GB, yksikerroksisen ja kaksipuolisen DVD
-levyn 9.4 GB ja kaksikerroksisen ja
kaksipuolisen DVD-levyn 17 GB.

Kuvatiedot kéyttavit MPEG 2 -muotoa, joka on
erds maailmanlaajuisista digitaalisen
pakkaamisen standarditekniikoista. Kuvatiedot
pakataan noin 1/40 -osaan alkuperéisesti
koostaan. DVD-levy kéyttdd myos
muuttuvanopeuksista koodaustekniikkaa, joka
muuttaa tietojen jakoa kuvan tilan mukaisesti.
Audiotiedot tallennetaan Dolby Digitalina ja
PCM:ni, mikd mahdollistaa todentuntuisemman
adnen ldsndolon.

Liséksi DVD-levyilld on useita edistyneitd
toimintoja kuten monikulma-, monikieli- ja
vanhempien valvontatoiminnot.

DVD-RW

DVD-RW on uudelleentallennettava levy, joka
on samankokoinen kuin DVD VIDEO -levy.
DVD-RW-levylld on kaksi eri tilaa: VR-tila ja
Videotila. Video-tilassa luotujen DVD-RW-
levyjen formaatti on sama kuin DVD VIDEO
-levyjen, kun taas VR (Video Recording) -
tilassa luotujen levyjen siséltod voidaan
ohjelmoida tai muokata.

DVD+RW

DVD+RW on tallennettava ja
uudelleenkirjoitettava levy. DVD+RW-levyt
kayttdvit tallennusformaattia, joka on
verrattavissa DVD VIDEO -formaattiin.

Elokuvapohjainen ohjelma,
videopohjainen ohjelma

DVD:t voidaan jakaa elokuva- ja
videopohjaisiin ohjelmiin. Elokuvapohjaisilla
DVD:illd on sama kuvamairi (24 kehysti
sekunnissa) kuin elokuvateattereissa.
Videopohjaisilla DVD:illd kuten
televisiosarjoissa ja keskusteluohjelmissa
esitetddn 30 kehysti (eli 60 kenttdd) sekunnissa.

Hakemisto (CD, Super Audio CD) /
Videohakemisto (VIDEO CD)
Kappaleen osiin jakava numero, jonka avulla
voit helposti paikantaa haluamasi kohdan CD-
videolevylld, CD-levylli tai Super Audio CD
-levylld. Levysti riippuen indeksii ei ehki ole
tallennettu.



Kappale

CD, CD-video, MP3 -levyn tai JPEG-levyn
musiikin kuva- tai musiikkiosa. Kullekin
kappaleelle on kohdistettu kappalenumero, joka
mahdollistaa halutun kappaleen paikantamisen.

Levy
DVD-levyn Nimike R
rakenne [~ 4 0
[e—pa—p : - t—p—> - -
Luku
VIDEO Levy
CD/CD/ K I >
Super appaie | oo
AudioCD | _ . = . . . .
-rakenne Indeksi
Levy
MP3-levyn Albumi N
rakenne | o o
[—pd—p - A—pt—p - -
Kappale
Levy
JPEG- Albumi L
rakenne
[e—pa—p - - A—ba—p -
Tiedosto

Lomitettu formaatti

(Lomitettu skannaus)

Lomitettu formaatti on NTSC-vakioformaatti
TV-kuvien ndyttdmiseen 30 ruutua sekunnissa.
Jokainen ruutu skannataan kaksi kertaa —
vuorotellen parilliset ja parittomat
skannausjuovat, 60 kertaa sekunnissa.

Luku

DVD-levylld olevan kuvan tai musiikin
nimikettd pienempi osa. Nimike koostuu useasta
luvusta. Jokaiselle kappaleelle on annettu
kappaleen numero halutun kappaleen
1oytamisen helpottamiseksi.

Monikieli-toiminto

Joillekin DVD-levyille on tallennettu useita eri
kielisid déniraitoja tai tekstityksid.
Monikulma-toiminto

Joillekin DVD-levyille on tallennettu otoksesta
useita eri katselukulmia.

Multi Session

Tdmai ddnitysmenetelmé mahdollistaa tietojen
lisdamisen Track-At-Once-menetelmalla.
Perinteisten CD:iden alussa on tulouraksi
kutsuttu ja lopussa ldahtouraksi kutsuttu
ohjausalue. Multi Session CD on CD, joka
sisiltdd useita istuntoja, jolloin kukin tulouran ja
ldhtouran vélinen osa muodostaa yhden
istunnon.

CD-Extra: Télld formaatilla tallennetaan d4ntd
(CD-audiotietoja) istunnon 1 raidoille ja dataa
istunnon 2 raidoille.

Nimike

Pisimmit DVD-levylld olevat kuvan tai
musiikin osat; elokuva tms. video-ohjelman
kuvaosassa tai albumi tms. dédniohjelman
musiikkiosassa. Kullekin nimikkeelle on
kohdistettu nimikenumero, joka mahdollistaa
halutun nimikkeen paikantamisen.

Otos

PBC-toiminnoilla varustetulla CD-videolevylld
(sivu 21) valikkoruudut, liikkuva kuva ja
pysdytyskuvat on jaettu “otoksiksi” kutsuttuihin
osiin. Kullekin kohtaukselle on kohdistettu
kohtausnumero, joka mahdollistaa halutun
kohtauksen paikantamisen.

Progressiivinen formaatti
(sarjaskannaus)

Toisin kuin lomitetussa formaatissa,
progressiivinen formaatti voi toistaa 50 — 60
ruutua sekunnissa toistamalla kaikki
skannausjuovat (525 juovaa NTSC-
jarjestelmissi, 625 juovaa PAL-jdrjestelmissd).
Kuvan kokonaislaatu paranee ja kiintokuvat,
teksti ja vaakaviivat nakyvit terdvampind. Tama
formaatti on yhteensopiva 525 tai 625
progressiivisen formaatin kanssa.

elojenesi I
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Super Audio CD

Super Audio CD on uusi, korkealaatuinen

audiolevystandardi, joka kiyttdd tallennukseen

DSD (Direct Stream Digital) -formaattia

nykyisen CD-levyjen yms. kdyttdimidn PCM-

formaatin sijasta. DSD-formaatin
ndytteenottotaajuus on 64 kertaa parempi kuin
nykyisten CD-levyjen, ja se kdyttdd 1-bittistd
kvantisointimenetelméi riittdvidn dynamiikka-
alueen varmistamiseksi ja alkuperdisen ddnen
uskollisempaa toistoa varten huomattavasti
laajemmalla toisto- ja ddnialueella kuin nykyiset

CD-levyt.

Super Audio CD -levyisti on seuraavanlaisia

tyyppejd.

* Super Audio CD (yksikerroksinen levy)
Levyt, joissa on vain yksi HD-
(korkeatiheyksinen) kerros (Super Audio CD
-levyn korkeatiheyksinen signaalikerros)

» Super Audio CD (kaksikerroksinen levy)
Levyt, joissa on kaksi HD-kerrosta, joilla on
pitka toistoaika. Néilld levyilld on
kaksikerroksinen rakenne, mutta vain yksi
puoli luetaan, joten levyi ei tarvitse kddntéa.

* Super Audio CD+CD (hybridilevy)
Kaksikerroksiset levyt, joilla on HD-kerros ja
CD-kerros. Niilld levyilld on
kaksikerroksinen rakenne, mutta vain yksi
puoli luetaan, joten levyi ei tarvitse kddntaa.
Lisiksi CD-kerroksen sisilté voidaan toistaa
myos tavallisella CD-soittimella.

» Kaksikanavaiset + monikanavaiset Super
Audio CD -levyt
Super Audio CD -levyt, joiden HD-
kerrokseen on tallennettu seké
kaksikanavainen alue ettd monikanavainen
alue.

Tiedosto
DATA CD -levylle tallennettu JPEG-kuva. Yksi
tiedosto muodostuu yhdestd kuvasta.

Toiston hallinta (PBC)

Toiston hallintaa varten CD-videolevyille
(versio 2.0) tallennetut signaalit. Kdyttamalla
VIDEO CD:ille tallennettuja valikkoruutuja
PBC-toimintojen kanssa on mahdollista toistaa
yksinkertaisia vuorovaikutteisia ohjelmia,
hakutoiminnoilla varustettuja ohjelmia ja niin
edelleen.

Tdmad jérjestelméd noudattaa VIDEO CD
-standardeja ver. 1.1 ja 2.0. Voit kiyttdd kahta
eri toistotapaa levystd riippuen.

CD-videolevyt ilman PBC-toimintoja
(versio 1.1 levyt)

Nauti videotoistosta (liikkkuvista kuvista) sekd
musiikista.

PBC-toiminnoilla varustetut CD-videolevyt
(versio 2.0 levyt)

Toista vuorovaikutteisia ohjelmia
televisioruudulla nikyvien valikkoruutujen
avulla (PBC-toisto) version 1.1 levyjen
videotoistotoimintojen lisdksi. Lisdksi voit
toistaa korkean resoluution kiintokuvia, jos
sellaisia on levylla.

Vanhempien valvonta

DVD:n toiminto, jolla rajoitetaan levyn
toistamista kdyttdjdn i4n perusteella kunkin
maan/alueen rajoitusten mukaisesti. Rajoitus
vaihtelee levyittdin. Kun rajoitus on otettu
kéyttoon, toisto voi olla kokonaan kielletty,
vikivaltaiset kohtaukset ohitetaan tai korvataan
toisilla kohtauksilla ja niin edelleen.

Valikkotoisto

Toistaminen PBC-toiminnoilla varustetulle CD-
videolevylle tallennettujen valikkoruutujen
avulla. Voit hyodyntidd yksinkertaista
vuorovaikutteista ohjelmaa kayttamalla
valikkotoistotoimintoa.



Painikkeiden sijaintiluettelo ja sivuviittaukset

Taman sivun kidyttdaminen

Kiytd titd sivua tekstissd mainittujen painikkeiden ja

muiden osien sijainnin etsimiseen.

Kuvan numero

SA-CD/CD [11] (1 T5)

Sivuviittaus

Painikkeen/osan nimi

Paayksikko

| AAKKOSJARJESTYS

A-R
BASS/TREBLE [8] (46)
DIMMER [17] (50)
DISPLAY [15] (50, 54)
DSGX [6] (46)

DVD [14] (10, 13, 36)
Kaukosiitimen tunnistin [4]
Kuulokeliitin [13]
Levyalusta |Z| (13)
Niyttoikkuna [9]

PRESET +/- [12] (44)
PROGRESSIVE [10] (36)

s-z
SA-CD/CD [i1] (15)
SOUND FIELD [7] (46, 63)
TIME/TEXT [16 (45, 51, 52)
TUNER AM [14] (43, 44)
TUNER FM [14] (43, 44)
VIDEO/SAT [14) (57)
VOLUME-sidin [5]

| PAINIKKEIDEN KUVAUS |

I/ (virta) [1] (9, 44, 63)

A (avaa/sulje) [3] (13)

= (toisto) 12] (13, 41)

11 (tauko) [12 (10, 14)

M (pysiytys) 12 (14, 38, 63)

€ /» P (siirry taakse/siirry
eteen) [12] (12, 14, 46)
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Kaukosaadin

| AAKKOSJARJESTYS

A-Q

ALBUM +/— [24) (14)

ANGLE [5] (42)

AUDIO [4] (31, 47)

CLEAR [32 (17, 18, 20, 26, 29)

DISC SKIPV

DISPLAY [17] (50, 54)

ENTER [12 (11, 12, 16, 18, 19, 20,
21, 25, 26, 29, 30, 32, 33, 38,
43, 44, 49)

FM MODE 22 (45)

FUNCTION +/- [2] (13, 36, 43,
44)

KARAOKE MODE [15 (47)

KARAOKE PON [16] (48)

MENU [6] (20, 24, 27)

Numeropainikkeet? [14] (20, 21,
29, 34, 38, 44, 55)

PICTURE NAVI [3] (25, 30)

PRESET + [26] (44)

PRESET - [30] (44)

R-2Z

REPEAT [22 (19)

SLEEP [18 (49)

SOUND FIELD [21] (46)
SUBTITLE [23 (42)
THEATRE SYNC [19 (55)
TIMER MENU [35] (11, 49)
TIME/TEXT [34] (45, 51, 52)
TOP MENU {3 (20)
TUNING + [9] (43, 45)
TUNING - [11] (43, 45)

TV 28 (55)

TV CH + 28 (55)

TV CH - [30] (55)
TV/VIDEO [18 (55)

TV VOL +/-? [7] (55)
VOLUME +-? [7] (49)

35 B o] 19

- 0®dO %E
o@@g [17}

33 (CEOLO) @ ,El
oo =
OO w 23 [14
OO OO

32 *» OCDT24
0/60 [13

il 9?.@ 25

B0 @ €9 = @® o)
@ @ o ]

29 ? ©© 7]

28} 10
N N

(o] @I N [ [0 ®] ] M =]

| PAINIKKEIDEN KUVAUS

1/ (virta) [1] 9, 49)

TV I/G [A](55)

<=¢ REPLAY/ADVANCE e=p
(14)

<l STEP/STEP 11> [8] (14)

SLOW > [9] (14)

PP (pikakelaus eteenpiin) 9]
(14)

11 (tauko) [10] (14)

< SLOW [11] (14)

<4« (pikakelaus taaksepiin)
(14)

2/ /4=/=> [12 (11, 18, 32, 49)

(™ DISPLAY [25 (12, 18, 32,47,
54)

PP (siirry eteen) (14, 46)

M (pysiytys) [27] (14, 38)

= (toisto)® [29] (13, 41)

I (siirry taakse) (12, 14,
46)

¢ RETURN [31 (21)

/-

KEY CONTROL #/b [33] (48)

DDISC SKIP -painike ei ole

kéytossi tiassd mallissa.

2) Painikkeissa ==, numero 5 ja
VOLUME + (TV VOL +) on
tuntopisteet. Kéytd tuntopisteitd
viitteind, kun kaytat
jérjestelmaa.
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